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REFITLRYE FRANCATT
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction des Collactiviiés Locgles et
des Prockdures Pobliques o
et s e
n" 747
ARRETE
N°gﬂf3132"0011 du =1 L 2018 portant
prescriptions complémentaires 3 Ia Socists DSM Nutrifional Products France & VILLAGE-
NEUF

§ & & 8

g &

~ Codifiant les prescriptions assotlées 3 Vautorisation, aceordée a ja socléts DSM Nutritional Products
France 4 Village-Netf, relative 3 Vexploftation des installations de recherche, de synithdss st de
formulation de vitamines, ds substances pharmsceutiques ef de carotérioldes; de fabrication de
mélanges polyvitaminés pour Falimentation huraine ainsj gu'aux Installations connexes, au fiire du livre
V, fitre. 1 dut.code de l'ehvironnement ;

- reprenant et complétant ies prescriptions du précsdent amété préfectoral n° 2008-08-61 du 4 avil
2008, suite A remise & jour quingtisninale de Fétude de.dangers ; _

en référence au fire I du Livre V dy ‘Cods dé FEnvironnement

Le Préfet du Haut-Rhin

Chevalor da la Ligion o Honpeur
Offcior de FOrdne Nationaf oo Méite

fe code de Environnemant, notamment e titte I du jivre V, relaff aux instaliations olaseses. pour a
profection de Fenvironnement { parties gislative st réglementaire), e notamimsnt gee articlss L5121, 1512,
3,1.512-7, R612+31 (Loi du 30 julliet 2003 relative A ta prévention des risques tachnologiquas),

la directive 1996/81/CE ralative & Ia prévention ef & |a réduction intégrées de |a poliution, dite « directive
IPPC », adoptée en 1998 puls codifide par la directive 2008/41GE du 15 janvier 2008,

le déoret n"2005-1130 du 7 septerbre 2008 relati aux plans de prévention des risgues tethnologlques
(articles R515-36 & R§15-50 du oode de Fervironniement) ef nofamment son aricle 3 {article R515-41),

Parrété ministériel du 2 févrer {008 relatif aux préldvements et & i consommation d'eau aing) qu'au

émissiurés de toute natute dos instaligtions classées pour ku protecion de Penvironnement soumises &
autorisation, .

le SDAGE du Bassin Rhin-Meuse approwve par amétd préfactoral du 27 noverbre 2008,
le Schéma D'Aménagement et de Gestion des Eaux Ml-nappe-Rhin, approuvé Ie 17 Janvier 2005,
l'arété ministériel du 10 mai 2000 modifs relaif & la prévention des sccidents majeurs impliquant des

substances ou préparations dangereuses présentes dans certalnes catégories d'installafions classées pour la
protection de P'environnement soumises & autorisation, modifié ie 5 ootobre 2010,
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Farrbté ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux instaliations de refroldissement par dispersion ¢'esu dans
un fiux d'air soumises &-autorisation au tifre de Ia rubrique i°® 2921 et notarnment son ariicle 7,

Pamaté ministériel du 28 septembre 2005 relafif & Pévalualion ef & I3 prise en compte de la probablfite
doccumence, de la cindlique, de lintensité des effels &t de la gravitd des conséquences des accldents
potentiels dans les études de dangers des instaliations clessSes soumises & autorisation,

Famets ministériel du 3 oclobre 2010 relatif au stockage en réservoirs abriens manufacturss de Hyuides
inflammables exploltés dans un stockage soumis & autorisation au litre de ia rubrique 1432 de la légistation
des installations classées pour la profection de fenvironnement, modifié le 10 février 2011,

Parrété ministsrie! du 4 octobre 2010 ralafif & Ja prévention des Asques accldentels au sein des installations
classées pour ia protection de 'environnement soumises & altorisation,

Tareds minlstériel du 22 octobre 2010 relatif 4 la classification ef aux rdgles de consbruction parasismique
applicables aux batiments de ia classe dite 2 &risque nommal »,

tarete ministérdel du 24 janvier 2011 fixant les régles parasismiques applicables & cestaines installations
claseées,

Panété ministérel du 28 juin 2004, reletif eu hilan da fonctionnement décennal des Installstions Classées pour la
Protection de IEnvironnement soumis &autorisation; '

Tarits du 7 julliet 2008 relafif aux modaltés danalyse dans fair et dans Fear dans les {ICPE of aux normes de référence,

Farrété ministérie} du 23 janvier 1967 relatif -4 la fimitation des bruls émis dans Fenvironnement par les
inataliztions classées pour la protection de Fenvironnement,

Farrets ministériel du 31/0108 modifié relatif au registre et 3 la déclaration annuelle des des émissions of des
transforts de poliuants et des déchets,

farroté ministériel DEVP1223401A du 31 matl 2012 forant {a liste des instaliations claesées soumises 4
;oblig-;ﬁon de constitution de garanties financiéres en gpplication du 5° de l'artice R. 516-1 du code de
environnement,

Patvté ministériel DEVP1223400A du 31 maf 2012 mla{ifam modalités de détermination st d'actualisation du
montant des. garanties financiéres pour la mise en séourifé des installations classées et des garanties
ad_diﬂnrgz‘eﬂesenaasﬂa.mlsaenmum de mesures de gestion de la poliution des sols et dés eaux
souterraines,

raraté ministérie) du 16 julllet 2042 relatf aux stockages en récipients mobiles ds liquides inflammebles
exploltés au sein d'une instaliation soumise & autorisation au tire de la rubfique 1432 dé In nomenclature des
instaliations classées pour la protection de Penvirennement ef présents dans un enfrepdt couvert soumis su
régime de Penregistrement ou de Pautorisation au tire de Ja rubrique 1510 de catts méme nomenciature,

Yarmdtd ministiriel du 31 julllet 2012 relatif aux modalibés de constitufion de garenties financidres prévues aux
arficles R 516-1 et suivants du code de Fenvironnefment,

{a circulalre du 10 mat 2010 récapttnﬂarit tes régles méthodologiques applicables aux étude de dangers, &
Papprécation de la démarche de réduction du risque & a source et aux plans de prévention des risques
technologiques {(PPRT) dans les instaliations clussées en application de la fol du 30 juillet 2003,

tamdté prsfectoral n* 2008-08-51 du 4 avril 2008
«  codifiant Pexploftation du site industriel en vue de la protection des intéréis définis & Fartivle L 5111 du
code de Penvironnement
+ autorizant ta fabrication industrielie de vitamine D3 pure, lemplof et le stockage de substances et
préparations trs toxiques el toxiques,
« ayantabrogé les actes administratifs défivrés.antérieurement,

UL PR I




&+

vij Farrété préfectoral n® 2008-134.43 du 14 mai 2008 portant des presoriptions relatives a Ia révision du mpntant
des garanties financiéres seion déoref dy 12 octobre 2007,

VU Farrété préfectoral complémentaires dy 23 novembre 2010 déterminant les presctiptions de la mise en place
de Ia recherche des substances dangereuses dans l'eati pour la socidts DEM située au 1 boulevard d'Alsace
avi ~Neuf REDE,

VU Ia remise & jour quinquennate Je 20 décembra 2011, compldtée lo 5 Juillet 2012, et 15 fovrier 201 3, de lélude
de dangers 20086,

VU le dossler de demande de modification de latelior de produlfs formulés situs au batiment 15 remis en
préfecture le 22 novembre 201 2 .

Vi fes études d'investigation acoustique et de mesure de bruit des 3 octobre 2008 et 5 juillet 2010,

Vi Tétude de Fimpact thermique dyr rejot de le sotiéts DSM dans te Rhin réalisée en avril 2008,

vu {es demandes de-modification des nondltions d'exploiter formulses par Mexploftant ar; date des 25 maf 2011 et
17 avril 2012, '

vu 2!31cessaﬂon dactivité du stockage de fioul lourd sur'le &its en date du 14 mars 2043 complétée le 15 avril

3,

vu fa demande d'atiénuation de prescription antérieurs fomiulée par lexplottant le 5 avr) 2013, concemant ls
diamélre des tuyauterles d'ammoniac,

VU ie rapport de contrdle de la Direction réglonale de Penvironnement de Fernénageniont ef du logement chamée
de I'nspection des nstallations classées fait a la suite 3 e visits du 28 saptemive 2012, ke e

VU lerapport du 16 avill 2043 de la Direction réglonale de 'environnement,de faménagement et du Logament de

- Finspection des instaliations classiies, a8

VU bavis du Consell départemental de- Yenvironnement et des risques sanitaires et technologiques du 02 mat
2D13, '

vu la communication au demandeurle 28 mal-2018 du projet d'arrsts codificatf et complémentaire,

vu les remarques de f'exploitant en date dy 10 juini 2013 sur le projet darrdis,

vu le décret du 31 janvier 2013, pan ay .0, du er fevrier 2013, pottant nomination de M. Vincent: BDWIER,
Préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions fe 18 fvrier 2012 H

vu ks décret du 8 décembre 2014, Par au J.O. Du 9 décembre 2011, bortant nomiration de. M. Xavier
BARROIS, Secrétalre Général de'la Préfocture du Haut-Rhin, installé dana ses fonctions le 8 janvier 2012,

VU Parrété préfecioral n® 2043040-0001 du 18 féwrier 2013 portant délsgation de signatire & M. Xavier

BARROIS, Secrétaire Général de I3 Préfecture du Maut-Rhin,

CONSIDERANT que e projst de nouvells Production caraphyll 3 au batiment 15, ntast pas de nature & augmenter
substanti les nuisances ef les rlsques présentés par fes installations, selon amréts ministériel du 45
decembre 2008 fixant les seuils et oritdras de Famnpleir de la modfication,

CONSIDERANT que 1 projet de deux nouvelie tours.aéroréfrigérantes de 1600 kw chacuns, sh chroult primaire ferma
et le projet de-remplacement de groupes réfrigérants au R22, par deux houveaux groupes fonctiohnant
chacuh avec150 kg d'emmoniac, n'est pas de nature & augmenter substantisllement les dangers et
Inconvérdents pour les ntéréts mentionnés aux arlicles L. 211-1 et L 511,

CONSIDERANT que les mesures Imposses 3 Fexploitant, notamment ;
¢+ les mesures de mattrise des risques existantes of complémentaires
+  les traitements des refets,
sont de nature & prévenit les nulsances et fes risques présentés par les Instaliations,
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CONSIDERANT que ia multiplication des amétés préfectoraux rendaft nécessaire, dans un souc! de lislbiité et de
cohérence, de codifier Pensembie des prescriptions qul réglementent les installafions en objet,

CONSIDERANT que conformément aux disposifions de arrété préfectoral du 4 avril 2008, Pexploftant a fournf une
&lude visant & définlr Ies points de surveliiance qui doivent servir de référenca pour i conirble de ia situation
acoustique du site, en intégrant les zones & émergences réglomentées se slfuant & proxmité des
instaltations,

CONSIDERANT que Vexploitant & fransmis au préfet un courrier demandant dérogation aux dispositions de laréte
minlstdriel du 123 décembre 2004, voncemant Pamdt annuel pour neifoyage de ses installations de
refroidissement pat dispersion dans un flux d'sir du batiment 32 dessevant également une partie du frold du
batiment 15, Que ce courrier a démontré que fexploitant se-trotivalt de part la charge de son atelier, dans
fimpossibilité technique et économique de réaliser Yamét annuei prévu (i Tarticle 6 du méme amdié) pour le
neftoyage st la désinfection de Pinstallation, et proposé la mise en muvre de mesiires compensatoires,

CONSIDERANT que la demande de modtiication présentse par lexploitant le 17 avrll 2012 concemnant la hauteur de
{a cheminée de Talr viclé de la station d'épuration doit se faire en accord avec les dispositions de l'arréte
ministériel du 2 février 1998, et plus préclsément de ses arlicles 52 4 .56 et que les éléments communiqués
par fexploitant ne permettent.pas de statuer sur ia conformite des hauteurs proposses & ces-dispositions,

CONSIDERANT yue ceriaines dispositions relatives 4 la protection dea eaux soutarmaines doivent étre renforcse, et
que d'autres Iées- ja production de déchets et nolamment pour lateller de fabrication mulliproduits doivent
Stre adaptées suite au retour d'expsérience des demidres anntes, o .

CONSIDERANT qulf convient de metire en adéquation les valeurs fimites de rejets en Composés Organiques Volatis
du sits avac cefles imposées par Parrdts ministésiel du 2 février 2008, mals dgalement avec les principes de la
directive européenne n"2008/1/CE relative & la prévention et & la réduction Intégrées de la poliution (IPPC),

CONSIDERANT que Pélude technico-scanomique prévue par l'article 9.3.1 de farrdté préfectoral du 4 avrit 2008,
devant justifier de fimpossibliité pour fexplottant de respectsr pour ses rejets eaux usées chimiques faltées
una température en sortie de stetion inférleure & 30°C, ef devant montrer Yabsence dimpact au Rhin des
rejets & une température supérisure proposée a &té fransmis le 4 Juillet 2008 par Fexploitant,

CONSIDERANT que cofte &iude a 6t instruite ot & permis de défini quune augmientation de la fempérature des
rejetss & 38°C ne porteralt pas de préjudice & la protection des intéréts mentlonnés A Terticle L5111 du code
de Perwironnement, et qu'efle auralt d'autre part un impact posilif sur fa protection des enjeux sanitalres et
&nergétiques car elle évita Ia mise en place de systdms de refroldissement supplémentaire de type Tours
AsroRefrigérante ou groupe frokd, '

CONSIDERANT que le broleur du sécheur de l'ateller SD2 n'est pas physiqusment refiabie aux conduits des
chaudidres; il y a lisu de considérer cette Instaliation d'une pulssance de 2.5 MW comme une installation de
combudtion inddpendants et donc- soumls au régime de- la déclaration au titre de la Wglsiation des
instaliations classées,

SUR  proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Hau-Rhin,

ARRETE




1-GENERALITES
Article 1 - P D'APPLIGAT

Sous réserve du respect des prescriptions édictdes aux aricles 2 ef sulvants, la soclété DSM Nutritional’ Products
France, dont le siége sockl est & VILLAGE-NEUF { 88), est autoriséa & exploiter des Installations de recharche, da
synthése et de formulation de vitamines, de substances pharmaceutiques et de caroténoldes, alnsi qu'a fabriguer des
mélanges polyvitaminés pour afimentation humaine, 4 étendre sos Instaliations d'smplol &t de stockage te substances
et préparafions solides trés foxiques ef exploifer dey Installations de fabrieation Industrielle de substances et
préparations trés texiques, sur le site de VILLAGE-NEUF,

Les nouvelles prescripions édlctSes par le présent amété se substituent & celies édictées par Mamsté préfectors!
codificatif n° 2008-08-51 du 4 avril 2608,

Létablissement comprend les installations classées répertoriées dans le tableay sulvant :

Désignation de activité Rub Régime | Quantits  [Redevance
Fabrication industriefle do substances et préparations i 1101 AS 27 tonnes 10

ues
B
%ﬁmﬁam de substarces ef préparaﬁ::s' - - i
Fabroat _ 1 ms02 | ase | 10 fonnes:
mes §§n dg;acme de subsfances ef Wép&mﬂj 1131-1b AS* 180 tonnes

&
6
; &
ﬁmpf;s }?:ui ds:gckage de substances et ptéparation1 113%.25 AS* 30 tonnes
Emplol ou stockage de substerce toxique  Tqmi 7 fonines
g&sn}a& des %u;‘sd‘eﬁetﬁgmm pour la.santé en 1132-B-2.b D {catalyseur de
dexposition prolor nickal
Emploi ou e d'ammoniac 1138-B.6 A3 m"éﬁ 3
Emploi ou stockage de chiorure d'hydrogene anhydral 11412 A 72 tonnes 3
liguéfié _
Fabrication Industrielle de substances trée toxiques pou -
Fervironnament 1 17146 | A botornes 8
Fea:vmm ?ntzlmtnalle de subsfances  toxigues pom] 17125 A 100 tonnes &
Stockage ou emplol de subsiences fres toxiques po
Pokage o) 8 W f722 A oo sonnes 3
Stockage ou emplol de substancos toxiques  pour
l'environnerment 1732 A pSotormes 3
Empiol de liquides organchalogénds 11754 A tonnes 4
Emplol de substances comburantes 1200-2-0 D tannes. ]
Emplol de gaz & effet de Serve fiuorés, ef alérant & coucha 1852 pe  Papacité
dozone rtitalre » 2
Stockage ou emplo! d'hydrodens 4163 D [01] -
Stockege de liquides nflammables 1432-28 A 80m? o, 3
Installation de mélsngs & frold di uides Inflammablas 1433-B-n A mt 3
Emplol ou stockage de solides inflammables Jd458-2a A § tonnes 4
Stockage de matldres ou sibstarices combustiblas dang 15102 E -
des enfrepsis couverts - 55.875 3

Centre de distribution : 76-000m3
Batiment 07 : 7 000m3

Batiment 10 : 23 000m3
Batiment 20: 35 D00 m3




Bafiment 22; 10 500 m3
Battrment 02 : 3375 m3
Empioi ou stockage ;
D'adide sulfurique : 220t 16111
D'aclde chiorhydrigue : 175t
Emplot ou stackage de lessives de soude ou de pota

caustigue Esﬁ 1630 B-1
Brovage, tamisage, pulvérisation, ensachegs. de 9260-2:8)

substances végétales oy de prodults organiques paturels
__25643

Dégralssage
Fabrication de coloranis etpigments organioues 264020
Station dépuration coliective deawx résiduaires 2750
industrielies
instaltations de combustion: ' 2910-A1
Batiment 24 : 2 cheudidres de 2 x 12,1 MW
1 cheudidre de 17,2 MW
Instaliations de combustion: ) 28916-A2
Braleur de lg tour d'ztomisation SD il Batiment 15
{ROVIMIX) pulssance do 25 Mw
Procédés de chauffage utlisant comme fuide eaioporhami 2915-1.a

Installations de rafroldissement par dispersion d'esu dan
un, flux o'alr de type & ciroult primalre ouvert 2021-1.8

Installafions de fefroldissement par dispersion dead Gal  ogoq o
un fux d'air de & clreuit alve ferms
Atefier de charge accumulatetrs. 2625

Régime : AS = Autorisafion Soumis & Servitudes ; A = Autorisation ; E = Enreglstrement ; D = Déclaration
AS* parrégle du cumul

Les installations relevant du régkne de la déclaration au fifre de ia rubrkque 1°2910, respectent les dispositions qul leurs
sont applicables de laréts ministérie! du 26 Jullet 1897 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations
dlassées pour ia protection de fenvironnement soumises & délaration sous la rubriqus n° 2010 : Combisstion.

Cependant le cas &chéant, les disposiions relative 4 Ja prévention des poliuions atmosphériques, des poliutions
aqueuses, des émissions de brult et production de déghets de-ces insiaiations sont réglementdes par le titre il du

présent arrétd. . .

>

395 tonnes i

360 tonnes -

FODG Kw 1

1150 fires
2,5 tonnesiour 2

s B ] o] B B

EM MW 1

=)
o

D5 W .

liom -
116 400 kw L
10 680 KW -
7 ch s -

kioci»|»

s 2 » CONFORY

Les instafiations et leurs annexes sont situses, instelides f exploitées conformément aux plans et donnses tachrilques
contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation en tout ce qu'elles ne sont pas contralres aux
dispositions du présent arété et des réglements en'vigusur,

E£n oe qul conceme les prescripions du présent arrété, qui he présentent pas un caractdre précis en raison de leur
généralits, ou qui Wimposent pas de valswrs limites, Pexploftant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncés gans les dosslers- de demande d'autorisation ou féfude de dangers révisée, dés lors quiis ne sont pas
cantraires aux dispositions du présent arrgté.

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comporiant au minimum les donuments sufvarts !

» e dossler de demande d'autorisation ;

+ ies plans tenus & jour ; '

+ les actes administratifs pris au thre de la Iégislation sur les Ingtallations classées paur la protection de
f'environnement ;

« fes résultats des demnidres mesures sur les effivents et le brult exigées par le présent amété, ainst que les
derniers rapports de visle de Pinspection des instaliations classées transmis & Pexploitant,

ot p——




Articie 3 - MISE EN SERVICE

L'arété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les Installations rauront pas 616 mises en service dans un délal
de trois ans ou n'auront pas &t¢ exploltées durant deux aniées conséculives, sauf cas de force majeure (article R. 512-
38 du Code de !’Envimnnement).

cle 4 - ACCIDENT »

Tout acident ou incident susceptible de porter atteinte aux Intéréte visés & l'article L 541-1 du Code de TEnvironnement
,"é"ﬁ étre décigré dans les mellleurs délals & Mnspection des instaligtions ciassées (arficle R. 512-69 du Code de
'Environnement),

L'explottant fournira 4 lnspection des nstaliations classées, sous guinze jours, un fapport sur les origines et vausas du
phénoméne, ses conséquences, fes mesures prises pour y remedier ot celles mises en couvre oy prévues avec les
&chéanciers correspondants pour éviter qull ne so reprodulse,

Tout danger ou nuisance non susceptible d'dtre prévenu par les prescriptions du présent a et imméd; t
porté & Ia connalssance du préfet par Pexplolant, ) rescripl P argte atemen

Toute modification apportée par le demandeur 4 finstallation, & son mode d'utliisation ou & son voisinags, et da naturs
& entrainer un changement notable des Siéments du dossler de demande d'autorisation, devra &tre portée avant sa
réalisation & :at} connaissance du Préfet avet tous fes Slments dappréciation fartide R, 612-33 dy Code de
PEnvironnement),

Si lnstallation change-d'espioltant, le nouve! exploftant o son représentant devra.en faire la déclaration ay Préfet dans
fe mols qui sult la prise en charge de lexplottation (article R, 51 2-68 du Cote de 'Environnement),

Tout changement d'exploitant est soumis &eutorisation préfectorale selon les modalités prévues 2 Faricle R. 5161 dy
Code de 'Environnement.

Si lnstallation casse Factiviié au-titre de laquetls elle-ast autorisée, I'exploftant devra an informer Je P . mioks
trols mols avant cetle cessation, réfet au

Lors de fa mise & Parrét définitif de linstallation, Yexploltant devra placer son site dans un état tal qu'li ne pufissa porter
atteinte aux intérats mantionnés A Farticle L6111 du Code de Environnement et qu'il permmstte un usage futur du site
diterming conjolntement aves e malre et, 5 ne &agit pas.de Fexplolfant, ls propriétalrs du terrain sur lequel est sltude
Pinstallation, conformérment aux disposttions des arficles R 512.74 et R 612.80 du Code de IEnvironnemant.

[ - S F

Article 7 - GARANTIES FINANGIERES
Article 7.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garantles financidres définles dans e présent arréts s'appliquent pour les activités atitorisées aver servitutles ot
évenwegement & l'activitd de fabrication de substances ou préparations dangereuses pour environnement, visées au §
| article 1.

Article 7.2 CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financizres résulfent, au cholx de fexploitant ;
8) de l'engagement éorit dun établissement de crédit, d'une enfreprise d'assurance ou d'une sooiété de caufion

mutuelle ;
b) d'une consignation entre les mains de la Calsse des déptis et consignations
7
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o) d'un fonds de garantie privé, proposé par un secteur d'activité et dont la capacité financigre adéquate est définje par
arrété du ministre chargé des installations clasedes ; ou

e} de I'sngagement écrit, porfant garantie autohoime au sens de larticle 2821 du code civil, de Ia personne physlqus, ot
que soit son domicile, ou de 1a personne morale, olt que se sitiie son sidge social, qui posséde pius de la moftié du
capital de fexploftant ou qui contrdfe Fexpioitant au regard des critdres énoncés a larficle L. 233-3 du code de
commerce. Dans ce 0as, le garant doft lubméme &tre bénéficiaire d'un engagement écrit d'un dlablissament de orédit,
d'une entreprise-d'assurance, dune société de caution mutuelle ou d'un fonds de garanfie mentionné au d) ci-dessus,
ou avolr procédé - une consignation entre les malns de la Caisse des dépbis ef consignations.

Slle sidge social de la personne morale garante n'est pas situé dans un Etat membre de fUnion européenne ou dans
un Btat partle 4 'accord sur [Espace économigue surspéen, le garant doft disposer d'une agencs, d'une succursale ou
d'une représentation établle en France,

1 - Le montant des garanties financiéres, concernant les activités avtorisées avec serviludes suivantes ;

Rubrique Libetlé des rubrigues Quantits maximale ratenue pour o caloul
_ __ de {6vénement de référonce
11104 Fabrication Industrielle de.substances ef préparations trés 7 tormes
toxigues
Empioi ou stockage de substances et préparation res —
Emplol ou stockage ge substances et préparations trés
1ti-2a toxiques figuides 100 tonnes
‘Emplol ou stockage de substances ot préparations toxiques
11811 solides {dont Ia capscité a augments) 180 tonnos
Empicl ou stockage de SUbstances et praparations 10Xiques
131-2b Hquides (dont 1a capacité 4 angmenta) 80 tonnes

La rubrique1130-2 {labrication Industielie de substances et préparations toxiques) béndlicie de Fanteroris

est étabii salon ia ciroulaire du 18 juilist 1957 (relative aux garantles financiéres pour les instaliations figurant sur ia Jste
prévue A Farticle 7-1 ds fa fof du 19 julllet 1876 codifiée),
et compte tonu du colit des opérations suivanies :
u) survelllance amer:t malnfien en ssourité de Finstallation en cas d'événement exceplionnel susceptible d'affectar
Fenvironn : '
b) interventions en oas d'accident ou de pollution avant ou aprés lafermeture;

I - Le montant des garepties financiéres concernant les activités autorisées sous les rubdgues 1110, 1130, 171, 1175
ot 2810-A estétubli:

q.zelon farélé ministériel DEVP 1223460A du 31 mal 2012 relafif aux modafitss de détermination et
d'actualisation du montant des garanties financlbres,

2.en application de Farrété ministériel DEVP 1223491A du 31 mai 2012 fixant ia fiste des Installations elassées
. soumises & lobligation de constitution de garanties financiéres et du 5° de Pailicle R, 516-1 ducode de
renvironnement, '

3.en vus de 1a mise en séourlté des Instaliations classées sus-dites, conformément 3 larticle R 5§42-89-1 du
code de Fenvironnament lors de la cessation d'activité,

4 auxquelles pourralent s'aouter des garanties additionnelles pour gérer une poliution accidentelle des sols st
des eaux souterraines, ne pouvant &tre traitée pendant la vie de finstaliation.

Ce montant sera constitué:




- & hawteur de 20 % du monfant dans un délai de deuxans ; .
- constitution: supplémentatre de 20 % par an du montant pendant quatre ans,

En cas de constitution de ces garanties Tinancidres, sous Ja forme d'une censignation entre les mains de la Caisse des
deptts et consignations, I'6chéancler sera ls sufvant

- constitution de 20 % du montant de la garantie fnanciére dans un délal de deux ans ;

- constituion supplémentaire de 10 % par an pendant huit ans.

L'exploitant soumet au préfet upe proposition du montant des garanties pour raise en séourits, accompagnée des
valeurs et justifications techniques des différents barameélres pertinents ayant permis Je caley] forfaitaire prévu dans
Fannexe | de l'arréts ministériel DEVP 12234004 du 31 mal 2012, ou dans un accord de branche, ou un caloy)
specifique proposé par l'exploftant, avant fin décembre 2013,

Le montant total des garanfies a constituer sery fixé.dans un amété uitdreur, Pris an application de Parrété ministaria)
precité, La constifulion des garanties n'est pas applicable sl le montant calculd est infériaur & 75000 €,

Le renouveliement des garanties financléres prescriles par Maméts jpréfectoral n® 2008-134-43 dis 44 mai 2008 selon
décret du 12 octobre 2007, pour Texploltation des instaliations classées soumises & servitudes, doit Intervenis au moins
trols mois avant fa date d'échéance des garanties financiéres actuelles, soit avant Je 14 mal 2013

Pour altester du renouvellement de garanties financiéres, Fexplottant adresse au Préfet, au molns rois mots avant fa
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues:
1.par {a clroulaire du 18 julllst 1897 pour les Installations attorisées avec senvitudes

2.par famété ministériel du 34 jullist 2012 Sventuellement, pour Ia mise en séourité des activités autorisées sous les
rubriques 1110, 1130, 1171, 1975 et 2910-A.

L'maﬁani ssttentt dactualiser lo montant des garanties financidres et en atteste auprde.du Préfet dans les cas:
sulvanis :

- fous les cing ans au prorata de la variation de lindice publis TP 01, en se rétérant & fannexe Il de Parrsts
ministériel DEVP 1223490A du 34 mai 2042 ralatif sux modalitée de détermination et d'actugtisation dis montant
tes garanties financiéres pour la misy en sécurité des installations classées of dex garanties addifonnelles en
cas de mise en ceuvre-de mesures de gestion de la poliufion des sols et des saux souterraines

~ sty une pdriode au plys égale & oing ans, lorequ ¥ & une atgmentation supérieure & 15 (quinza)% de findice
TPO1, et ce dans Jes-six mols qui suivent ces variations,

L'exploftant informa e préfet, das qu'fl en & connaissance, de toist changement de garant, de out changement de
forrnes de garanties financitres ou entore de toutes modffications des modalités de consfitution des paranties
financigres, ainsi que de tout changement des conditions d'exploitation conduisant 3 tne modification du montant des
gearanties financiéres.

Le préfst « appelie » et et en ceuvre los garanties financldres, aprés intervention des mesures de consighation
prévues & Tarticle L.514-1 du code de lenvironnament ;

+soit en cas de non-exéoution par lexploltant
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¢ ffes opérations da survelliance et malntien en sécurité de lnstaliation en cas d'événement exceptionnel
susceptible d'affecter Fenvironnement,

o des interventions en cas d'accident cu de poliution,

o aprés intervention des mesures de consignation prévues 3 Farlicle L.514-1 du code de environnement ;

A g0l en tas de non-exécution par fexploitant de ka mise en séowits du site des installations, en fin d'exploitation sslon
arfide R, 512-38-1,

Asolt en cas d'ouveritre dune procédure de Hiquidation judiclaine & fanconire de Pexploltant ;
A gpit en cas de disparition du cautionné, personne morals, par-suite de sa liquidetion amiable ou judiciaire.

Loratjue le site a &5 remis en état totalement ou particliement ou lorsque Factivité (soumise & autorisation avec
servitudes) a &fé fotalament ou parflallement arrdiée, le préfat détermine, la date 2 laquelie peut &tre lavée, en tout oy
partie, Yobligation de garanties financidres, en tenant compte des dahgers ou inconvénients résiduels de lnstallation.

Ce retour & une situation normale est consfaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activits prévue aux
articles R.512-38-1 2 R.512-39-8 du code ds Venvironnement par Pinspecteur des insteflations classées qui éfablit un
procés-verbal de récolement,

Le prafet peut demander ia réalisafion, aux freis de l'explofiant, d'une évaluation critique per un Hers expert des
étémenp?é techniques justifiant I levée de fobligafion de garantie. Llobligation de garanties fnancidres est levée par
arrété préfectoral.

m-P ON D
— GEN :
Les installations sont explojtées conformément aux dispositions de l'amdtd ministériel du 2 fevrier 1808 relatif aux

prélévements et & ia consommation d'eau alns! qu'aux émissions de touts nature des installations classées pour fa
protection de fenvironnemept soumises & autorisation, ains! gu'aux dispositions sulvantes,

Afin de maltriser fes émissions des Instaliations et de suivre leurs effets sur fenvironnement, Fexploitant définit ef met
eh ceuvre un programme de survefllance de ses émissions ef do leurs effets dit programme d'attosurvelllance,
L'exploitant adapte et actuslise régulirement la nature et la fréquence de cette survelfance pour tenlr comple des
&volutions de ses instaliations et de leurs performantes.

Un confrdle des émissions portant sur un nombre de paramitres plus important qus celui de Fautosurvelllance peut
étre exigé par finspuction des installations classées & des périodicités définles par la sulte.

Uinspection des installations classbes peut, & fout moment, éventueliement de fagon inopinée, réaliser ou faire raaliser
des préfvements d'effiuents fiquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesures de niveaux sonores ou
de vibration.

Les frals engendrés par I'ensemble de ces contrbles sont 4 la chame de exploitant.

Lexploitant transmettra # Vinspection des installations classées les résultats des contrbles périodiques et confinus
avant Je 15 du mois qui sult chacun des 4 frimestres de Pannie (15 Janvier, 15 avril, 15 julliet, 15 octobre). En cas da
dépassement des prescriptions, f'exploitant joindra les &léments de nature 2 expliquer les dépassements constatés et
précisera les mesures prises pour remadier & cette situation. ‘

La fransmission des résulials par vole électronigue sous GIDAF & Tadresse suivanfe: hifps/igidaf.developpement-
durable.gouv.ir est envisageable. Dans ce cas, Pexploitant conserve les documents et les lient 2 1a disposition de
inspection des instaliations classées sur un durée da cing ans,

10




+

Pour la présentation des résuitats, lexploftant velllera & fourntr & finspection des données claires et facllement
exploitables cesi dans fe but de pouvoir comparer rapldsment les valsurs mesurées aux valeurs réglementaires,

L'enreglstrement en contihy des COVNM impose & Fexpioitant fenregistrement de courbes d'émission, Ges courbes
devront lui permetire de réaliser des bilans trimestriels transmis dans les délals prévue of dessus, Dans un souc) de

dispositions prévues par farticle 21 de l'amraté tinistérlel du 2 février 1988. Au wu de cet arficle lanalyse devant se falre
swr ung base 24 haures, les valeurs mites en concentration prévues par farlicle. sont des valsurs {imites moyerines
horaires.

Outre les mesures awxguelids i procéde sous 5a responsabilité et afih de s'assurer dy bon fonctionnemarit des
dispostiifs de prélévements et des matériels d'analyses ainsl que de Ia représentativité des valeurs mesurdes fabsence
de dérive), Fexplolfant faift procéder & des mestres comparefives, selon des procétires normalistes lorsqu'elies
existent, par un organisme extérieur difiérent de Fentis qui réalise habituellement les opérations Hs. mesures du
Programme d'auto survelliance, Cet organisthe extérisur doit Afre agree par e ministére ou & défaut, accrédits pour les
parametres mesurés {s! les agréments ou accréditation existent).

Les contrbies inopinés prévus 4 la demands de Finspection des Instaliations classées ef cltés cl-dessus peuvent, aves
faccord de ostte demiére, se substituer sux mesures comparatives, P b
Lorsque I'autosurvelllance ost réalisse par un organisme extérieur dans les conditiens: sismentionnées, les mesures
comparatives ne sont pas nécessaires,

Vexplaitant prend les dispositions nécessalres pour satisfaire & Yesthétique du sie, Lentsemble du sits dott atre
maintenu en bon état de proprete {peinture, plantations, engazonnement .__ |

En application de Famétd ministérie! modifis du 3170172008, Paxploltant adresss auy préfet une déclaration
annuelie des émissions poliuantes pourles pofluants visss parce tovie en cas te-dépassement des seylls fivés
Al aNNexss,

Lexploftant prend toufes dispositions necessaires dans la conception 61 fexploitation des installations |
réduire la pollufion deair lasource, nutammienten optimisant Fefficacits é:;géﬁqua. s pour

Leg eonguits dévacuation seront disposés de talie manidre que leur &tanchiéits puisse toujours dtre contrdlge
en tofafits,

Article 8.2 - AIR - Gondifions de rejat

Les effiuents gazeux sont rejetss par des cheminées dont les caractéristiques sont définies conformément aux textes
réglementaires, Les émissalf*e&suivants.regpactenfen parficudier fes conditions sufvantes ;

Nature de Finstallation Hauteur de Ia cheminée (m vitesse d'§fection {m/s}

Chaufferle Batiment 24 (3 condults] ar ' SE
Aleller SD 1 a7 S
Atelier 8D JIl (2 évenfs) 24* *
Atalier 8D IV 24 »g*
Ateller CY (batiment 2 : 2 évents) 24* Pe:
Ateller CY {b&fiment 16 ; 2 events) Z1* Py
Epuraterr Kohni am ¥
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Station d épuration ! ' * ' i SEY
Les évenis RPH et chargement de substances actives de Tatelier Carophyl |u batiment 2 sont refiés & Mépurateur
Kahni

*4 an 3 compter de la réception du présent arrété, la hauteur des chemindes ef les vitesses d'¢jection seront
déterminées au regard des conclusions d'une étude sanftalre globale sRe. Cetie étude devra respedtsr la méthodologie
décrite dans Jes dosumenis suivants ;
«Circulaire DPPRISEVEN/CDMO n®00-817 du 49 Juin 2000 relative aux demandes d'autorisation présentées au fire de
ia fegisiation sur les instaliafions classées Etude d'impact sur ta santé publique
«Courtier BPSPR2006I72. du 16 mars 2008 reiative aux inspections-des Installations classées et 4 ia méthodologie
d'évaluation dos risgues sanisires
+Circtlalre BPSPR2007-128/VD du 16 mai 2007 - Installations classées — Substances foxiques ; Retour
d jence sur ia méthodologle d'évaluation des risques sanitires
.euidem - Evaluation des fisques sanitaltes dins les Bludes dimpact des ICPE — Substances chimiques -
nerls;
A noquﬁ}ia les vitesses minimales d'éjection devront correspondre aux vitesses d'éjection des gaz en marche continue
mendmale.

on diversss (Art4.1 do JAM du 2 février

Sans préjudics des rdglements d'urbanisme, Fexploftant adopie les dispositions suivantes, nécessalres pour
prévenir les envols de poussidres et matidres diverses :
-les voles de circulation st slres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de  pente,
revétemert, et ...) et convenablement netioyées |
-ies surfaces o cela est possible sont engazonnées |
~des-écrans de végétation sont mis.en place.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lleu st place de celles-ci.

Les stockages de produlls pulvérulents sont confinés {réciplants, silos batiments fermés ...) et leg instaliations
de manipulation, fransvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf imposshilté technique
démontrée ou systéme altemnatil d'efficacité squivalente, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
pormetiant de réduire les envols de poussiéres.

Pour les rejets de Composés Organiques Volatils (COV), fe fiux annuel des &missions diffuses dokt &tre Inférigure &
15% de la quanfité annuelle totale de solvants ulilisés sur le site,

Les nuvrages de reftement des eaux de.la station d'épuration consiruite en 1983-1884 st mise en service début 1986
sont couvarts {fosse de relevage, bassins de pré-neutralisation et de neutralieation, décanteur primaire, bassin
d'homogénéisation, bassins d'aération, bac de dégazage et clarificateur, bac de mélange et paississeur & boues),

Conformément au dossier de demande d'autorisation d'explolter de juin 1586, l'alr viclé issu des différentes étapes de
iraiternent de Ia station est collects et trafté dans une colonne de favage pour Bviter les matvaises odeurs, Les effluents
gazeux rejetés & fatmoaphire dolvent respacter les valaurs maximales sulvantes avant toute dilution :

Nature de Débi maximal
Pinstallation / Paramétres Concentration | d'extraction Flux boraire Flux annusl
identification de {noysnnes horaires mh tan 1
Fémissaite. mg/mmP o
oo dn Iz Tour de |COV non méthanigue (&g, G E 8000 80 4
avg&gedaralr\ﬁdé ICOV annexe Il de FAM de
de fa stafion 4088 et
[*épuration COV. halogénds étiquetés R4D, 20* Baod 160 14
RES ou 351, H 341
o o
] i i3 ou
mentions de danger H350 2! 8000 18 0.4
H340, H3505, H380F, HA60D
vant installation de [HCL 80 500 25 024
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Nature de Dabit mextina! N
Finstallation / Paramétres Concantrafion dextraction Flu horgire Flux annos!
identification de noyennes horaires mh Yan 1
Fémissalre mo/Nm®
gh
fterent centralisd {NH3 80 500 25 021
Kithn) Béfiment 33 100
COV hon méthanlqus { &g, ©) "R 806 &5 moyenns 4
habdomadsire
COV annexe 1l de PAM do
19 el 20° 500 100 o8
COV halogénés étiquetss R4D .
RE8 ou H 351, H 341
COV & phrase de rsgque R4S
mantions de  danger H3%L '
1H340, H354 H3BoF H360D
Sortle de Févent 503 [COV non méthaniqus { éa, G) REd . . -
44 de 'atelier de OV annexe If de PAM di
Fag Gﬂﬂﬂﬂﬂe 1998 ot w 10 100
GASON COV halogénds llquetds R4, -
Bétiment 15 68 ou H 351, H 341 e
COV & phrase de fisqua RAS
Rd5, R4D, RBO, RB1 o o4 . .
nbons do  danger H350] "
240, H3501, H3BOF, H380D
Poussidres 40 46 500 1458 42
by, C) 11e% - o -
p 909\; annexe Il de FAM dd
ot
COV helogénss Atiquetés RaD, 26 46 500 630 8.3
REB ou H 351, # 344
COV & phrase de risqus RAS
R4, Rdﬁaa Réb, Rét soé.l 24 . )
entions dﬂm H3 ’ =
40, {3501, HIBOF. HABOD
40 38 (00 1256 108
35 30 105 .88
225 36 000 675 _ 7
40 30000 - 1200 10
100 20 800 800 2.6
0.05 2000 0.1 O.8xtos
4D 30000 1200 10
40 31 500 1250 108
110° - - -
COV halogénés Stiquetés RdO] 20° 51500 630 53
RE8 ou M 354, H 344
COV & phrase de risque Résd
R46, R48, RBO, RB1 o 24 - .
mantions de danger H350) "
H340, H350i, HABOF, H3sop
Evant sbcheur ©
atiment 0 Poussiéres A6 36 500 1450 12
Chaufferie 35 A 00D 15640 6.5
Batiment 24 2258 000 9880 42
Fonctionnement Poussidres (mp/im3) ES 44 900 220 i
A gax naturel GO (ma/Nm3) 100 44 000 4 400

'explolant,
25i e flux horalre total dépasss 2 kgh

Les fiux annuels indiqués sont tssues de E’arréfé du 4 avril
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3 ke flux_ homire maximel de Mensemble de linstallation est supérietr ou 6pal 4 100 g/h. Le valeur Imite d'érmission se rapporte & ia
sommie massique des différents composés.,
45 Je flux- horalre meaximal de Pensemble de Pinstaliaion ast supéifeur ol 8gaf & 10 g/h. La valeur imite d"émisslon se rapporle 3 1a
somme massique des différents composés,

Le déblt des effiuents est expritné en métres cubes par heur rapportés & des sonditions nonmalisées de tempérure
(273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs). Les concentrations en
polluants sont rapporiées aux mémes conditions normalisées,

Pour les instaliations de combustion, la tenaur en oxygéne est ramenée & 3 % en volume.

Deux mols & compter de la réception du présent arrété, fexploitant remet & lnspection des instaliations classése un
échéancler des mesures envisagses lors du bifan de fonclionnement en 2006, et encore non réalisées dans Foplique
de diminuer fimpact global des émisslons du site en COV,

Cet &chéander concamera & minima les réductions & metire en cetvre sur les émissaires sufvants

o parcs & clteme n°11, 12 6t 16
» dvent procéds SD3

48 mols_ & compter de la réception du présent arrété par Fexploitant, ce demiet remet une &tude technico économique
2 Finepaction des Installations classées de réduction de ces émissions en COVNM et en poussiéras, pour les rejets de
son slte cités ¢f dessous:

-Pour jes poussieres tous les condults istés cf dessus soumls & une valeur limite en poussidre exception faite de la

chaufferie,
Pour las COVNM les deux évents des tours d'atomisation Carophyll des batiments 16et2,

Cotls &tude faitera de la performance da ses instaliations au regard des BREFs applicabiles au she, Els s'attechera
entrs autre & évaluer les meilleurs techniques disponibles & metire on place, dans le but ('atteindre des valeurs
maximales 4 fémission compatibies avec les valeurs associées aux melllegres techniques disponibles.

Dans le cas d'une autosurvellance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contralre, 10% do Ja sbrie.des résultats des mesures pauvent dépasser les valeurs Hmites prescrites, sans {otitefoie
dépasser is double de ces valeurs. Pour les mesures en contihu atmosphériques, ces 10% sont comptés sur une base
, de24h

Les efffuents gazeux refetés sont contrblés avent toute ditution selon fa fréquence suivante ;

Confréles en contiou ;
Nature de Installation / Paramsires Pérlodicité Périodicits
identification de I'émissaire de Ia Mestro comparative

instaliation de traitement | Concentration GOV giobal par FID | Encontind | 1 fois par an sur une périods de &h *
centralisé (Kohnl) - B2imeni 33 | (onisation de flamme) - Débi '
vohimlgue
lors de ia trensmission de cefte mesure comparative, Fexploftant jolrt f'enregistromant de.$on dispostiif de contrdle en continu eur fe
méme période de mesure.

Nature de Paraméires {concentrations et fux Périodioité Péripgicits
Vinstellation / horglres) de [a mesure comparative
identification de
l'émissaire
COV non méthanigues
Station d'épuration €OV annhexe 11 do VAN de 1998 mis en Deux fols paran 1 foistous les Zang
ceuvre dans les installations relides ’
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Nature de Paraméires (concenfrafions ef fix Périodicité *  Périodicité
Fingtafiation / horaires) e la mesure comparstive
Identification da
Fémissale
COV & phrase de risque R45, R4G, R48,
RB0, RE1, ou menfions de dangar H350,
H340, H3501, H3B0F, H3B0D et halogénés
Stiguatés R40, RE8 oy H 851, 4 341, mis
&h tauvre dans les nstallations refides
_Chiorure de méthyidne
Toludho
HOL g
- ref
pvent Inctafation de COV snnexe U] de FAM de 1908 155 an
(Kohi) OV s e lnsalatons R‘Zm?mM"Rw Une fole par mois * fols per an
Bitiment 33 p fqus N s f
~ RE0, RE1, ou menfions de danger H350,
H340, HA50,, H36OF, HSG0D et halogBnés
Etiguatés R40, RE8.ou H 381, H3di misen
couvre dans los inetslistions refiéey,
L.Chiorure da méthyiane
Nature de Parametres Férfodiclts Péffodicitd
Finstallation / de ia mesurs comperative
Identification de
Fémissaine .
COV non méthanique
COV mnnexe [l de I'AM de 1898, mis en
Sorfie de Pavent SD3 4.4 mv”“‘"’;“".“"’deﬁ"aﬂ"” coneids e
de Petelier de fabrication phrase de risque RB, Rae, R4S,
de TIGASON RGO, RE1, ou mentions de danger H3sD, Une fols par an +ols tous lee 2 ans
Batmont 16 H340, H350f, HBBOF, H360D et halogéhés -
€liquetés R40, RE8 ou H 351, H'341 mig en
oauvrs dans Fin fon consldérée.,
Ch g
ﬂm@ ond I gh 'ha:
: pondéral glo)
Débit volum
COV non méthanigie
Event four dstomieation | SOV stnexe g&@gﬁﬁ'&m en 1ols to0s les 2 ans
cYy e Y R g i v - T T Une fols par an pouriss
BAtment 15 GOV & phrase de risque R45, R4S, R48, Une fols par an poussianes
RGO, Re1, ou mentions de danger Has0,
H340, HABO, H3B0F, HIB0D et halogénes
éfiquetds RA0, RS oy H 351, H54 T mis en
ceuvre dang finstaliation.considérée.
Chioture de 2
Potissléra - '
g‘ﬁ"‘ Sé%"w oy Indice pondéral giohal Une fols paran Une fols par an
&liment Débit volumique
Foussiére
Event tour Catomisation | Indice pondéral global Une fois paran Une fols par an
8D1 Batiment 15 | b volumioue
{ROVIMDG NOx, 02 Trimestrie! Una fols par an
[+e] Anhuel Une fols par an
Event tour datomisation | Poussieres
8D Ul Bi#timent 15 Indice pondéral globat Une fols paran 1 fols fous les 2 ans
| (Tgason/ agiirétine) | Deblt voluminue
Poussigre ;
%mg‘f_‘ﬁé\é\m b | Indice pondéral globel Uns fols per an Une fols par an
Debit yolumique
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Natare de | Paramstres Périodicité Péricdiciié
Finstaltation / ds la mesure comparative
Identification de
Fémissalre
Poussigre ;
Indice pondéral global
| Débit volumigue
COV non méthanique
COV annexe 1l de 'AM del 1958, mis
Event tour en cewre dans  Finstallation 1 fois tous es 2 ans
d'afomisation CY | considérés, Y ) Une fols rles
Setent 02 COV & phrase de fisque W45, R46, | Une fols par an par fm pou
R49, RE0, R81, oil mentions de danger | , poussiéres
#3460, H340, H350I, H360F, HIsoD o
halogénés étiquotés R40, R68 ou H
3561, H 341 mis en ceuwvre dans
finstafiation conskiérées. _
E T GEE
vant sécheur CY Poussitre dindice pondéra al .
Bitiment 02 it volumicue b g Uno fols par an Une fols paran
Chafferie NOx, 02 .
Batiment 24
Fonctionnement au Trimestris| /
gaz natural _
CO.802.N0x, 02 Annusl par un orgsnisme agréé

Les condulfs et cheminges d'évacuation des refets atmosphérques indiqués dans le tableau ci-dessus sont équipss de
dispositifs obturables et commodément accessibles permettant le prélevement en discontinu et dans des conditions
conformes aux nermes fangalses en vigusur, d'échantifons desfinés a Menalyse.

{ a5 Srmissions diffuses seront :

» solt dbterminées annueliement en application des méthodologies préconisées par NNERIS dans le cadre de o
réglisation du Pian de Gestion Solvants.

e Soit mestrdes sur fensembie des afeliers du site pendant Pannée 2094, puls foue les B ans suivant tne
méthodologie mise en place par l'exploitant, scumis 5 mois avant & lavis de linspection des installations classées.
Gette masure devra pemmetire de vaiider les évaluations falles annuellement dans le cadre de ta réalisation du Pian de
Gestion Soivants,

Les dispositions do Farété ministériel du 13 décembre 2004 relafif aux installations de refroldissement par dispersion
d'eau dans un fiux d'air soumises 3 autorisation au titre de |2 rubrique n® 2021, s'appliquent.

Les dispostions de Taméts du 13 décermbre 2004 relafif aux prederiptions générales applicables aux Instaliations
dlassées pour la protecion de fenvironnement soumises 4 déclaration sous fa mbrique n® 2821 Instaliations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un fiux d'air, 'appliquent

Concernant les fours aéroréfrigérantes associées au batiment 32 ot fournissant du frold au batiment 45, dune
puissance de 18400 kW et foncionnant en ciroult ouvert, les disposifions de Parrété ministérlel du 13 décembre 2004
relatit aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'alr soumises & autorlsation au ire de s
rubrique n° 2621, s’appliquent, excepté celles des arlicles 8.3 et 8.1 qui sont modifids comme suit :

Le traifernent des eaux mis en place par l'exploftant sur les 8 tours du batiment 32 devra faire objet d'un protocole
précis, qui inclura a minima les dispositions stivantes

16




s Traltement permanent par I'association d'agent bioclde performant (ted ge chlore ot sel de brome) avec le sulvi en
continu d'au moins un des paramatres permetiant is pliotage de la boucle dinjection, Cette surveillance devrg
permetire fa régulation de linjection des agents biociies choisls,

s Tralternent périodique par choo associant bio-dispersant et bactéricide, permattant de gaffranchir de toute
profifération de blofilm.

Tout arré! prévisible des ateliers des batiments 32 et 18 pendant une période supérieure 2 31 Jjours devra entrainer
farét, Is ?euogée et ta désinfaotion des huit Installetions duy bétiment en application de Farticle 6.3 de Farréte
ministérial pré oifs,

La fréquence des préldysments etanalyses des Legioneffa species selon fa nome NF T80-431 est au minimam
mensuelle pendant Ia période de fonctionnement de lnstallation.

1) Les émissions gazeuses liées & Fexploitation de Patelier FMP sont réduites autant que le permetient jes melieures
technologies disponities,

2) Les gar provenant des tuyauteries d’évent des réacteurs ot des colonnes de distilation font Fobjet d'un traftement
pat omddensaﬂon & une température inférieure & - 20°C pour les solvants anhydre et + 5°C pour leg sojvants pouvant
conlternir de feau.

3) Les efffuents susceptibles de contenir des gaz non-organiques fels tue ammonlag, chiorure dhydrogéne, dioxyde da-
soufre transitent sur des colonnes de lavage. En particuller, les gaz provenant des évents des réacteurs font Fobjet de
ce traftement, :

ler en perranerice la bon fanctionnement de Finstallaion
exploitée et entretente de maniére &

9.5.2.3.1— Prévention de Ja pollution de Fair:

-L'ensemble des opérations est effectus en appareils fermiés,
~tous las évents et orificss par lesquels les apparels sont mis 3 I'amasphére seront munis de condenseurs & saumure

-Fair de séchage sst refeté & travers un double sysidme de fiitres, dontde premier dolt présenter tina efficacis au moins
égale & 99,99 %, et ls deuxiame {dit filirs de SEEUFitS), une efffcacits 4'ay moins 98,5 %. Le rejet s'effecive an otire du
batiment,

-une alarme *pression difféfentialte amont/avaf dy premiier fitre basse” est mise en placs,

-le jocal est maintenu en dépression par rapport & Petmosphére extéiieure ot aux ioeauy contigus. L'air de venfilation
st rejeté & travers un filtre d'efficacits 95:%.

9.8.2.3.2~ Controle des rejets atmosphériques:

Des contrdles de la teneur en substances actives particulaires sont effectuss par Fexploitant, selon un programme qui
poriera sur:

-le compartiment entrs Je premler fiitre et s filtre de séourits,
~'air de séchage rejets,
Lalr du focal

Les méthodes de prélévement doivent permetire de capter les poussidres fines (PM de 2,5 4 10 um).

Les méthades analytiques employées dolvent permettre de détecter a présence en substances actives particulalras
dans les rejets & des teneurs de 0,05 my/m*.

La recherche et le dosage des-substanees actives particulelres sont effectuss surles fitres aprés pesée, aves des
méthodes permettant de détecter une quaniitd de 0,2 pgfitre.

Les mesures sont effectuées a minima -
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-tors de chague premiézé charge aprés un arrdt prolonge,
-apribs chaque intervention sur les dispositifs de filtration,

“oites jes 20 charges.
Les résultats sont consignés dans un registre tenu & la disposition de finspection des instaliations classtes,

Des appareils de défection indiquant Ia direction du vent, visibles deJour comme de nult, sont mis en place 4 proximité
des instatiations susceplibles d'émettre 3 Patmosphére des substances dangersuses en cas de dysfonctionnement ou
de pertg da confinement, La vitesse et la direction du vent dans Fenvirornement proche, sont mesurées ef enregistrées
en continu.

Arficle 9,7 — AIR - Odeurs

U'exploltant prend toutss dispositions pour limifer les odeurs Issues de ses instollafions. En particulier, les effluents
gazeux odoranis sont captés & la source et canallsés au maximum.

Gaz & offot de serre :
{'exploftant adresse au préfet annueliement un bllan des émissions tes gaz 3 effet de serre émis sur Pensemble du site
(AM du 31/01/2008 modifié).

Composée organiques volatils 1
Pexplofiant adresss au préfet annuellement le plan de gestion des solvants et ies actions mises en place visant &
réduire leur consommation {articie. 26-1 de FAM du:ma),

Uexploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation de ses installations afin de fmiter
ies volumes d'etux refetées.

Lexplolianit est autoriss & prélever feau dans la nappe phréatioue de ia plaine ¢'Alsace,
Au travers des pults ¢

« A courdonnées BSS 0446600077

« B : copridonnées BSS 04465X0022

- C : coordonnées BSS 04485X0023

Dans un dékal de 2 ans & compter de Ja réeeplion du présent aréts VYexploitant remet une étude fschnique sur ia
compatibliits de ses débits de pompages avec la ressourses en eaux soutermaines se frowvant au droli du site, Cette
&tude sera mise & profit pour comparer fes consommations en saux au regard des Meffieurs Technique Disponibles.

Lors de Ia réalisation d’un forage en niappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de metire en communication des
nappes d'eau distinctes, &t pour prévenir toute infroduction de poilution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des instaflations de stockage ou d'utilisation desubsiances dangereuses,

En cas de cessation d'utiiisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin déviter la pollution des nappes d'eat souterraines.

Les Instaliations de F'entreprise dont le fonctionnement nécessite de l'eaut ne dolvent pas, du fait de leur conception ou
de leur exploitation, permetire Iz pollution du réseau d'adduction d'eau publique, du réseau d'eau potable intérieur ou
de & nappe d'eaux souterraines par des substances nocives oy indésirables, & Focoasion d'un phénomane de retour
d'eny,

Notamiment, toute communication entre le réseay d'adduction d'eau publique ou privée gt une ressource d'esu non
potable est interdite. Cefte Interdiction peut &tre jovée 4 fifre dérogatoire loraquiun dizpositf de protection du réseau
d’adduction publique ou privée contre un éventuel retour d'eau x 6td mis en place.

L as Instaliations de préidvement d'eau sont munles d'un dispositif de mesure totalisateur,
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Atticle 10.2 - EAL - Conditions de rejet

Tout rejet d'eau de quelgue nature que ce solt dans des puits perdus ol en nappe est Interdit,

Las réseaux de collecte séparent les eaux phuvigles et les diverses catégories deaux poliudes, 2 savolr:

. -Les eaux pluviales gui sont rejetés dans le Rhin via un bassin de rétention des eaux polluées sonformément
alx srticles 10.2.2 et 10.3.2 du présent arméts :
-L65 eaux sanitaires issues de Fufilisation particufiére du personne! de r'usine alns! que les eawne du servics de
restauration. Ces eaux sont rejetées dane Jo réseay d'saux usées communal e traltées dans ia station
d'épuration de la Gommunauté de Communes des frols Frontidres(CC3F). ;
+Les eaux usdes chimiques {EUC) qui sont issues des procédés de fabrication, des eaux de lavage des
instaliations industrielles gqul ont ét5 an contact avec des produils et substancis organiques ainsi que les saux
rejetdas par les laboratoires, Ces eaux sont rejetées dans fa station d'épuration du sits,

La dilution des efffuents st Interdite,

Les eaux usées chimiques sont rejeléss dans lo Rhin : PK 172,757

Ces eaux font 'objet dun trattement préafable dans un statlon d'épuration biologique type Boyes activées. les
rendements & respecter sonf indiqués dans Je tableay Buivant

Rendement* minfinum su_r_mpaﬂm:uenm congéoutifs .

Demande chimigue en oxygihe (OGO} ' - 85%
Damande biologique en oxyuéne sur 5} Joure (DBGY) 85%
Carbons organique total (COT) B5Y,

* rendement = rapport du fiux de pollution refen ay fux de poliuon entrant dans s STEE

Les caractéristiques des eaux industrielles rejetées ne dépassent pas les valaurs sufvantss
~La température reste inférleure 2 3B,
-pHantre 55095 ' '
-Débit maximal instantané: pendant une période de 24 heures conséoutives : 2500 mag; g
-Couleur: les effluents he devront pas provogquer une modification de eouleur du miliey récepteur, mesurée en un point
représentatif de fa zone de mékange de plus de 100 mgdePt/L; '

~Odeurs : lag effluents ne-devront pas provoquer dadaur;

Rejel max; mesuré eur un échantiion | Rejet max 55 Gng Rejet max sy
Paramaires JQS%?{E'&B_L ; g?::nm e 7 lpurs mﬂmﬁ «Bfm
mgh En kal] ou m¥) mgi kgl oit m?j gl ot m*j

Déhit 2500 1800 -

DB 100 100 - - -
COTH 80 ' 225 - 162 130

ES 35 X - 3] 30
Phosphere total 15 - " -

e globat 50 - - .
) - - 16000 13 000 11 60G
Dichiorométhane 1 = 0.3 - -
rruﬂm Phinol 0.3 {si flux supérieur & . < ., T
%Ox 1 sl e flux supérfeyr & - - - -

3004
nu 0.5 (sl supsrteur 2 & - - - _
i 0.5 (s} flux supérieur & - - - -
er 5 (si ﬂu; su;}:éﬁeur & - - - -
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| 5 {si flux supérieur & - C - - N
A 20gf).., -
e+ Al 5 {8l flux sw.v)éneqr A - - - m
E (s In flux d6passe 2 gh) " - 3 (1 Te flux dépasse
Toluéne P
tancos listées en Annexe Via () |01 B 1@ Dk O6passs 0.5 - - 0,06 & %‘%ﬂ;ﬂ déphnss
siances listées en Annexs V.b (7} 3 sl je fiux dépasse 1 gf - - T o170 fux dépasee
rométhane > 1gh
lstées annexe Vo i @ [0 © 1@ fiux dépasse 10 - - . uuemgpmm
'IS;;WWMWMM&Z(‘)BB]%“‘““WW - - - 4ﬂ¥ﬁﬂux1&épasse1ﬁ

() Uexploltant st autorisé & substituer s COT & la DCO pour 'ébvajuation de la charge organique da cos eaux taitées, Le résulist
BCO est obtenue par corréafion aves un facleur de 3,25 ; DCO =325 CUT

{3 Sels : résidus oblerus par vaporation 4 800°c de l'eau résidusire.

) sulvant Parits ministériel modifié du 02 février 1068 rekitif aux préisvemants et & Ja consommation d'eau elnst qu'aux &missions
de toute nature des installations dassées pour ta protection de Fenvironnement scumises & autorisation.

Dans e cas d'une autosurveillance permanents (au moihs une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10% de {a série des résultats des mesures peuvent dépasser les. valeurs Jimites prascrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Ges 10% sont comptas sur une base mensuelle.

- Pas do rejets d'eaux usées chitmiques (EUC) dans la station d'épuration collective de la Communauté des communes
des trols frontidres.

Les eatsx pluviales sont rejoidss dans Io Rhin : PK 172,758

Le réseau de collects des eaux pluviales est aménagé et raccords 4 unt bassin de confinement, Les eaux ainsi
collectées sont rejetées au mitleu réceplour par astion manuelle aprés controle visue! et du pH,

En cas de polution suspectse des analyses complémentalres sont réslisées ( COT, Chromatographle gaz ou
autre selon situation). £n fonction des résultats slles font Fobjet d'un fraltement approprié. )

Le résoau de collects des eaux pluviales est équipé de dispositifc décanteurs- déshulleurs ou dispositif
d'afficacité équivalents adapté 4 Ia pluvioméirie permettant de raspecter une teneur en hydrocarbures totaux
inférieura 4 5 mg/ et une concentration en MES inférisure .30 mg/

Les eaux vannes ef sanilalres sont évacuédes et traitdes conformément au Code de ia Santé Publigue. Eiles
sont pour partie rejetées dans Jo réseau de la communauté des communes des trols fronfidres et pour partie
traitées dans 1a station d'épuration du siie.

Les instaliations de réfrigération sont en clrouit fermé, mis & part le refroidissement des compresseurs 2 alr
comprimé et des compresseurs frigorifiques 3 ammoniac.

Les eaux de refroidissement noh recyclées sont rejet@es au Rhin PK 172.756 via le réseau d'eaux pluviales

cle - -8 ca rejets

a) Deux postes de controle sont installés, 'un en amont de Ia station, I'autre en aval. lis comprennent
tinstrumentation pour:
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enamont:
la mesure du débli;
fa prise d'échantillonnage relige a un échantilionneur automatique ;

enaval;

la mesure du débit ;

lg mesurs du pH';

i prise de température avec alarme :

la mesure de conductivita {compensation de température) ;

la prise d’échantiionnage reliée & un echantilonneur automatique,

b} Contréles continus

Les paraméires da débit, de la température, du pH seront mesurés en continy en aval de la sfafion et

enregistrés. Les enregistrements seront tenus a ia disposition de linspattion des installations classées pendant
un an. ’

¢) Contrdles périodiques :
Cos contrbles seront complétés par ceux du tableay figurant cidessotis -

oT(7 Proportionnet au Joumallére . Continu | Jatmaiiére
5&05 debit Sfols/semaine { Proporfionnel au debit . 3fols/semaing
ES / i Joumaligre
Composas  organigue J f
halogénds
(ACX) ! / Echantilion m‘?:"
: hebdomadal 1 fois / mols
Phosphore tofal proportionnel au débit '
/ !
iAzole globale
Conting Chaque mois
Sois™ / J Proportichne! au débit! Tous les Jours pandant 8 jours
conséculifs,
Confinu Chague mofe ; '
" : Chaque mois ;
Dichlorométhane Pmpo:ité%%nel &u p:ﬁani?g?:nrfs Confinu ~  _ |Tous les jours pendant 8 jours
conséeufifs. | Propartionnel au débit conséeulits, .
Substances listées en ! <! Chadque mois ©
nexe V.a*™* mises en Tous les Jours pendant 3 jours
tvre dans finstallation Continu oon ,
i ! Proporficnne! au déhlt
ubstances Bstées an Les paramatres-recherchés
nexe V.b*** mises en seront cetx qui suront &t
uvre dans : utilisss les 4 jours précédents
instaliation 1 ! ios mesures
oluéne ains! que les
vires substances / i
Istéas annexe V.o 1
ises an oeuvre dans
‘Instaitation
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Substances listées en
Gnnexe V.o.2m
rises en Oadvre dans
instaliation

{1 Uexplofiant ast autorieé & substituer le COT & la DCO pour Pévaliation de la charge organique de ces eaux frajtées.
La DCO est ohlenye par comélation aves un factaur de 3.25 : DCO =3.25 COT '

{*¥) Sels : résitus obtenus par évaporation

& 600°¢ de I'eau résidualre.

{**) suivant l'aréps ministérlel modifié du 02 février 1898 relatif aux prélévements et & la consommation d'eay alnsi
qu'aux émissions de toule nature des instaliations classées. pour la profection de l'environnement soumises 2

aytorisation.

d) 1l est effectud deux fois Pan un contrdle par un laboratoire extérieur & Tentreprise, agnéé par le ministdre en
g,:fg?n%;li?nréﬁiﬁoisé e &chantil hrésentatif effiuents rejets

Ce -co . sur uh filon -repn des - nie. | S sUr tne journés, comprend
analyses de-substances et fes éléments Enumérés & Talinéa précédent. Jo rend fes
Le nom du iaboratdire refenu est communiqué 4 Finspection des Installations classées avant la réalisation du

i’ensemble des résultats de ces contrbles continus st périodiques est réguliRrement communiqué & Finspection
des Installations Classées conformément & Parficle 8.1 du présent arrété.

Uexploitant tient & disposition de Iinspection des Instaliations classées un bilan du fonctionnement de la station
d'épuration ef des rejels dans ls mifleu récepteur.

:teg ea;x collectses au Batiment.48 sont rejetées au milieu récepteur per action manuelle aprés conirble visuel
u pH.
En cas de poliution suspecite des analyses complémentaires sont réalistes (COT, chromatographi u
autre gelon sihuation). En fonction des résultats efles font I'objet d'un fraltement a(pproprié. rephe gaz 0

Survalilance des eaux soufemaines

A - Réseay ef programme de surveillance.

Le tseay de survelliznce se compose des ouvrages stivants (plan en annexe 1 non publié);

Nom N°BSS.deFouvrage | Localisation par rapport su | Profondewr de fouvrage 4 Profondeur de Mouviags
usugl . slle {amont oy aval) ___ofteindne réel (A ifre indicatif)
PZ 1 04466X0084 Amont Entre 88t 10 m 7Am
PZ2 04485X0085 Amon EnfreSet10m 87T m
PZ abig 04465X00102 Amont Enfre 5 et 10 m 7.8m
P4 04465X0087 Aval Entre 5 et 10m T 72m
PZ & {4465X0088 Avsl EnfreSet10m 72m
[Z43 04465X0089 Aval Entre B et 10 m 71m
Puts C 04465X0023 Aval Entrefiet10m -
Pz 04465X0208 Aval Entre 5et10m 51 m
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“

Les préldvements, Véchantilionnage st le conditionnement des échantilions d'eau doivent 8ire effeciuss conformémaent
aux méthodes nommalisées.en vigueur,

Les seuils de détaction refenus pour Jes analyses doivent permetire de comparer les résultats aux limites ef réfarances
de qualité des eaux brites ot des eayx destinées & la consommation humaine en vigueur {code de la santé publique :
arrate du 11 fanvier 2007),

L'exploftant fat enalyser iss paramétres sulvants, par uri laboratoire agréé par le Ministdre de PEcologle ef du
Deéveloppement Durabls, ou Pér wine personne qualifiée, seion les normes en vigueur, aves les fréquences assocides ;

Paramétre —
N*BES8de | Nomusuel de Nom Code SANDRE Fréquence des analyses
Pouvrage louvrage
04485X0087 |PZ 4 1802
ph 1841
cor 338
chiorures ﬁzg
chiafifte de méthyldne 17
04485x0089 |PZ6 #thanol 1360 Trimestrielles (dont deux en
 phosphare 55156 - Hautes eaux et Basses eaux)
- phénol 2052
04465X0023 {Pulis G méthans! i
_ chioroaoétaldshyde
04485X0208 |Pzo

L'exploitant tient & jour un listing des prodults présents sur son site &fin d'identifier Péventuelle présence des principalos

substances suscoplibles de poliver ja happe, La liste déit comprerre -

» les substances et préparations trés toxiques lijuldes ou soliies fabriquées, employées ou stockées & ralson de plus
de S tonnes ou leurs racaurs ef métabuoites;

» les stibstantes et préparations toxiques liquides ou solides fabriquées, employées ou stockéss A ralson de piug de 50
fonnes sur le site ou leurs traceurs et métabolites,

i.‘exﬁcmant doit 8tre &n mesure de jushfier fes fraceure de pﬁHGBon quil retient en plus de ceux mentionnés dang le
tableau cf dessus pour la surveliiance des activités de son sife,

Lensemble des résultats de ces énaiysas est communiqus frimestriellement a Pinspection des Installations Classges
avant le 15 du mois sulvant fa fimestre COncems. '

5i ces résuliats meltent sn gvidenice une pofiution des eaux souterraines, Fexploitant détermine par tous les moyens
utiles i ses activitds sont & Forighe ou non de Ja Pollution constatée. Il informe le Préfet du résultat de s8g
investigations et, le cas Schéant, les mesures prises ou envisagées pour maltiiser, réduire ou supprimer cetts pollution.

8 - Sulvi plézométrigue :

Les tdtes de chaque ouvrage de survelliance déorit dans le réseau de survelilanse {premier tableau de Ja partie A} gont
nivelées de maniére & pouvoir fracer Ja.carto piszometiique des eaux souterraines dy sk,

Au moins une fols par an Je niveau piézométrique de chaque ouvrage de survelllance (premier tableay de la partie A)
est relové, L'expioltant joint aloms aux résultats d'analyse une carte des courhes isopidzes & g dafe des préidvemants,

avec: une localisation des pidzombtres. Pour fes années 2043 ef 2014, Yexploitant réafisera deux tracés de courbs par
a1, un premier en période de hautes eaux et un autre en période de basses eau.

C ~ Quvrages suppiémerntaires;

Lors de la réalisation d'un nouvesy forage, toutes Jes ‘ispositions seront prises pour éviter de mettre en communication
des nappes deau distinctes et pour prévenir toute Introduction de poliution de surface, notamment par un
aménagerment approprié vis-3-vis des Installations de stockage ou d'utllisation de substances dangereuses.
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La réallsation de tout Houved ouvrage dolf &tre effectuée dans le respect des normmes en viguelr,
t'exploftant falt Inscrire ls nouvel ouvrage de survelllance & la Banque du Sous-Sol, auprés du Service Béologique
Régional du BRGM, #f recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants uniques de ceux-cl

D Gastion du réseau de sirveilfance

Lexplofiant surveilie réguliérement les forages et les entretient, en vue de garantlr la protection de ja ressource en eau
vis & vis de fout risque d'Infroduckion de pollution par lintermédiaire des ouvrages. A cet effet, il prend fout maoyen pour
en:pecher Pacchs & fa nappe au nivesu de ia t8te de fouvrage ef pour empécher les infiltrations depuls ia surface du
sol,

En cas de cessation dutiiisation d'un ouviage, Texploltant informe le Préfet et prend les mesures appropriées pour
Pobturation ou e comblement de cst ouyrage afin d'éviter la pollution des nappes d’eaux ecuteraines.

L.es rejets directs ou indirects d'efflusnts dans la {les) nappe(s) d'eatix souterraines sont interdits,

E- Mesures comparatives of contrdles des eaux souterraines
Les mesures comparstives mentionnées a Farticie 8.1 du présent arrété sont réalisées 4 minima fous les deux ans.

LUexploitant s'attache & rédulre lo fiux de production de déchets de son établissement. | arganise la collecte et
rélimination de ses différents déchels en respectant les dispositions réglementaires en vigueur (titre IV du livre V du
Code de PEnvironnement), ains! que les prescripions du présent amété.

La quanfitté des déohets dangereux génsrés pour le fonctionnement normal des inetallations est reprise dans le
tabieau stivant en fonction des ateliers de.production :

“Mpc"‘?i.&?’ “Type de déchets?gg?gm il Giantis anmuelie maxmae
FWPC = batiment 33 570703, 070704, 070707, 070708, | rxt. 11 4o ot crnnr ]
Synthése — batimient 32 470709, 070740, 150110, 150202, 15 kg 1 kg de prodults fabriqués

Eormiation (SDIILV) ~BMMeNL 1S 575705, 570708, 070711, 15010, | 4
Fon:'fglaﬂon Wﬂd?; (CY-CSVKY 450202, 161001, 1602Q2', 1e0e0s | S0 kg7 tonnes de produls fabriqués
“log types de déchels sofit donnes & Sire indioatl, is dolvent permetire au service de Tinspection de déceler tout
incident/ changement dans les fabrications ou la gestion des déchels. .

{*axploitant transmettra au plus tard fe 15 février de Fannée n+1, le bllan annuel des déchets dangereux de fannée n.
Ce bilan sera commenté et devra justifier Pévolution du volume des déchets. L'exploftant commentera sa déclaration
mmtab au gzchet en y précisant les quantités annuelles spécifiques produltes dislinctement pour les ateliers cltés dang
le tableau cf dessus,

expicitant met en place 4 fintérieur de son &tablissement une collecte sélective de manidre & séparer Jes différentes
catégories de déchels ;

- les déchets banals composés de paplers, bois, cartons ... non soufliés dolvent 8tre valorisés ou tre traités comme les
déchels ménagers ef assimilés ;

- les déchets dangeretx défints par le déoret 2002-540 du 18 avril 2002 relatf & la classification des déchets qui doivent
falre ['oblet de traffement particulier.

Le stockage des déchets dans f'éablissement avent élimination se fait dans des installations convenablement
sntretenues et dont la conception et I'exploltation garantissent la prévention des poliutions, des risques et des odeurs,
Les stockages des déchets susceptibles de contenlr des prodults poliuents sont réallsés sur des aires éhanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellernent.
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- DECHETS - Elimination d eis
Toute mise en dépdt & fitte définitif des déchets dans Fencelnte de Pétablissement est inferdite,

teur revalorisation ou leur Slimination, dans des eonditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention dun
lessivage par Jes eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficialies et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avolsinantes ef Fenvironnement,

Les stotkages femporaires, avant recyclage ou dlimination des déchets consldérés comme des substances ou
préparations dangereusss, sont réalisés sur des rétentions &tanches ot eménagées pour la récupération des eaux
matéorigues.

Toute incinération & Pair bre de déchets de quelque nature gue ce sokf ast Interdite,

Lexploftant justifie le caractdre ultime au sens de Particie L 541-24 du Code de FEnvironnement, des déchets mis en
décharge.

Les déchels d’emballages visés par le déoret 94-808 du 12 lulllet 1984 sont valorisés par réempiol, recyclage ou toute
autre aiction visant & obtenir des matériaux réutiisables oy de fénergle.

L'sliminetion des déchels 4 lextérieur de Pélablissement ou de ses dépendances, doit Stre effectude dans des
fnstailations régulidrement autorisées & oot effet-au titre du tire 17 dy livre V' du Code de FEnvironnement, Lexploltant
dolt pouvolr en justifier Pélimination,

Chaque ot de déchets dangersux exp&dis vers Péliminateur doft étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Farété minlstériel du 29 julliet 2005 fixant fo formulaire du bordersap de sulvi des déchets dangereux.
Les opérationsde transport de déchats doivent respecter-les tispositions du décret 98-670 du 30 Julllet-1988 relatf au
transport par route, au négove et au courtage de déchets. En particulier, Iexploitamt tient & jour iz liste des
fransporteurs agrésés quil ulilise,

Les hulles usagées sont élimindes conformément au décret 76-881 dy 24 novernbre 1979 et aux amétés ministériels du
28 janvier 1899 portant réglementation de fa récupération des hulles usagées,

Conformément & Farficle 2 du décret du 30 mal 2008 refatif au contrle des ciroults de traltement das déchets et
concernant les déchets dangereux et los déchets aufres que dangereux ou radioactifs, Mexploitant lent A-disposition de
Vinspection des Installafions classees, un regisire chronologigue de fa production, de Fexpddition des déchets, 'arrats
du 7 julilet 2006 fixe les informations devant 8tre contenues dans cee registres, Soft :

1+ La désignation des déchets-et leur code indiqué & Fannexe 1 du décret du 18 avril 2002 susviss;

2 » La dsfe d'enlévement ;

3~ Le tohnage des déchels: )

4 - Ls numéro du oa des bordereaux de suivi de déchats émis; _

§ - L désignation du ou des modes de traftament at, je cas acheant, Is désignation de fa ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexas li-A et I1-8 de la directive 75/442/CEE du 16 juillet
1975;

6 - Le nom, ladresse et, le cas échéant, Je numéro SIRET de Jinstaliation destinataire finale;

7~ Le cas échéant, fo nom, l'adresse ef I numsro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont &t6
préalablement enfreposés, reconditionngs, fransformés oy traltes;

& - Le nom et ladresse du ou des transporteurs et, fe cas échéant, feur numéro SIREN ainsf que letr numéro
de récépissé conformément ay décret du 30 juiliet 1958 susvisé:

9 -Lla date dadmission des déchets dans Vinstallation destinataire finale el, lo cas échéant dans fes
instalfations dans lesquelles les déchets ant &t préaiablement entreposés, reconditionnés, fransformés oy
traltés ainsi que fa date du traltement des déchets dans I'nstailation destinataire finale;

10 - Le cas &chéant, le nom, Fadresse ef fe numér SIREN dy negooiant alnsi que son numéro de récépisss
conformément au décret du 30 Julllet 1008 susviss.

Ces registres dolvent &tre conservs au moins cing ans.
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Atticle 11.5 - DECHETS . Epandage
Tout épandage de quelgue nature qu'll soit est interdit,

1.U'exploftant prendra toutes mestres pour

ajréduire, lors de la concepfion d'un procédé de synthése, par le choilX de la melileure technologle, ia quantits
el [a toxicité des déchets produits.

bjrecycler ou revaloriser au maximum les sous prodults de la fabrication, autant que le permettent Jes
spécications de qualité du prodult fnl.

c)prévolr un fraitement our un prétraitement des déchets tels que traltement physico-chimigue, détoxication,
évapo-incinération ou incindration.

dine metire en décharge que des déchets ayant falt l'objet d'un prétraitement prévu au ¢) ou ne pauvant pas
faire l'objet d'un autre mode d'élimination,

1.Les solvants engagés seront recyclés au maximur, d'une part en cours de campagne, d'autre part en fin de
campagne. A ceite fin, Patalier sera équlpé de 3 unités de distillation (une unité pour 2 chalnes ds production) pour
régéndrer les solvants en cours de fabrication st de 2 unitSe de rectification pour la réitifisation de solvants régénérés-2
fa place des schvants neufs. -

Les résidus de distflation des solvanis et les solvants usés seront défrults par Incinération dans une installation
autorisée.

2ies déchets tels que produits de filtration usagés (charbon actf, terres filtrantes, catalyseur), les résidus de
fabrication, les smballages (cartons, palettes) seront revalorisés ou incinérés dans une installation autorisée.

Prévention de fa polition due aux déchets

-Le chiorure de méthyldne uliisé comme solvant sera antidremant recycls. En fin de campagne, 1l sera dirigé vers une
entreprise disposant de moyens d'incinérer les sojvants chionds ; dig

«Les proprisiés du TIGASON dissous dans le chiorure de méthyléne seront indiquées en dlair sur Femballage du
produit, et précisées & l'éliminateur et aux fransporieurs,

a13~8 X

£n cas de risque de pollution des sols, une survelllance appropride-est mise en ceuvre,
Hl informe Je Préfet du résuitat de ses investigations et, le cas échéand, les mesures prises ou envisagées.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif & ia imitation des brults émis dans l'environnement par
les instaflations relavant du titre 127 du Code de (Environnement, alnel que les régies tachniques annexées 2 la
circulaire du 23 juiliet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les Instaliations
claseées, sont applicables.
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cle 14.2 - TV NS . Val L] -

Les émissions sonores dues aux activités des Installations ne dofvent pas engendrer une &mergence supérieure aux
valeurs admissibles fixdes dans le teblesu cidessous dans les zones & émergence réglemnentée. Les zones &
émergence réglementses sont définles dans Farticls 2 de Varrété du 23 janvier 1907 practs,

Niveau de bruit amblant existant dans les Emergencé admissibi pour la | Emergence admissible pour la

zones & émergence Mglementde période allant de 7 h & 22 h, sauf période allant de 22 1 &

(incluant ie brult de M'établissement) dimarichies at jours f&rids 7 h, ains! que les dimanches ot
owsfertes

supsrieur & 35 dB{A) et InfériBur ou égal & 8dB{A) 4 dB(A)

45 dB(A)

supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A}

De maniére & assurer je respect des valours d'émergence-admissible définles précédemment, Jes :
bruit ne dolvent pas dépasser en limife de propréia de Pétablissement fes valewrs sulvantes pour les différentes
périodes de la jounée;

Les conirSles acoustiyues se fopt en se reférant aux firites.du tableay cl-dessous:

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT ]

allantde 7 ha2z b, allantde 2 h 7h,
Polnits [*) Type de zone {sauf dimanches et jours riés) {ains} que dimanches et
. jours frids).
Point .
e o iy
"Point 2, 3 etd Zone & prédominance -
daclivités iIndustriefie 65 dB(A) 55 dB{A)
Point 5,667 | Zone 3 prédominance \ '
’ dactivités industrielle 70 dB{A) B0 dB(A)

(% points ropris sur je plan (non publié} en annexe 2 du présent arsie

Pondant l'annéo 2013 un contréle. de la situation acoustique sera effsclisé, puls tous les frofs ans stdans tous fes
cas par un organisme ou une personne qualifids, Ce confrole-sera effectué en référencs au plan annexé av présent
améls, indépendarmment des contrbles ultsrieurs que {nspecteur des instalistions classées pourra demander,

tes compresseurs d'air équipss de silencletix.a Faspiration et montés sur socles anfi-vibratiles sont installés dans un
local spécialement congu pour dviter la propagation du bruft & fextérieur.

Tout stockage fixe ou temparalre d'un Fuide suscepfible de créer une poliution des eaux ou des sols est a850cié & une
capacite de rétention dant le volume est au molne égal 4 a plus grande des deux valeurs suivantes b

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservolr,

- 80 % de la capacité des réservoirs mesoeiés.

Cette disposition n'est pas applicable 2ux bassing de traftement des eaux résiduaires.
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pournalt contenir, résiste a 'action physigue et chimigue des
fuides et peut &tre, confrdlée 3 tout moment. i en est de.méme pour son eventus! dispositf d'obluration, destiné 2
Pévacuation des eauxpluviales st éventuellement des eaux de refroidissement des réservoirs, qui dolt éire maintenu
formi, commandé de Fextérieur de la cuvelts.

Les tapacids de rétsntion ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures ef effivents accidentels ne
compertentaucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay sfassainissement ou e milieu naturel,

La conception tie ia capacité est telle que touts fuite survenant sur un réservolr associé y solt récupérée, e teng
en partioufier de la différence de hauteur entre I bord de la capacité st le sommet du réservolr, peree, comi!

Ces capacitss de ratention dolvent &tre construltes sulvant es régles de fart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'8tre mouiides en cag de fulte.

Leur inspection et maintenance st assurée comme le prévoit 'article § de l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 visé
plus haut, depuis le 21 décembre 2012, aprés constifution ¢'un dossier d'wstat initials.

Les réservolrs ou réciplents contenant des prodults incompatibles ne sont pas asscciés A une méme rétention.
Le sinckage des liquides inflammables, ainsi que des avtres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous Je niveau du sof que dans des réservoirs Installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans je respect des disposifions du présent ambté.

L'exploitant vefile &:.ce que les volumes pofentlels de rétention restent disponibles en permanenoce. A cet effet,
I'évacustion des eguxpiuviales respecte les-dispositions du présant amabe,

Les cuvettes de:rétantion sont équipées de détecteurs de liquides ou gaz adaptés aux prodults stockés (inflammables

eYfou toxkjues) rellé 4 a centrals de séourité. Les alarmes qu'ils déclenchent sont surveiliées par du pargmnai

permanent. En particulier.

eune détection parmettant didentifler une fuite d'aclde chiothydrique équipera la cuvetts de rétention du PAC 11, avant

1a fin dy for trimestre 2015, _

«.au pled de chaque citeme d'inflammable (ou groupe de 2 cltemas au PAG 39), se trouve un détectsur de vapeurs
losives,

Exe’is defectaurs sont reliés 4 la centrale d'alarme sécurlté, .

Les produits réoupérés en cas.d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes aux prescriptions

applicables 4 Mastaliation en malidres de rejets ou sont dliminés corime ies déchets.

Létanchéits du (ou des) séservolr(s) associé(s) & ia rétention dolt pouvolr tre contrdiés & fout moment.
Les matériaux utilisés dolvent dtre adaplés aux prodults ulilisés de manidre, en particuller, 3 éviter toute réaction
parasite dangereuse.

t.e5 résarvoirs mélaligues, les accessolres dolvent &tre protégés contre la corosion.

i o5 réservoirs dovent éfre refids dlectriquement au sol par une prise de terre présentant une résistance disolemant
inférieyre-2 160 ohms,

Si Minstaflation comporte un ou plusieurs matériels reliés électriquement & Ia ferre, une lialson équipotentielle doit
exister anfre fous-fes él8ments de cette ristaliation.

£n cag de courant vagabond , des dispositions devront &tre prises pour asswrer la proteciion du stockage,

Tout réservoir dolt comporter un digpositif permettant de se rendre compte de la quantité de liquides inflammables
contenue dans le résarvolr, Ca dispositif ne doit pas éire susceplible, par sa construction et son uliflsation, de produire
&h aucun polnt une déformation ni une perforation de la parot du réserveir.

L'orifice permetiant le jaugeage direct doit &tre fermé en dehors des opérations de jaugeage, par un obturateur
étanche,

Le jaugeage direct ne doit pas s'effectuer pendant le remplissage du réservolr.

i appartiont & l'exploftant de s'assurer avant chaque remplissage de réservolr que celui-c] est capable d'admettre sans
risyue de débordement Ja quantité a livrer.

Tout réservolr fixe {présent dans les PAC) dolt comporter deux sondes
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o}'un d'alame au niveay haut, commandant simultansment Parrét de laiimentation et le foncliohnement d'un avertisseur
fumineux.
» fautre d'alarme de niveau trés havt, avee ay minimurm fes méme fonclonnalités,

Les réchauffeurs ne peuvent uiiliser quun disposiif slectrique maintenu constamment Immergé ou up fluide chaeuffant,
les r:ébi;;ébcfﬁqu% pénétrant dans un réservair pour alimenter un apparell immergé doivent étrs dibposss dans un
conduit étanche, . .

Les départs des tuyauteries; lestampons de vishte e 2 robinetterie doivent étre en acler, axception fajte pour ta
robinelterie de faible diamatre (nférieur oy égal & 10 mm),

concerne la fenue d'un dussier d « état inltial » et la réalisation duns programme Finspettion {afticle 4) ainsi.que pour
ia mise en place des squipements situds en pled de citerne prévus & Paticle 26-5 de P'arrété du 8 octobre 201D,
Ces documents et leurs résultats, seront tenus 4 ia disposition de Inspestion des installaions classées,

Un vontrdle de Fabsence de gaz infiammables (mélange hydrogdne/alr) doit précadertoute activité de maintenance
dans les réservolrs de stockage de HZS04.

Un programme de maintenance des massifs des réservoirs de liquides inflammaiies et de substances ou préparations
dangereuses pour 'environnemant, de plus de 10 m3, sera mis en place comme le prévolt farticle & de farrath
ministériel du 4 octobre 2010 visé plug haut, a compter du 31 décombre 2012, apres constituion d'un dossier d « état
Initiat ».

Articia 45,4, F
Chaque réservolr doit éire équips d'une tuyauterie demplissage dont Yorifice doit coniporter un raccord five, d'un

modble normalisé corraspondant 4 'un de ceux-equipant les fuyawx fiexibles d'hydrocarburas et de substancas
dangereuses, et fermé par un obturateur étanche. tUne vanne sera interposée entre je réservolr etforifice de fa
conduite, en un point facilement accessible,

Une plaque indiquant la quafité du produit tesservi dolt étre fixde & proximits de Forifice de dépotage,

" Lafuyauterie d'emplissage ne pourra desservir phisfeurs réservolrs que §7s sont destings a contenir la méme quafits
de produit et qu'iis ont fs méme niveau supérieur, Dans 02 cas, thaque réservolr devra pouvoir Stre Isolé & l'aide d'une

vanne, o _ _ L

Si plusieurs réservolrs sonf reffés & feur partie-inférieure, Ia tuyatiterte de liaison devra avoir une seclion au mothg égale

& calle demplissage et devra comporter des vannes permetiant I'isolement da chaque réservolr,

Chaque réservolr doit &lre dquips d'un tube d'évent fixe, d'une section ay froins égafe A Ja moltié de celle dé Ia
tuyauterie d'emplissage, ne comportaritni vanne, ni obturateur, sauf cuves sous Iner e,

Ce tube doit &ire fixé 4 la parfie supérieurs du réservolr au-dessus du niveay maximal dy fquide emmagaging, et avolr
une direction ascendante avac un minimum de coudes, fal

L'erifice doit Stve protéyé contre ia pluie au débouché & alr libre, &tre visible autant que ible du point de Fvraison ot
situé 2 plus ds & m-de tout foyer ou feu nu. e poss P

Les évents, les trous de respiration et, en général, tous mécanismes pour évacuer Falr du réservolr an moment dy
remplissage ou pour faire pénstrer Fair au moment de la vidange, dolvent avoir un débk suffisant pour qul n'err résulte
Jamals de surpressions ou de-dépressions anonnales & fintédieur,

reisle 15.6 ON AGCIDENTELLE uteries — Egouts - Capa
Les tuyauteries dolvent &tre instaliées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mésaniques, physiques, chimiques ou slecirolytiques, ou étfe protégées-contre ces sgressions.
Une surépeissaur de métal peut &ire prévie dans.fes cas ol une corrosion est néanmoins & cralndre,

It est interdit dinterealer dee {uyauteries fiexibles entre le réservolr et les robinsts ou clapets d'arrét situés 3 la sortie
direcle des réservoirs on ytilisation
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Les différentes wyauieriés dolvent &tre repérées conformément atix régles en vigueur. La nature et le risque présenté
par les praduits contenus dans les réservoirs doivent étre clairement identifiés(hors tuyauteries non dédises des
instaliations multiproduits).

Eiles sont convenablement entratenuss et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
faur bon état, Celles véhiculant des Jiquides inflammables stiou dengereuses pour fenvironnement, au sens des
aétés ministériels des 3 et 4 octobre 2010 visés plus haut, feront Fobjet de Métabilssement d'un dossier d' « état
initiat » depuls Ja 31 décembre 2012 et dun plan dinspection avant ie 31 décembre 2013 {anicle 5)

Un schéma de tous les réseaux positionnant les points de refet et les-points de prélévement et un plan des égouts sont
&lablls par lexploitant, réguliérement mis 2 jour, notamment aprds chague modification notable, stdatés, Il sont tenus
3 la disposition de Finspection des Instalfations classées alnsi que des services d'incendie et de secours. Ii est interdit
Jétablir des laisons directes entre les réseaux de oollecte des effluents devant sublr un traitement, ou 8tre défrults, et

ie millau réceptsur.

{.es capacités répondant aux conditions de I' amété ministériel du 4 ociobra 2010 (article 5) ef disposant d'un dossier
d' ¢ &tat inttial » feront Pobjst d'un programme dinspection avant le 31 décembre 2013,

Les équipements, appareils  pression de gaz ou de vapeuw, canalisations, doivent 8tre conformes & la réglementation
qui leur est applicable.

Les aires da chargsment et de déohargement de-vihicules citemes sont étanches et de sorte & collecter les
&coulerrients vers a station d'épuration du site ou vers Je bassin de réfention du B49 .

Le transport des prodults & Fintitieur de établissement est effsctué avec les précautions nécessalres.pour éviter o
renversemant gccidents! des embaliages {(armage des fiis...),

Le stockage, 16 dépotage, et la manutention de produits dangereux ou poliuants, solides ou fiquides (ou Hquéfiss) sont
efieciubs sur des aires Stanches et aménagéas pour la récupération des fuites éventueiles et de sorte 4 Gviter foute
possibliité de mélanges de liquides Incompatibles:sur ces eires. Ces fultes sont collectées en direction du bassin 48 ou
vers fa station d'&puration et fraitées avant rejet

Les oparationetie vidangs et de remplissage des réservoirs daivent 8ire effechées et rester sous la survelliance
(méme & distance) d'une personne dament habilitée & cst effet.

Le dépotage des prodults ne pouns avoir fisu: _

e5ane n:l;s;:ﬂ liafson Squipotentiche du véhioute de livraison avec ke poste-de depotags, dans le cas des Hquides
infiamrn ’

osans knmobilisation du véhiculs (exemple : cale, sabot, ...)

ssans dispositif de verroullage et déverroulllags, de la connexion ou de fa pomps.de dépotage, par un surveliiant de
popération, membre dy personnel DS, au pars & cllemes 11 des acides et bases. Coverrotillage sera mis en place
avant la fin du der trimestre 2018

Un arrdt durgence de Ia pompe de chargement/déchargement , par actionnement “coup de poing", équipe chague
poste de dépotage.

produits

La vitesse du chariot Siévateur sera mécaniquement ou élecironiquement réduite & 3 lan/h au moment du
géchargement du camion, Les déplacements de futs d'oxychiorure dg phosphore, d'éthyichloroformiate et de
chloracataidshyde ne pourront avoir lieu que sur rétentions mabllss, transporiées par chariots &lévateurs sous couvert
diuine consigne de sécurit$ particulidre tenue 4 fa disposition du personne! pliotant le chariot automoteur et celil
réceptionnant la marchandise.

Le transport doit g'effectuer & une hauteur maximale détarminée, permettant dassurer que Jlintégrite de Ia capacité de
stockage solt préservée en cas de chute éventuelle lors des phases de maniputation. L'exploitant doit s'assurer gue ces
capacités de stockage ont fait fobjet des essals de résistance & ia chute et & limpact effectusds par un laboratolre
accrédité. Ces documents dolvent &te fenus 4 la disposition de Pinspecteur des ICPE,
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15,9, P QN ACCID LiE-Confinement das saux uées d'e; Incendi
TOV d'un sccl

Toufes mesures sont prises pour recuellfir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'stre poliuses lors diun
sinistre, y compris les eaux d'extinction d'un ncendie ef do- refraldissement; afin que celles—ol soient récupérées ou
trattées. A cet effet, un bassin de confinement 49 permet de recusllir des eaux polludes,

Les organes-de commande nécessairss 4 fa mise en service de ¢ bassin doivent pouvolr étre acionnés en toutes
circonstances.

Les eaux collectées au bassin 48 sont rejetSes en fofictionnement normal (eau de pluie) vers e Rhin via des pompes
de transfert & commands manuelie. Seuls une personne habllitée est susceptible de démarrer ces pompes: Dans tous
les cas, elie dolt s'assirer au préafable auprés dy service séouwits de l'absence de situation anormale. L'ensernble de
ces conirbles est enregistré sur une fiche de suivi de gestion dy bassin de sécuritd aveo margsmant obligatoire,

Afin d'en contrifer Faceds, Péfabiissement est entours d'une clbture efficace et résistante,

Au moins deux accas de secours éloignés I'un.de Fautre, et fo plus judicieusement placés pour éviter d'tre exposts
aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de Fextériour du sits pour les
moyens d'irtsrvention.

Una survelliance de Pétablissement est assurée, solt par.un gardiennage, soit par des rondes de-survelilance bu par

fout autre moyen présentant des paranties Squivaientes, L'exploftant établit une consigne quant a g surveliance de son

établissement. H prend les dispositions nécessaires au contrale des acces, ains! qu'a la connalssante permanente des
personnes présentes dans 'établissement.

En dehors des heures dexplofiation et d'ouverture do Fétablissement, une surveillance de Pétablissement par
gardlennage doit étre mise.en place en permanence afin de permetire notamment Faceds des services de sacours en
cas d'incendie. '
Létablissement dispase d'un éclairage noctums de sécurité sur Pensemble.

L'sxploitant détermine fes Zones de rsque incends, de-risgue oxplosion et de risque toxigue de son &tablisserment, Cas
zone? sont reporiées sur un plan qui est tenu régulidrement 3 jour et mis 2 ta disposiion de Finspecteur des

5 da risauw sont constitudes de volumes ofy, en ralson des caractoristiques et des quantités de
produits présents méme occasionneliament, leur prise en fou est susceptible d'avolr des conséquences directas oy
Indhreotes sur Penvironnement.

Les zones de rieque exploslon sont constituées des volumes dans lesquels ung atmosphére explosive est stisceptible
d'apparatire -de fagon petmanente, semipermanente ou épisodique en raison de la nafure des substances solikdes,
Fiquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stoskées,

Les disposiions de laricle 2 de Fanétd ministériel du 31 mars 4 880, porfant réglementation des Instaliations
élactriques des élablissements réglementés ay fire de ia légistation sur Jes Instaliations classées ef susoeplibles de
prése!?tar des risques d'explosion, sont applicables & Fensernble des zones de risque datmosphére sxplosive de
Pétablissement.

Les zones de risque toxique sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphire toxique st suscaphible
d'apparaftre, en cas de survenue de ta rupfure dune enceinfe, d'une tuyauterie, d'un apparel! gueiconque contenant un
produit foxique (tel que Fammoniac...). Ces zones sont reportées sur un plan,

Les capacités, fuls, et condultes doivent porter les pistogrammes de dangers propres & is substance contsnue {sauf
pour les tuyauteries non dédiées des Instaliations multiproduits).

Dans ces zones les prescriptions sulvantes sont applicables :
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A Fexdériour des manches & air doivent atre Installées de fagon 4 indiguer ia direction & prendre pour s'dloigner du
danger en cas d'émission toxique; fa direction, [a vitesse du vent sont mesuréss au posie de garde, sf retransmises aux
é&quipes d'intervention et de secours dans le cadre du Plan d'Gpération interne ;

-Des moyens de communications poriables ou fixes & proximité des zones & risques dolvent permetire de donner
rapidement Yalerts en cas de fuite toxique,

-Une siréne d'alerte toxique est déclanchée pour demander au personna! de se confiner dans das locaux de repl ;

- Des moyens de retraite faclle dolvent &tre aménagés en tout point des unités; dans le cas ol un travall devralt
blre eﬁach:éﬁ : @0 }d:n point pey accessible, das dispositions parficulidres seront prises pour assurer aux ouvriers une
&vacuation raplide ;

- Le personnel sulvra uneformstion appropriée dés son embauche Jinjtiant aux régles de séourité & observer, 3
stivra par la suite un entrainement permanent ; .

. Chaque membre dif personnel affectt 4 ces zones doit avolr & sa disposition (solt immédiate, solt en salle de
regroupement) un apparei] respiratoire solant ou un masque protectsur & cartouche filtrante,

- En outre, des apparels de respiration isclant, ef sl nécessaire des vélernents spéclauk dtanches, couvrant
I'ensi:;nbrt: Q: corps afin d'éviter toute lésion percutanée doivent permetire aux personnes habilttées direrventr
sur fes unités ;

- Des.douches de-séourité dolvent &tre inises 2 disposition du persorinel ;. ces touches peuvent éfre ;

odes dotishes de-ssourits installides 3 demetre en divers emplacemants judicleusement choisis, et alimentéas
en eau en permanence. Efles doivent étre du type “imbouichable” et "incongelable”, et &fre visibles de nukt;
sdes douches de séourfié mobiles contenant des produits spésifiques (diphotérine ou autre) pour fa limitation
des effels des briiures doriglhe thermique ou chimique ;

- Des brancands sont disponibles pour évacuer d'dventuels blessés ou Intoxigués,

oL'ensemble de tes équipements de protection doit étre suffisamment éloigné des réservolrs, accessible en toute
circonstance et siié & proximité des postes de travall. Ces matériels dbivent &tre antretenius en bon état, vérifiss
périodiquemsnt et rengés & praximita dun point d'eu et & fabri des intempéries,

%.ees patiments constituant les différents ateliers de fabrication et locaux devront avoir les caractéristiques de rsaction au
u stiivante

Pour leg atellers de fabiication et fes halls :

ajcompartimentage par parol coupe-feu de degré 2 heures,

bjcouverture inconmbustible _

a)ies portes s'puvrant vers l'extérieur seront stables au feu de degré % heure lorsquelles donnieront vers Pextérieur et
pare-famime de degré % hews vers Mntérieur.

Elles devront permstire une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées. L'acods aux Issues sst
baflsé,

Les steliers et halls ne commandent rif un escatler, nf un dégagement guelcongue.

Des exutoires 3 fumée & ouverture automatique sont disposés en parfie haule de chaque batiment {tels les
Janterneaux, impostes cuvrables). L'ouverture de ces équipements dokt en toutes circonstances pouvolr se faire
manueliement, les dispositifs de commande sont reportés prés des accés et dolvent étre facilement repérables ef
alsément accessibles,

Les salles de commande et de contrdle sont congues de fagon & ¢ qua fors d'un accident, le personinel pulsse prendre
an sécurité les mesures permettant d*organiser Vintervention nécessaire ot de limiter Fampleur du shnistre,

Sans préjudice des disposiions du Code du travall, les locaux dolvent &fre convenablement venlliés pour notamment
dviter la formation d'une atmosphare explosibie ou nocive, Sauf contre-indication, 1a ventilation doit &tre assurés en
permanence, ¥ comptis en cas d'airét des équipements, notamment en cas de mise en sécurité de l'instzliation.
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tticls 18.2 — CONCEPTION LE -~ g et olrcu terne

AFintérieur de Pétablissement, les pistes et volss d'accds sont neltement délimitées, entretenues en bon &tat et
dégagées de tout ohjet susceplible de-géner la circulation. U'exploftant fixe les rigles de circulation et de stafionnement
applicables & intérieur de on établiseament. Les ragles sont portées & Ja vonnalssance des Intéressés par une
signaiisation adaptée et une informalion appropriée.

Les voles de ciroulation ot d'aceés sont notamment défimitées, maintenues on constant état de proprets et dégagées
de tout objet susceptibie de géner Is passage, Ces voias sont aménagées potr que ies engins des services d'lncendie
et de secours puissent Svoluer sans difficulfs.

Des afres de stationnement de tapacis suffisanie sont aménagées pout tes véhioules en attents, en dehors des zones

dangersuses,
A flintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées of malnfenues constamment dégagées pour faciter
fa circulation du personneal ainsl que i'mtswsrgﬁun des secours en cas de sinisire,

Les Installations slestriques sont conformes-aux Mglementations en vigueur. Elles sont entretenyes en bon état st
périodiquement controiées, Le dossier prévu & farticle 55'du décret 88-10568-du-14 novembre 1588 concemant la
protection des travallleurs dans les &tablissements qui matient en cetivre des couranis Slectriques esttenua in
disposition de linspection des Installations claseses. .

Elles sont contrdlées au minfmum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explictement les défectiosités relovées dans son rapport. L'explofiant conserve uns trace écrite des
éventuelles mesures corectives pises,

Le plan des zones & risques Pexplosion est porié 4 la connalssance de Forganisme chargé de la vérification des
instaliations élechiques

Dans las Zones exposées aux poussiares et aux vapeurs explosives, combustibles, les apparells et masses métatiques
contenant et/ou véhiculant des prodults inflammables et explosibles, dolvent &tre mis 2-1a ferrs ou reliss pardes
liaisone gulpotentielies.

Dans les locaux ou sur les emplacements de travall ofi [es installations Slectriques tisquent d'étre soumises & dus
contraintes mecaniques dangereuses, soft ies enveloppes des matériels dofvent préserter par eBs-mémes un degré
de protection correspondant aixrisques auxquels s sont exposss; solt leur instafiation doit atre effsctuse de tolle
maniére qu'efles se trouvent protégées contre cesTistjues. :

Les Installations &lectriques doivent étre protegées contre Faction nulsible de l'eay ou des aufres liguides et vapeurs
corrosifs .

Dans te cas d'un éolairage artificlel, seu! léclairage Glectique est autorisé.

Sl I'éclalrage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium-ou de mersure, Texploltant prend toute disposttion pour
gu'en cas d'éclatement de Pampoule, tous fes eléments soient confinés dans Papparsit, '

Les appareils d'éclairage électrique ne-sortpas situés en despoints susceptibles d'tre heurtés on cours d'exploltation
ou sont protéygés confre les chocs, '

Hs sont en toute circonstance, loignds des matidres enfreposdes pour éviter leur Schauffement.

Toutes précautions sont prises pour fimiter Mapparition da charges électrostatiques, assurer leur évaruation en toute
sécurité et pour protéger les instalistions des effets des sourants de circulgtion. Les dispositions constructives st
dexpioliation suivantes sont par exsmple appliquées ;

imitation des vilesses d'écou!ement des fluldes Inflammables peu conducteurs :

-utflisation d'additifs antistatiques
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Hiraitation de fusage dss matériaux isolants susceptibles daccumuler des charges &lectrostatiques ;

-continulté électrique el mise 4 Ia terre des sléments conducteurs. constituant lnstaliation-ou utilisés occasionneflement
polr son exploitation (éléments de construofion, condults, apparsiilages, supports, réservoirs mobiles, ouiBiages,...).

18.5.1~ Les instaliations sur lesquelies une agression par la foudre peut &be & Forgine d'événements
susceptibles de porter gravement afteinte, directement ou indirectement & la séourité des Instatiations, 2 la
stourits des personnes o & la qualité de Pettivironnement, sont protéaées confre la foudre en application de
Porrats ministériel du 4 cctobre 2010, madifieé 19 Julllet 2011, en vigueur.
exploitant dispose d'un systdme d'zlerts sur le risque local etimminent de chute de la foudre, Une consigne
de séeurité est spéelfique & ce risque sur ies instaliations.
Une analyse du risgue foudre (ARF) visant & protéger les intéréls mentionnés aux arficies L. 211-1 et L. 5111
du code de Penvironnement est néallsée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
instaliafions dont une protection doit fre assurde.
Langlyse est basés sur une évaluation des risques réalisée confomnément & ia norme NF EN 82305-2, version
de novembre 2006, ou & un guide fechnique reconnu par le minisire chargé-des installations classées.
Elle définit s niveaux de protection nécessaires aux instaliations,
Cetie analyse est systématiquement mise 2 jour & l'occasion de modifications substantielies au sens de Parlicle
R. §12-33 du code de Femvironnement et & chague sévision de Iétude de dangers ou pour foute modification
des instalfafions qui peut avolr des répercussions sur les donnses d'enirées de FARF.

48,8.2, - En forction des résultats de Fanalyse du risque foudre, une étude technigue est réalisée, parun
organisme compélent, définissant précissment les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le fieu
de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et da leur maintenance,

Une nofice de vérification ef de mainteniance est rédigée lors de Fétude technique puis complétés, si besoln,
aprbs la réalisation des dispositifs de protection.

Un camet de bord est tenu par Fexploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés Jors de Fétude technique.
Les systames de protection contre la foudre prévus dans Pétude technlque sont-conformes aux nomes
frangaises ou 4 toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

- {instaitation des disposiiifs-de protection etia mise.en place des mesures de prévention eont
réalisées, parun organisme compétent, & Vssue de fétude technique, au plus tard deux ans aprés
P&laboration de Fanalyse du risque foudre, & lexception des instaliations autorisées & partir du 24 aot 2008,
pour lssquelies ces mesures e dispositifs sont mis en ceuvre avant Je début da Fexploitation. Les dispositifs de
protection et ies mesures de prévention répondent aux exigences de P'étude technigue.

18.5.4, - Uinstaliation des protections fait ' objet d'una vérification complite par un organisme compétent,
distinct de instaliateur, au plus tard six mols aprés leur installation,

Une vérification visuelle ast réalisée annwellement par un organisme compétent.

{ 'atat-des dispositifs de protection contre ta foudre des installations, falt Pobjet d'une vérification compléte tous
les doux ans par un ‘organisme compétent. _

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification st de maintenancs et sont réalisées
conformément 4 la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2008.

Les agressions de la foudre sur le slie sont enrsgistrées, En cas de coup de foudre enregistrd, une vérification
visuslie des dispositifs de protecion concernés est réalisée, dans un délal maximum d'un mois, par un
orgebisme compétant,

SiPune de ves vérifications falt-apparatire ta nécessité d'une remise en &lat, celle-df est réallsée dans un délal
maximum d'tin mols. _

18.5.5, ~ L'exploftant tfent en permanence & disposition de Tinspection des insigliations classées analyse du
nsque foudre, Fétude technique, la notice de vérification et de malntenance, je camet de bord et les rapports de
vérifisations.

18.5.6. ~Les paratonnerres & source radioactive présents dans les instellations sant déposés depuis le ter
janvier 2012 et remis # la fliére de tratement des déchets radioactifs.

{ es instaliations présentant un danget important pour les intéréts visés A l'arficle L. 511-1 du code de Yenvironnement
sont protégées contre les effets slsmiques conformément aux dispositions définles par l'arrété ministériel en vigueur du
4 oofobre 2010 susvise.
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La société DSM Nutritional devra falre &aborer, au plus tard le 31 décembre 2018, une étude penmsitant de
déterminer les moyens lechnigues néoessalres & ig protection parasismigue des squipements {(notamment les
tuyauterias, les systémes instrumentés de seouriis, les réservolrs de substances chimiques,..), susceptibles de
conduire, en cas de sélsme, & un ou plusleurs des phénoménes dangereux, dont les zones das dangors graves pourila
vie humaine (avec effets létaux) dépassent les limites du ske, L'échéancier de misa en estivre de ces &ventusls
moyens techniques est altendu avant fe 31 décembre 20486, et leur réalisation devra s'schalonner jusqu'ay fer
janvier 2021,

Les systdmes de mise en séeurité des instaliations sont & séeurite positive,

Les mesures de maltrise des risques-sont ds conceplion éprouvise. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que
leur fongévité sont connus de Pexploitant, Pour ke moins, leurs défalllances electronigues sont alarmées, et leyr
alimentation électique ef en uliltd secourues sauf parade de séturttd équivalente, Lexploitant détermine ceux des
equipaments devant disposer d'une alimentation pennanente. Elles sont congues pour &te testées périndiquement, en
tout ou partie, seuf impossibilité technigue justifice par des motifs de sécurits. Elles doivent résister aux agressions
internes et externes.

Ces équipements sant contralds périodiquement et maintenus en &tat de fonctionnement, selcn des procédures orites.
Les opérations de maintenance et de vérification de ces Squipements de sdcurité sont enregistrées et archivées..

En cas d'indisponibilits ¢'un dispositf ou élsment dune mesiirs de maltrise des risques, Finstailation est améiée et miss
&n séeunité sauf si Pexplofiant a défini ef mis en plece les mesures compensatoires dont il justifie Ceffioncits ot &
dispordbilité. ’

Toutes substances ou préparations darigereuses entrant ou-sortant de Fétablissement sont soumises aux prescriptions
réglementaires d'étiquetage et d’embaliage: Cesdentifications doivent étre elairement apparentes,
Les zones de stockage temporairesjoumalidres Sont matérishsses au sol.

Les zones de stockages permanentas » €1 Viac, en flits et en conteneurs, sont clairement identifiés avec des
caractérss jisibles ef indéighiles. A proximité-des aires permanentes de stockage de prodults dangeretix en réoipients
mobiles, les-symboles de danger ou les-codes comespondant aux produits doivent dire Indiqués de fagon trds fistble.

Les fiis, réservoirs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un volutie supétieyr
4 80D litres, portent de maniére trés fisible ia dénomination exacte de feur conteny, e numeéro et le symbole de danger
défini dans la rsglementation relative a Féfiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

Linventairs et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'éire présentas dans
Pétablissament (nafure, élat physlque, quantits, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par
fa réglementation en vigueur est constamment tenu & jour, Pour les kablissements relevant de Parraté du 10 maj 2000,
Vexploltant dispose des fiches de données de seurits des produits prévus 2 Particle R 231-53 du Cods du travall,
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- Orgs

Uexploftant met en place une organisation de la qualité en matiére de séounité au niveau des équipements e} matériels
dont e dysfonctionnement placerait ['Installation en situation dangereuss ou susceptible de ie devenir,

Cetie organisation porte notamment sur

-fa conduife des installafions : consignes en sifuation normale (y compris armét et remise en service) ou oas de crise,
sssais pétiodiques, maintenance, formation du peisonnei ;

Janalyse des incidents et anomalles de fonetionnement ;

Jes Interventions pour tavaux et entrefien y comprs celles en sous-traftance.

tes documents correspondant sont tenus 3 le disposition de Finspection des Installations Classées,

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systdme de gestion deia sienité, i veille A son bon fonctionnement.

Les anomalies et défafllances des mesures de maltrise des risques , dolvent:

« fre signalées ef enragistrées,

- atre hiérarchisées of analysées,

- ot donner fileu dans les meliieurs délals 4 la définition et 2 {a mise en place de parades-tachniques ou
organisationnelies, dont leur application est sidvie dans 1a durée.

1’explottant tient 2 Ia disposition de Inspection des installations classées lss bllans annuels reiafifs 4 la gesion du
refour d'expérience.

L'explottant tient & tadisposition de Inspection das installations classées une note synthélique présentant les résultats
des revues de direction réalisées conformément & Fameté du 10 mal 2000 modifie.

Article 18,3 - Dosslere do sécurité
L'explottant tabift ja liste de tous les procédés chimiques mis en beuvre dans Pétablisserent.

Chacun dleux fait I'objet d'un examen systématique sur ia base d'un ensemble de critéres permettant d'apprécier leu
risques potentiels pour fervironnement et la sécurité. perm pp rs

L'axplotant dresss ensulfe sous sa responsabillié la iste des procédés polentiellement dangereix pour lesquels |
constituera un dossier sécurita.

Chaque dossier s6cusité comprend au moins les $léments suivants :

-caratéristiques physiques, chimiques et toxicologigues des prodults mis en osuvre; matires. premisres, produlis
intermédiaires isolables et produits fabriqués, y compris les impuretés connues dont la concentration est significative
paur la séourith ou Penvironnement. Quantités maximales mises en ceuvre, Incompatibiiités entre les produits et
matériaux utilisés dans tinstaliation ;

-délimitation des conditions opératoires sOres du procéds, et recherche des causes éventuelles de dérives des
différents paramétres de fonctionnement, complétées par fexarnen de leurs-conséquences et des mesures correctrices
& prendre ;

~schéma decirculation des fivides ef bilens malidres ;

-modes opératoires,

La fiste de tous les procédés chimigues mis en ceuvre, fensemble des critéres permettant d'apprécier leurs risques
alnel que Jes dossiers sécurité sont tenus 2 la dispostion de Finspection des instzliations Classées.

Adticls 18.4 ~Consignes

Sans préjudice des dispositions du Code du travatl, lexploftant étabiit les consignes d'exploitation des différentes
installations présentes sur le site. Ces consignes fixent le comportement & observer dans f'encelinte de P'usine par e
personnel ef les personnes présentes (visiteurs, personnel d'entreprises extérieures ...},

ag

R a1 A e g

P,




Ces conbsignes doivent notamment indigquer : ‘

= Iinterdiclion de fumer :

- Vinterdiction de fout brolage & Palr fibre ;

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépat ;

~ l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu» |

- les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en séourits de Pinstaliaton {Elsctricits, venfilation, climailsation,
chauffage, fermeture des portes coupe-fou, obturation des gcoulernents d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction 4 ullliser en cas d'incandie ;

- }a procédure d'alerte aves les numéros de téléphone du responisable d'intervention de I'ttablissement, des services
dincende at de secours,

- les fuyauterles susceptibles de contenir du gaz dangereux oy toxiques dolvant faire Yobjet d'une consigne de
vérfication périodique

- I liste détaillée des contrles & effectuer en marche nommaile, dans les périodes transitolres, eh périoda d'arrét, oy
lors de ia ramise en foncionnement sprés des travaux de modification ou d'eniretien ainsi qu'en cas d'arrst d'urgence

Les consignes ou modes opératoires sontintégrés au systéme de gestion de ja séeurits,

Ces consignes sont compatibles avec le plan d'intervention des secours extérisurs, &tabli confointement aveo Iz
Direction départementale des services d'incendie ot de: secours, Elles sont acoompagnées d'un schéma reproduisant
les parties essentielles de Junité ou de Finstalistion avee toutes les lialsons {tuyauledes, varmes damét..),

Article 19.5 —Formation

Qutre 'aptitude au poste octupé, les difsrents opératours etittervenants sur e site, y compiis le personne Intérimaire,
regoivertt une formatlon sur les risques inhérents des Instaliafions, la condulte tenir en cas dlindldent ou accident ef,
sur la mise en celvre des movens d'intsrvention.

Cetta formation compone notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
caitvre, .

- Iss explications nécessafres pour la bonne compréhension des consignes,

- des exarcices périodiques de simulation d'appiication des consignes de séourité prévues par le présent aréts, ningi
qu'un entratnement régulier au'maniement des moyens d'intervention affectés & leur unita,

L'exploitant s'assurs fréquemment de {a bonne connalssanca de ces cansignes par son personnel i s'assure
é?éa;;;n m&ntqu?::hﬂesd ahtbien ét& oommuriquées en tant que de bessin aux personnes extérieyres vehant & élre
B tes suf . ’

Le personne! est formé& & Pufilisation des squipements qui luf sont conflés et des matériels de lutte contre Fincandie,
Des exercives périodigues mettant en ceuvre ces-consighes doivent avolr Tiey périodiguement, les observations
lauxquslies YIs peuvent avoir donné llew:sont consignées sur un reglstre temu & Ia disposition da finspaotion des
netallations classées:

Autlcle 19.6 ~liiterdiction de feux

W est Intandit d'apporter du feu ou une source d'ignition sotss une forme queleongue dans les zonss dedangers
présentant des risques dincendls ov d'explosion. sauf pour fes interventions ayant fajt Fobjet d'un pemmis dintervention
spécifique, .

Arficls 19.7 -Miges an sécurits

Toutes dispositions doivent 8tre prises pour assurer la mise eh séeurité d'une-instaliation arrétse totalement ou
partislioment.

En particulier, lorsque les travaux ne portent que sur une partie dune installation dont fe rasts demeure en marche,
foutes précaufions doivent étre prises pour assurer fa séourité de la zone Isolée,

cle =T ¢ n
Les travaux condulsant & une augmentation des fisques (emplol d'une flarnme ou d'une source chaude par exemple)
ne petivent atre effectués qu'apres délivrance par une persorhe diment habilitée et nommément désignée, d'un &
permis dintervention » et dventuellement d'un « permis de feu » ef en respectant une consigne partictlfdre,
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Lorsque las travaux sont effectués par une enireprise extérieure, le « permis dintervention » et éventuellement le «
permis de feu » et [a consigne particuliére dolvent étra signés par l'exploitant et Fentreprise exiérieure ou les parsonnes
qu'ils auront nommeément désignées,

Apras Ia fin des travaux et avant ia reprise de Factivité, une vérification des installations doi &lre effectuée par
Fexploftant ou son représentant cu le représentant de l'eventuelle entreprise extérieure,

Le dossier séourlté ainsi que las consighes sont complsiés, et si besoin révises au fur ef & mesure de Fapparition de
conmaissances nouvelles concamant I'un des éléments qul les compose.

Préalzblomaent & sa réalisation, toute modifination du procédé ou aménagement des installations fait Fohjet d'un
examen et d'une mise & Jour du dossier de sécurité st des consignes éventusiles.

De plus, Jorsque cette modification entre dans le cadre de farlicle RE12.33 du Code de lEnvironnerment, elle est portée
avant sa réaligation 4 la connelssance du Préft.

L'exploftant doit transmetire annuelement la mise 4 Jour du plan d'amélioration de la sécurité des instatiations tent au
point de vue fechnique qu'organisationnel, avec les déials de mise en ceuvre, découlant notamment des Sfudes de
dangers. Ce plan doit s'atiacher en particulier & réduire les risques & la.source. ‘

Ce plan est transmis annuellement avant le 1% avril de chaque année, & Finspection des instaliaions classées.

19.11.1 Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou pluslewrs sirénes fixes et les équipements permetiant de les déclenchar. Ces

gignas soﬂn;-dwinées 2 alerter e volsinage en cas do danger, dans la zone d'epplication du plan particulter
tervention.

Le déclenchement de ces siréhes est commandé depuls finstaliation industrelle, par Fexploitant & partir d'un

endrolt bien protéps de I'établissement.

Files sont secourues par un circult indépendant et doivent potnvolr confinusr & fonctionner méme‘en cas de

coupure de lafimentation électrique principale. Cete garantie doit 4re attestée par te foumisseur etle

constructeur

En lalson avec la.service intetministétiel de défense ef de protection civile (SID-PC) et Finspection des

instaliations classdes, fexploftant procéde 3 des essals en “wrale grandeur” en vue de tester fe bon

fonctionnaement ef ia poriée du réseay d'alerte.

En lizdson avec ls Préfet, Pexploitant est tenu de pourvolr & finformation préventive, notamment sous forme do
laqusttes dinformation comportant jes consignes destinées aux personnes susceptibles d'éfre concemées par

un accident (Slus, services publios, collectivités) ou aux-populations avoisinantes.susceplitles d'étre victimes

de conséguences graves en cas d'actidant majeur sur les nstellations.

t e contenu de Pinformation préventive concamant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en

concertation avec les services de la Protection Civile ot linspection des Inatailations classées ; il comporte au

minimum les points sulvants

- 16 hom de Fexploltant et Padresse du site,

- [identification, par sa fonction, de Pautorité, au sein de fenbreprise, foumissant les informations,

- findloation des rdglements de séourits of des Sudes réalisées,

- la présentation simple de Pactivité exercée sur le site,

- " les dénominations et caractéristiques des substances ef préparalions 4 lorigine des risques d'accident

maleu,

- 1a deseoription des risques d'acoident mejeur y compris les effets potentiels sur les personnes ef

tenvironneraent,

- lalerte des populations et la circulation des Informations de cette population en cas d'accident majsur,
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- les comportements & adopter en cas d'un accident majeur, '

- la confirmation que Yexpioitant est teny da prendre des mesures appropriges sur fe sile, y comprls de
prendre contact avec les services d'urgance 2fin de faire face aux accldents st d'en Imiter a minimum
les effels avec indication des principes généraux de prévention mis an ceuvre sur je site,

- Une référence aux plans d'urgencs ef 2 laur bonne application,

- les modaiités d'obtention dinformations complémentalres,

L'exploitant tient les exploitants d'instaliations classées volsines Informés des risques d'accident majeurs identifiés dans
l'étnd;e ;g dangers dés lors que fes conséquances de ces acoidents majeurs sont susceptibles d'affacter les dites
fnstallations. :

il transmet cople de cette information au Préfet ot 2 I'nspection des Instaliations classées. i prociéde de la sorte lors de
chacime des révisions de Pétude des dangers ou des mises & Jours relatives & la définition des périmaires oy & la
nature des risques. :

2 B HIRONCH 81 Oe Mise en séoi

Les locaux et les instaflafions comportant des Heques dincendie ou d'explosion sont équipss d'unréseau adapts gux
risques encouras permetiant la détection précoce d'une-atmosphére explosive ou d'un sinistre,
La survellfance d'une zone pouvant Mre & forigine des risques ne repose pas str un seyl point de détection,

Tout déclanchement du réseau de détaclion entrane une-alame sonore et lumineuses au niveay d‘un'polﬁt spécialish &
Fintérieur da f'établissement {loge ds gardiennage). Cette detaction fera Fobjet d'une consigne.d'urgance. Bhaque
installztion doit pouvoir Btre amétés en urgence et mise 1 SSourits en'cas de néoessité,

L'expicitant dresse Ia fiste de ces détecteurs avec leur fonclibrinalis of détermine les opérations dentretien destinges 3
maintenr leur efficacité dans le temps,

La remise en service d'une installation arrétée & (a sufte d'une-détection, ne.peut &tre-déoidée que par une personne
déléguée 2 cet effet, aprés examen détallls des instafiations; eta@nalyse de défalilance ayant provoqué falarme.

Les détecteurs, commandas, actionneurs et autres matérsls concourant alrdéclenchement ot & la mis?é en csuvre du
dispositf d'amst durgence et d'isslement sont dalrement repénds et pour les commandes *soup de poing”, accessibles
en toutes circonstances et sans risques pour {opérateur. '

Les ressources en eau doivent permettre d'alimentar avec un debit suffisant les moyens d'intervention ci-dessous
énonces et Iss moyens moblles tis en ceuvre e cas Schéant par les services d'incendie i de secours, y-compris en
période de gel, st dolvent répondre & I'arrété ministériel du 3 octobre 2010, pour ce quisonéame les liquides
inflammables en parc & citemes, et & amété ministariel du 16 Jullet 2012 pour ce qui conceme fes Hyuides
inflammables en récipierits mobiles de moins de 3 et fixes de capacité Squivalente infétieure & 10 m®, présents
dans un entrepdt couvert soumls au régime de fenregistrament ou de lautorisation au fitre de Ja rubriue 1510 de cefte
méme nomenclature, aux dates d'échéances prévues par ces textes raglementaines,

Ces ressources compranhent :

33 poteaux incendie normalisés de debit fotal disponible de 240 m¥h ;

~Une réserve d'eau de 1000 m®, amsnagée et Bfuijée pour permetire un acods et une misean osuvre aisde deg
moysns des services de secours, of constituant une réserve deau desprinklage pour les batiments 32 ot 33, &5 parcs
& citernes 12,16, 38 et 39. '

Les moyens dintervention sur le site se composent :

-d'un réseau d'extinction automatique adapts aux caractéristiques des prodults stockés, d'un réseay de foblhets
d'Incendle armés.(RI1A} ;

-d'extincteurs répartis judicleusement & Pintérleur des jocaux ;

-d'une réserve de 10 000 fifres d'émulseurs ;
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L'exploiiant dolt tenir & disposition de linspection des installations classees les justificalife des moyens refenus dars cet
arficle.

w21 ~F E INTERNE :
'exploftant éablit un plan d'opération inteme quil précise notarmment ;

-forganisation ;

-les effoctifs aifectés ;

e nombte, la nature ot Fimplantation des moyens de Jufte contre un sinistre répartis dans Fétablissement ;
«jes moyens de lialson avec las Services d'incendle et de secours,

Ce Plan d'Opération Interne (PO.1,) a3t établl sur Ia base des risques et moysns d'intervention nécessaires analysés
pour un certain nembre e scéharil dans 'étude de dangers révisge,
En cas daccident, Pexploltant assure la direction du P.O.L jusqu'au déclenchement éventuel:d'un plan particulier
dintervantion (P P.L) per ks Préfet. Il met en oetirre les moyans en personnels et matsrisls susceptibles de permatire Jo
déclenchement sans retard du P.O.L. En cas d'goekient, fexploltant sssure & lintérleur des installations fa direction des
secours jusqu'au déclenchement éventuel du Plan Parficuller d'Intervention par le préfet, i prend en outre & 'extéreur
de son élablissement les mesures urgentes de protection des populations et de Fenvironnement prévues au POl etau
PFI v?rz appﬂcaﬁfn de Particle Ter du décret 2005-1158 du 43 septembre 2005 et de Farticle R:512-29 du vode de
{'environnemen ' .
Le P.O.L. est homogéne avec Ia nature ot les enveloppes des différents phénomanes de dangers envisagés dans
Fetude de dangers. Un exemplalre du P.O.1. dolt étre disponible en permanence sur leimpiacement prévu poury
instalior e poste-de commandement.
L’expiainagg‘ioﬁéiabumr ef metire en ceuvre une procédure éerite, et meftre en-place les movens humains st matériels
oiir garantir:
?Ia recherche systématique daméliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment ;
- lorganteation de tests périodiques (au moins annuels) du disposifif et/ou des moyens dintervention,
- la formation du personnel intervenant,
- l'analyse des enselgnements a tirer de tes exercices et formations,
- la prise-en compte des résuitats de lactunlisation de Iétude de dangers {tous les § ans ou sulte & une
modification notable dans Tétablissement ou dans ls volginage),
«la revus périodigue et systématique de la validith du cordenu du P.O.L., qui peut dtre.coordonnée svec
les aciions cifdes.cl-dussus,
-2 mdtgaf jour systématique du P.O.1. en fonction de Pusure de son contenu oy des amélicraions
déc A
Le comple rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'acfions st tenu & dispasifion de Finspection des installations
classéas.,

- - G ',

Les &tudes de dangers réalisées par Faxploitant devront faire Tobjet dune révision tous les cing ans maximum (solt aut
plus tard e 18 février 2018} ou en cas-de modification notable.

i'stude de dangers mise & jour sera transmise au Préfet ef, en dewx exemplaires, & inspection des Insialiations
Classéos,

Elle répondra aux dispositions de Tarficle 1.512-1 du Code de 'Environnement et de ses textes d'application, en
parficulier larticle R.512-9, l'article 4 de T'arété du 10 maj 2000 modifié relatif 4 ka prévention des eccidents majeurs ot
{'arréts du 20 septembre 2005 susvise,

Elle prendra en compte fensemble de Pétablissement.

Lexpioitant joindra & cetle £tude un dosument comprenant une liste et un #chéancler de mise en calvre des nouvelles
mesures exposées dans P'stude de dangers concourant 2 fa réduction du risque et & amélioration de fa séourits au
seln de Pétablissement, La liste des MMR existantes sera également jointe.

En cas d'évolution fondamentale des connaissances scientifiques ou du site, la révision de Pétude de dangers sera

anticipée.

Par aiffeurs, l'exploitant portera 2 la connaissance du Préfet, avec tous les alements d'appréciation st d'analyse, fout
&lément important et {avant sa réalisation) foute modification de nature & entrainer un changement notable au regand
de ia derniére &tude de dangers. Si besoin, celie-¢i sera mise 4 Jour eh conséguence par f'explofiant, en particulier 2 ia
demande de finspection des instaliations Classées. Le cas éohsant le Préfel invitera Pexploftant & déposer une
nouvelie demande d'autorisation.
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vr TIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATI

Article 23 - BATIMENT 33- ATELIER MULTIPRODUITS GCAROTENOIDES :

icle 23,1 — Bt - Concepfion du bitim

Le batiment se compose de deux parties;

- le noyau.central en béton-armé qui permet ia sirculation et Paccds aux divers niveaux de fabricafion et qui comporte
10 niveatx. Le noyatt central comprend les sanitaires, les bureaux, les Jaboratoires, les salies de controles, jes
locanix de transvasement, les instaliafions de fourniture de Félectricits et les stockages journaliers de matidres
premigres of de produits finls ;

~  Vatelier de fabrication en structure métallique supportant Féquipement de production et qul comporte § niveat,

La communication entre le noyau ceniral et Patefler de fabrication se fat Par un sas pourvu de part et d'auire da portes

coupa-feu 2 heurss. La structure du noysu central est stable au feu 2 Hisures,

Le batiment présents une sutface de plancher totale de B 300 m?. Le batiment est congu pour résister 4 un séigme

d'intensité B sur Péchelle MSK,

L'etelier FMP peut 8ire alimenté en solvants, en sau, en acldes ou bases, en gaz, et en matidres premidres ou produits
intermédiaires. .

Les matidres premidres, produlis intermédiaires ot produits finls considérés comme des substanpes ou des
préparations dangereuses sont limités en sfockage ot en utlisation datis Pateller, & Ia quantité nécessaire ay
fonclionnement normial des installstions. :

La présence des malidres premidres ou produits et substanoss Tiermisdiaites dans s zone de production de Fatelisr

FMP {ne comprenant pas I zone de-comditionnement) rest admise qu'a lintérieur des conteneurs prévus 3 et effet. .

Les apparefls peuvent &lre alimentés en matidres premigres liquides ou solides préatablement conditionnés dans des
récipients mobiles. Le transvasement de Les substances tepuls feur emballage derigine. dans les rég) lents moblles
susvisés se falt exclusivement dans des locaux affectss a cet usage, et séparés de lazons de production. ‘

L'alimentation des apparsiis en solvant est assurde depuls la zone de stockage (repére 35) situde 2 F'extérieur de
T'atelier FMP par des lignes fixes,

Afin d'assurer Iz polyvalence des-équipsments, Ja connexjon entre las fignes fixes provenant de la zone de stockage et
les lignes fixes W'alimeritation des-apparells:peut 8t effectués 4 laide de.manchions fiexibles mis en place
exclusivement & lntérieur un local de connexion. Ce.loca) de connexion est séparé da Fatelier FMP par une paroien
béton stable.au feu de degré 2 heures, L'acobs 3 ¢ovlocal n'est possible que depuls Pexiérieur.

La ligne de transfert est néalisés da tellesorte que le’tisque de stagnation du prodult solt réduit.

L'allmentation en eau d’un réacteur se faft depuls jo réseau-par lntermédiaire de piquage, équipé de vanne de barrage,
Dans le cas.ofl T'utilisation d'eau entralne des risques en forme de sécuitd pour I procédd, des moyens d'lsclation de
Parrivée d'eau seront mis sn place (exemple queue de podle ...}

Pour la fabrication de la vitamine D3, fexploftant utilise.des vannes haut confinement, Cas vannes:permattent un haut
niveau de confinement etlimitent & son maximuin le ristyue de dégagement de poudre trés toxique versTaxtireur des
#ppareils utlisés, Chaque conhexion concemae par ce tisque est equipée de vannes dece type.

ehicle 23,3~ B&timent 32- s

- Tout projet d'engagement d'une nouvelle synthise falt Fobjst d’un dossier, adressé au préfet, dont l'objectif est de
définir fimpact et les risques de Ja production envisagée. Ce dossier comprend at moins les éléments sulvants:

Descriptif du procédé chimique ;

Nature et risques des substances mises en jeu ;

Estimation de impact de la production { relet dans Peay, dans Falr, production de déchats) ;
Estimation des risques.

& 05

Le préfet informe l'exploitant de Ja procédure & suivre,
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- Toule fabrication, toute synthése, fait l'objet préajablement & sa mige en uvre dans l'atelier FMP, d’un dossler
mentionnant les principales caractéristiques des substances ufiisées el produites, du matériel ulilisé et de s
réaction, Ce dossler comprend par ailleurs une analyse des risques comportant ;

Jes risques des substances mises en euvie |

{eur compatibiiité ;

les caraptéristiques de ta réaction sur le pian thermodynamigue &t de 1a cindtique ;

les réactions secondaires connhues condulsant & [a formation de composés Instables ;

une justification des niveaux limites adoptés pour les pamméires conditionnant la séouriié de la réaction.

SR SRS

- Pour la constitution du dossler susvisé et avant le iancement d'une nouvelie fabrication, Fexplotiant sult une
procédure dont les &fapes sont les sulvantes ]

reproduction & una échelle rédulte de Pétape de febrication ;

resonnaissance des caraciéristiques de g réaction of das événtuels problémes renconitnds
{dégagement gazeux, ascumulation de réactif, exothermia,...) ;

eh fonction des résultats susvisés, simulations de déviations de la réaction par rapport au mode
opéretoka proposé ; N |

fixation ot justification des seulls de sécuritsé compte tenu des résuftate précédents of des
caractéristiques de réaistance du matésiel de Fatelier FMP

rise au point définitive de ia configuration du systdme de conduite et de sSourité de la réaction.

- Le dossier visé 3 I'alinéa 1 du présent ariicle sst adresséau préfet, Le dosslervise & lalinéa 2 esttenu d n
disposition de Finspecteur des Installations classées. Pour les synthéses nouvelies n'ayant pas falt fobjet d'une
description dans fe-dossier ds demande dautorisation, les princlpaux résultets-des travaux visés aux alinéas 1 et 2
ch-dessus seront inclus gu dossier prévu au polnt 2 du présentarticle..

Article 22 4~ Bitiment 23. Conduite of contrble-de Ia fabricatic

- Les Inetallations de fatslier FMP sont équipées des instruments de mesure des paramétres caractérisant chacue
production. Les Indicationsde ces instruments de mesure nécessalrés pour la conduite, 1a réguistion et la s0raté
dos procsdés seront reportées en salle de contrdle, Les vircults concemnant les utilités (azote, alr, éhectricits, eau de
refroidissement) seront instrurnentss.

- Le maintien & Fintérieur des tolSrances de fabrication des paramétres.susvisés est assuns, pour l'ensemble des
Instaliations de Pateller FMP, par un dispositif aulomatique qui.assureda gestion et l'enregistrement des données
fransmises par finstrumentation et la commands des actions de régulation-du procédé.

> > >

- Unsecond niveau de séourité est assuné per la mise an cauvre automatique d'actions-de séourité sl les saulls de
séourits, Gxss par Pexploftant, étalent attelnts. Co dispositif est indépendant du systéme-de conduite dvoquéd
I'slinéa 2 et sans mode commun de défallidnce, Les instruments de mestre peuvent copentant 8tre les mémes,
L‘exér;ugﬁn des ordres donnés par ce systame est priorifaire par rapport aux-ordres donnés par le systéme de
canduite,

. Toute défalliance des utilités entrainera fa mise en osuve des actions de séourits adéquates. En cas de défaut
d'zlimentsfion Slecirique, Patelier est sesoury par un groupe slectrogéne d'une pulssance suffisante pour fe
maintien des organes essentiels & la sécurité.définis pour chaque synthése (poursuite de Fagitation, du
refroldissement,...). Le fonclionnement de Ia pompe alimentant le dispositif d'extinction-automatique d'incendie est
assuré par un groupe thermique.

Un onduleur assurera Ja pourstdie de Falimentation du systéme de condulte de la réaction visé & Falinéa 2 en cas de
panne élechique.

Uexploitant établit une procédure pour la mise en place de fa configuration de la partie des installations concemnées par
une nouvelle produciion. Cette procédure prévelt au moins :
-l contrdle par un agent qualifié (agent de malirise ou ingénieur) de [a conformité des connexions réalisées parle
personnel chargé de Fopération ;
- ia réalisation d'un cycle de production en présence unjquement du solvant de la réaction et sans metire en teuvrs
les réactifs. Cet essal permet de vérifier la conformité et 'étanchéité des connexions et branchements. ;
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icle 23.6- Batim 3- Prévent fsques d*

La totalité du matériel électrique de Fatefier FMP est de séourits vis-&:vis des etmosphéres explosities. Cs matérie] et
conforme aux articles 18.3 et 18.4 du présent aréte.

Les capacités mettant en ceuvre ouf cantenant des liquides Inflammables ou dont le del gazeux peut contentr des
vapeurs Ihflammables sont Inertées 4 Fazote.

Les équipements de l'atelier, notamment caux mettant en cetvre ou contenant des liquides inflammables oy dont le clel
gazeux peut contenir des vapeurs Inflammables, sont inertés & Fazote, ¥y comptis les containers mobiles. Les réactions
et cenfrifugations se déroulent sous atmosphére inerte. Dans certain cas, 'azote pettt &tre remplacs par de Fargon.

Tous les réacteurs ne comportant pas t'organe de séourié (tel que soupape ou disque) sont munis F'une double paroi,
L'espace compiis entre les deux parsis est sous atmosphére netitre et muni d'ur systéims do détection appropis aux
produits toxiques visés, qul déclenche une afarme repontés en safie de contrile dé T'atéfier:

Préalablement & ia mise en service, l'exploitant dolt Sliminer foute trace d'eay ou d'humidits dans Pinstaliation da
tansfert paur les produitsqul réagissent avet leau (ECF)

Les fOis sont dépotss en salle de transvasament dans-un E:nnmnet:r sous vide sous la survaillance permanents d'in
opératear. JIs sont ensulle actiemings versJe et de chargement Des alarmes de sécurité {détestenre de solvants)
effels

En cas d'amét prolongé de Finstallation, Jes ooﬁduttes contenant des fluides dangereux sont purgées

Lexploftent vérifie la compatibiiits des metériaux servant & M'étanchéié de I figne de transfert fjoints, garnitures, otc..),
Au besoin, gﬁe:é ;ests de compatibiiité sont effechiés riotamment en casd'utifisation de nouveatx matériaux (cerifieats
de-compati

ticle 33- Movens de pro

Latelier FMP est 6quipé d'un dispositif atfomatigue de détection d'incendle relié a Ja centrate d'alarme de
Tusine olt un agent o8t présent & tout moment.

3.8.2 Moyens o ti

Pour les iocaux informatiques-et assimilés, atelier FMP est Squiné d'un dispositif ammaﬁﬁue ‘de détection
d'incendie, as:gzant une extinction & f'azots et la couplre automatique de Ia ventiiation qui 'sera sffective fin dy
1% rimestre 2014,

Le transvasement des maidres premidtes ou des produls ef substances intermédiaires solides depuls Jeur smbaflage
dorigine vers les contehaurs mobiles est effectud exclusivement dans bn des quatre locaux (inclus safle de
fransvasement) prévus 2 cet effet.

Un cinquigme focal est équipé d'un systdme de confinement {type boite & gants) et d'un systiime parmettant le transfert
direct de soiide depuls le f0i vers le réacteur d'utilisation,

Le transvasemant de réactifs fiquides, et la preparation de solutions s'effectuent dans la salle de transvasement situs
dans le noyau central.
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Une ventliation est assurée dans ces locaux ors des opérations de fransvasement Pour brols des locaux de
transvasement, 'air de fa cabine aspiré est traits par une unité de fillration assurant un rejef en poussidres &
Iatrnosphére inférieur 3 10 mgim®. Les volumes rejetés sont imités & 600 mheure par cabine.

Dans le cas de manipulation de substances parilculigres dont le refet & Fatmosphére doit atre limité au maximurn
{substances 4 risques cancérogénes, mutagéne ou tératogéne, et trés foxiques), un systéme approprié est utiliss
ftype : botte & gants) pour éviter Pémission des poussidres dans la cabine.

Pour pré;gggies conséquences d'un déversement acoldente!, Pair de ta cabine utilisée est filtré par un systéme de
filtration ue

L. mise en container moblie des mefidres premidres s'affectue dans les cabines AZO pour ies solides 4 risque et en
salls de transvasement pour les liguides non disponibles en citernes £1 les solides non dangereux.

Le conditionnement des produlis finis est effectuéd dans des locaux formés dans lesquiels une ventilation sera assurée.
.;Narrrt rtﬁgt ;aagsai’jaﬁggo:phém, Yair des jocaux est tralté par un disposiif da fitration absolu conforme aux dispositions
e ['al . 3

Le refroidissement et le réchauffage des réactaurs sont assurés par de leau glyeolée. Deux réacteurs spéciaux,
équipss d'un olrouit de chauffage de refroidisssment & Fhulle organique, sont destings aux réactions incompatibles avec
Peatt.

{ &5 soupapes de surpression des réacteurs sont regroupées sur 2 collscteurs sliant chacun vers un réservoir de
gécharge de 6300 litres * Blow- Down Tank") sur le toit du batiment. Une régulation permet d'azoter le blow down tank
& pression atmosphérique. En cas ds montée en pression accidentelle dans un des équipements principaux de
Iinstaliation, les vapeurs sont vacuées vers le réservoir de décharge qui permal de réoupérer la phase condensée.
Un disque de rupture permet aux vapeurs de s'échapper par un évent situs au niveau 26 métres,

LYinformation de surpression & fintérieur du réservelr de décharge est relayde par un PAHS, Des regands permetiont do
congtater de visu la pnésence éventuelle de produits dans le.réservoir ainsi que dans les lgnes en amont du blow down

Ce bétiment comprend 3 afellers de synthése chimique ;
- Tatelier RPH
- Vateller CXN
- [ateller Polyvelent

1 se compose d'une partie preduction et d'un noyau central.

La partie fabrication-est en charpente métalligue sur plusieurs niveaux séparés par des planchers en bols, Les fagades
sont recouvertes de plagues de ciment.

Le noyau central, en béton armé, comporte des niveaux abritant les bureaux, des laboratolres, vestiaires, sanitaires, un
sous-sol technique et un étage en superstructure (distribution électrigue, ventilation, ...).

Des améts d'urgence électricité pour les atelisrs RPH, CXN, Atelier polyvalent ol iaboratoires sont disponibles au rez-
de~chaussée du batiment {aux 2 entrées batiment). Il en est de méme pour les ambls durgencs vapeur concemant le
RPH, CXN et 'Atelier polyvalent.

Les éguipements des ateliers de fabrication sont inertés & lazote. La présence de sondes de détection oxygéne aux
différents ¢tages permettent de détecter les fuites d'azote. Ces détesteurs sont reliés 4 la centrale d'alarmes sécurité

du site.
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Les trols ateliers de fabrication sont Gquipés 3 chaque éfage de sondes de détection solvant qui sont rellées & Ia
cenirale d'alamme séourité du site,

Les couloirs séparant les ateliers de fabrication sont équipés de venfilateurs * tompéte” assunant une surprassion et
empéchant fa propagation de vapeurs (par exemple; produlte toxiques oy Inflammables) dans le bafiment. Ces
ventilateurs peuvent &fre actionnés manuetlement & chague étage et & partir de l'entrae princlpate du B&fiment,

Préglablement & la mise en service, l'exploftant doft s’assurer de Fabsence de toute frace d'ear oy dhumidité dans
Finstaliation de transfert pour jes prodults qui réagissent aves Feau (POCI3 : auf niveay de Yatelier RPH unlquement).
Le transfert de Foxychiorure de phosphore est réalisé manuellement par pompage de fit 4 Faide d"une-oanne dapuls
une cabine dédiée. L'opérateur équips de ses EP| pout stopper fe transfert & fout moment a Fajde d'une vanne
manuslle en cas de fulte.

En cas d'arét proitingé de Finstaliation, les conduites contenant das fluides dangersux sont purgées,

Lexploitant vérifie la compatibiité des rmatériaux servant a Tétanchéité de Ia igne de transfert (ioints, garnitures, ete..).
Att besoln, des tssts de compaltibilith sort effeotités notamment en cas d'ulifisation de nouveaux matéraux {cortifoate
da compatibiiits).

La cuve de stockage temporsire de Foxyehlorure de phosphore est quipéa d'un disque de rupture, Il en gstde méme
pour fes deux cuves de réaction de phosphorylation dont le refroidissement st assuré par de Peay givenise,

AU niveau de I'aire de pompage des futs d'exychlorure de phosphore d'tne capacité limitée & 117 litras & compter dn
1er janvier 2014, sera aménagé un systime de récupération en cas de fulte acoidentalle o'un Rt {sans contact avec
de Peau), La posiibmté de récupération sera parmanente et sans infervention dun opérateur. Cette réalisation aura
fiou avant fin 2015,

24.4 .1 Moyens de détection ;

Le batiment 32 est équipé d'un disposhif automatique de déteckion dincendie. ralié 2 la centrsle- d'alame de
lusine off un agent est présent & tout mement, '

244 .2. Moyens tPinfervention :

Le batiment 32 est &quipé d'un dispositir d'extinction automatique mousse bas foiscnnement {(eauy 3 & %
démuiseur avec un taux d'application de 12 Vmn/m?), Ghaque étage est divisé on 3 parties indépendantes, La
partie APE d'une surface de 180m*, ia partie RPH diune surface de 120m? et is partie CXN-d'ung surface de
280m®, Chatjue zone dispose d'un poste déluge mousse indépendant. Le réseau d'exfinetion est alimenté par 2
pompes & moteur diesel pouvant fouthir un débit tofal de 506 rmah, La réserve d'émuleeur est de 10 000 1,

La structure du batiment est constituge d'une champente métalique hablise d'un bardage métallique., La couverture ost
reafisée par yne dafle béton équipée d'exutolrss dont la surface, mest pas infétieure 4 1% de Ia surface otale, dotés de
commandes manuelles d'ouveriure depuls je plancher & chague niveals, Les &éments de conskruction sont disposés de
maniére & éviter la propagation d'un incendie.

L& batimant s'appule, 4 chaque exirémis et en son miliey, sur des structures en béton amé, stable au feu d'uns durde
de 2 heures.

L'extension d'une superficle de'260 m? dy batiment 02.2 aforisée en 1994 obélt aux ragles parasismigues

pour un sélsme d'intansié 8 sur Méchelle MSK, Les murs ot oz dalles en béton armé seront de degré. coupe-fau dayx
heures,

cle 28,2 Béfiment 02- Protection tio 6t & o fdres Atalier Caro 1(C

Des détecteurs de fempératire équipent ;
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- Ia four d'atomisation ;

~ |e filtre de fa tour ;

-l sécheur ;

- Je filire du sécheur,

Les fours di pyivérisation et le sécheur sont Squipées d'un dispositif tle noyage par eau pulvérisée. La détoction de
température Slevée (précidée d'une pré alarme) en sortie de ces quipements déclenche le * systéme déluge”.

Des défecteurs de fiamme sont disposés st les condultes &
- 'entrée du sécheur,;

~La sortie * poudre” du sécheur )

< & sortie " alt® du sécheur.

La détaction-de flamme enfraine ie noyage du sécheur

Les capacités contenant des poussidres { sécheurs, tours de pulvérisation, eyclone, filtre..) sont équipées de disposttifs
de décharge, frappe d'explosion). Des capteurs d'cuveriure des trappes d'explosion arrétent la tour d'atomisation.

Des &vents d'explosion, donnant sur ja fagade nord- ouest du batiment G2, équipent ia tour d’atomisation, le cycione du
sécheur et le:cyclone dela tour d'atomisation, le filtre du séchsur et i filire de fa four datomisation,

Un systdme de suppression d'explosion compléte Ia protection des installations Carophyll. Le déclenchement du
systome est accompegné d'une aiame sur l¢ systdme de supervision des alarmes sécurié site,

squipent cet atefier

L& structure-du bafiment est constituée d'une charpente métafiique hablliée d'un bardage métaliique. La couverture est
téalisée par une dalls béton équipée d'exutoires dont la surface, West pas inférieure 4 1% de (a surface tolale, dotés de
commandes manuelies d'ouveriure depuls le plancher 4 chaque niveat, Les éiéments-de construction sont disposés de
maniére &.éviter ia propagation d'un incandie.

Le batiment s'appule, & chaque extrémité et en son milleu, sur des structures en béton ammé, stable au feu d'une durée
de 2 heures,

Liexploftant s'assure que |a température & fentrée dans ta tour 802 est biaﬂ hﬂmmn&. Le fonchionnement du brileur
SD2 est pilots par un sysiéme automatique Intégrant la température- de Tair entre le bruleur et ka tour d'atomisation. Un
systéme de séourité indépendant du systéme de pllotage interrompt le fonclionnemant du bruleur en cas de
dépassement de la température de consigne. Les températures meaximales des prodults, pouvant étre atteintes en
culrs de fabrication, sont inférieures d'au moins 100°C & la température d'auto Inflammation de ceux-ci.

1 es capacités contenant des poussiéras {sécheuts, tours de pulvérisation, cyclone, fitre,..} sont équipées de disposiiifs
de décharge (membrane de séourité) dont les caractéristiques sontdéterminées en fonction des régles VDI 3673, Le
rapport de a résistanca & la pression des capacités de rupture de f'organe de securité.est d'au moine 3. Des trappes
dexplosion, donnant suria fagade nord-ouest du B15, équipent les.tours d'atomisation SD2 et S04, st le cyclone de
dépaussiérage des instaliations SD2 et SD4.

Un systéme de suppression d'explosion comptéte le protection des Installations. Le déclenchement du systéme est
accompagne d'une alame sur le dispositif de supsrvision des alarmes séeurité du site.

Les tours de pulvérisation sont squipées d'un dispositif de noyage par eau pulveérisée,
46




le 28.4- Batiment teller

Des détecteurs de température équipent :
-La tour d'atomisation ;

-t e filtre de s tour

-La sétheur;

«Le filtre du sécheur,

La tour de pulvérisation, e sécheur, le cycione &t Ie filtre tour ajns] que le cyclone et le filtre sécheur, sont équipés d'un
dispositif de noyage par eau pulvérisée, La détection de température &lavée {précédés d'une pré-alarme) sh sortie de
ces Squipements déclenche le * systame déluge® ces £qulpéments,

La four de puivérisation, fe cyclone et le filtre tour ains] fue le cyclone et le filtre sdcheur, sont équipdes de dispositif
de décharge, frappe d'explosion. Des capteurs d'ouverture des frappes d'explosion amélent 1a tour.de puivérisation,
Les évants d'explosion, donnsnt sur les fugades Nord et Ouest dy batiment 15,

Le sécheur est équipé d'un systdme de suppression d'explosion,

26.6.1 Egsals of vérifications

Des essals ou examens périoditues sont effectués, notamment avant chague remise en senvice de {instaliation

aprés une période d'arrét prolongée.

L'stanchéité des circuits de refroidissement des appareils est vérifide avant chaqure remise en service aprés un
- arrét prolongé. .

26.6.2- Frévention de Ia polfition des eatx

Les eaux usées de cet atelier sont évacuses vers la station d'épuration du sitv. Le TIGASON et PACITRETINE
ne sont pas solubles dans Feau. En cus de présence de ces substances dans les effiuerts aqueux de Fateler,
elles sont pigéss dans la station d'dpuration par absorption sur la biomasse et décantation, Les boues les
conternant sontincinérées, '

26.6.3- Frévention de fa poljution dite auy déchets

-Le chiorure de méthyléne utilisé comime solvant est entidrement recyclé. En fin de campagne, 1 est dirlgé vers
une entreprise disposant de moyens tincinérer 165 solvants chiorés. Les bropriétés du TIGASON et de
FACITRETINE dlssous dans ie chiorure de méthyiéne sont indiquées en dair sur Fembaliage du produtt, et
précisées & I'élimirateur st aux transporteurs ;

-Les déchets solides susceptibles d'dtre soulliés (tenues jefables, chiffons de neftoyage) sont fnciﬁézés en
centre apéoialisé.

26,8.4- Protection contre les disséminations accidentelles

L'ensemble des matfdres premisires et produits finis sontenant du TIGASON et ACITRETINE sont sfookés dans
letelier de production, en emballage &tanche. Le prodult finl est stocké dans le batiment 22 avant expédiion,

Leur quantits est strictement limitée & ce qui est nécessalre pour la campagne en cours. Aucun produit
contenant du TIGASON ne dolt alre stocks dans F'osine entre les campagnes de fabrication.

Une consigne prévoit, s possible, Pévacuation de ces prodults en cas dlincendie dans fe voisinage de ['atelier.

Les solutions ou suspensions aqueuses et Ia solution organique obleniue sont pulvérisées dans una four de
pulvérisation & co-courant avee de Pazote shaud.
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Ulnstallation est, pendant ses périodes de fonctionnement, sous 1a surveiliance constante st directe de
préposes qualifiés,

Vinspection des installations classées peut demander que solt vérifid périodiguemsnt le maintien des
caractéristiques du produit en maiidre d'incendle et d'explosion.

U'apparell est maintenu en constant &iat de propreté interne.
26.6.5- Contrdie matiére

Un bitans matidre est &tabli pour chayue chatge, aveo indleation de la précision da mesure. Ce bllan est
consigné dans un registre tent & la disposition de !inspection des installations classées.

Les gaz conditionnés sous forme lquéfiée, nécessaires aux fabrications de Patelier FMP et de Fatelier RPH, sont
stockds dans un batiment fermé équipé d'un dispositif de détection automatique de la présence de ces gar dans ls
{ocal ains! que d'un dispositif d'aspiration de V'alr assurant un maintien en dépraseion de oo lecal en cas de rupture du
plus gros piguage en phase lituide sur 'un guelcangue des réservoirs de SOz ou NHs se trouvant dans je local, Les
réservoirs d'acide phierhydrique sont munls d'un dispositif de eécurité & billes (type chiors) sur les plquages gez st
liquide, annulant pratiquement fes-Smissions en cas d'arrachement des robinels. Les gaz aspirés sont traités avant
rejet dans Patmosphire dans une instafiation permettant de retenir au moins B0 % des gaz pravenant des réservoirs
acoldentés. A ka pleoe de ce disposiif, on peut envisager de mettre en place un abatisge direct des gaz par sprinckler,
si una efficacits équivalente est démoritree,

Le jooal peut contehir;

-13 sphéres de 1 200 kg de HC!;

-12 réservoirs de 500 kg de NHs;

<30 réservolts deo BBD kg de S0,

Des fits de chigroacétaldshyde y sont également siockée dans les conditions suivantes :

ia capacith de réfention est a0 roins épale a ;

~20 % ds la capecié tolole des fife,

- dans fous les cas, 800 | thinkmurm ou égale & la capachs iotale lorsque celle-of est infériours & 80D L

D'autres gaz peuvent &lro stockés dans os bitiment dans les conditions du présent arficle. L'exploitent an informe
préalablement lo Préfel.

L@ batiment OB est &fanche. Toute fuite de gaz toxique, aussi bier durant le stockags que lors de fa mise en ceuvre des
containers est déteciée, caplée of falite.

Co batiment est muni &'une ventitation et d'une installation de neubralisation de I'acide chiorhydrique anhydre
susceplible d’absorber e débit d'une fulle de ce gaz qui s'échapperaient accidentelisment de leurs réciplents. La mise
en route du disposilif est asservie & une détection automatique de la présencs de ce gaz.

Le batiment est &quipé de détecteurs HCI, en nombre suffisant, implantés & fa vertical de ls piate-forme sous laguelle
se frouve Fétive, & Ia verticale de la zone de stockage des sphéres et au niveau de Ja gaine d'asplration des vapeurs
vers la iourdabatiage. Les détecteurs envoient une alamme sur la supervision sécurits lorsqu'fis sont soflicités. Iis sont
controlés périodiquement et un test de déclenchement réel & lleu uns fols par an. Le batiment est épajsment équipé de
sondes de détection 50;.

Daux seulls de coneentration en HG! sont définis pour les sondes de détection;

~un premier senil d'alarme snvoi un signal * fulte HOY au bétiment 32 {atelier RPH), au bifiment 33 et sur la
supervision securité ;

-un detidéme seull d'alarme, en plus du signal de fulte, met en routs le laveur, ferme foutes ies vannes automatiques
et arréte le chauffage de P'enceints contenant 1os sphares ainslque ie venlilateur aprés terparisation,

Les arréis durgence provoquent Je méme fype d'action qus le deuxidme seuil
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icle 28 - INSTALLA DE STOCKAGE F SiNS: ‘

Les recipients mobiles de figuides inflammables de moins de 3 n¥’, et fixes de capacité &quivalente Inférieure & 10 m®,
sont stockés-et manipulés dans leurs entrepsts couverts soumis au réglme de l'enregistrament ou de Fautorisation au
titre de la rubtique 1510 conformément aux dispositions de Parréts ministénisl du 16 julliet 2012, rendues applicables
aux stockages existants soumis & autorisation au fitre de 4 rubrique 1432 de fa nomenciature des instaltations

28.1.1- Description de I'instatiation

Le batiment 07 possdde fos carachéristivues sulvantes;

-Surface totale de 1 200 m2 répartios en 2 celiules A et B de 400 et 800 m2;
-Hauteur de stockage 5,10 m: .

“Volurne disponible de 2 040 et 4 08D m3, soit un total de 120 m3;
-Volume total de Pentrepst: 7 020 ma,

Le batiment 07 ne comporle pas de shaufferte.
28.1.2- Natore des produits stockés dans ie batiment 07

- Ce magasin est réservé ay stockage de matidres pramidres dangereuses of de produtts finis dangersux
{toxiques, rds toxiques, Inflammables..) sokdes-ou liquides, conditionnés en sacs, tornelets, fts.. aingl qu'aux
déchets solides ne présentant pas de tistus dinstahilite,

Les fifts, tonnelels, bidons; GRY contenant des substantes ou préparations fras todgues dolvent 8lre stockés
variicalement sur des paleftes. Toute disposition doit étre prise pour éviter Ia chute des récipients stockés 4
Fhorizentals.

~ I est interdit de stocker dans ca magasin, des réuiplents contenant des gaz ou gaz lquéfits.
Il 85t interdit de stocker dans ce magasi et d'autres, l'anhydride scéfique e conteneur te 1000 Iitres, mais
uniquement en futs de 200 [fres.

28.1,3- Rétention

~Le.gol des aires de siotkage ou de manipulation de matidres dangereuses ou susceplibles de créer une
pollution de feau ou du sof dolt &fre stanche, incombustible et Squipe d fagon & potivolr recuBiir les eaux de
lavage &f ss matigres répandues eccidentsiiement. Pour les stockages de résinients de capacits unhiare
Inférieure ou égale & 250 lires, la capacits de rétention est au moins égale 4 ;

=dans fe cas do liquides irflammables, & Fexceplion des lubrifignts, 50 % de'la capacité totale desfiis,

-dans les stres tas, 20 % e ta capachs totale das fls, . _

-ditns tous les-cas, 800 [ minfmum ou égale & 1 capacite totale lorsque celle-c) est inférieurs 4 800 1

«La structure du bAtiment 07 est en charpsnte métafilque recouverte de bardage raétaliique. La base an béton
armse ést encastrée & 0,80 dans le'sol, d fagon & former une rétention de700'm®.

-Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et dcoulements susceptibles d'étre polivdes
lors dun sinfstre, y compris les eaux dextingtion d'un incendie ef s refroidissament, afin que celles-¢i soient
récupérées ou fraltées afin de prévenir toute polfution des s0ls, des égouts, des cours d'sau ou dit miley
naturel. Ca-dispositif ast constitié da 13 réterition propre du batiment { 700 m?) & laquelle vient S'ajtiuter un
bassin de séourité A fentrepot de 3 700 in® {bassin 48). En cas de shistre, les eawd'extinetion ¥'dooulent solt
vers I rétention du B.O7 (qui ne communique avec aucune autre capacité sur le sits) solt vers le hassin de
sécurité, de manire gravitairs, via lo réseay d'sau pluviale. Tout débordement de ta réfention du batment 07
dolt s'écouler vers fe bassin ds sécurté 49 de rétention dy site,

~Les eatx collectées au bassin 40 sont rejetées en foncionnement nomal {eau de pluie) vers fe Rhin via das
pompes de transfert 4 commande manuelle, Seule une persohne habllite est suscaptible ds démarrer ces
pompes. Dans tous les cas, elle-dolt s'assurer au préaiabls auprés du senvice Sécurité de Fabsence de
shtuation anormale. L'ansemble de ces contriles est enregisiré sur une fiche ds sulvi de gestion du bassin dg
sécurité avec émargement obligatoire,
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28.1.4- Comportement au fou

L& bafiment 07 est subdivisé en deux celiules Aot B de surfaces respectives 400 m2 et 800 m2, séparées par
uin mur séparatif coupe feu 2 heures, {l nexiste pas d'ouverture enirs les deux cellules. Les pories donnant
vers Pextérieur sont pare flamme de degré une heure. La coliule A est réservée aux prodults Instables en
présence d'eat; ta celiule B peut recevolr les prodults texiques, frés toxiques et inflammables ;

Les ouvertures effectides dans des murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage des galnes, sont
rebouchées afin d'assurer un degré coupe feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs;

«Les parols séparatives doivent dépasser d'au moins 0,70 malres de la couverture au droit du franchissement.
L a toiture est incombustible dans le cas contralre, elle dolt respecter Falinéa 7 et éfre recouverte d'une bands
de protection sur une largeur minimale de 5 matres de-part 6f d’autre des parols séparatives;

-L.es parcls séparatives des celiules sont prolongées latéralement awx murs extérieurs sur une largeur de
matra ou de 0,50 métres en sallie de Iz fagade dans la continulté de fa paroi;

L es matidras chimiquemeant Incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction enire elies de fagon dangereuse,
ou qui sont de nature 2 aggraver un incendie ne dolvert pas &tre slockées dans fa méme cellille;

JLes murs extéieurs sont construits an matsraux MO,

-£n ce qui conceme Ia tofture, ses éldments de support sont réalisés en matériaux MO et fisolant thenmiqus

( sl existe) est réalisd sn matériaux MO ou M1 de pouvolr calorfique supérieur { PCS ) & Infétleur ou &gal &

g.:ﬁ MJkagé }i'ensembiede I tolture ( Sléments de support, isolants et Slanchéite) dolt satisfaire la classe ef
indice i

~Uentreptt est situé en rez de chaussée, il n'est pas surmonté d'étage ou de niveawy; il ne comporie pas
d'atelier dentrefien, de buréau ou de localix sociaux;

L a8 matidres condiionnées-forment des Hots fimités de la fagon suivante:
4.surface maximale des Tiols au sok 500 maires carrés |
2. hauteur maximale de stockage: 8 métres maximum pour fes solides, 5 mitres maximum
pour tes liquides ;
3.distance entre 2 tiots: 2 métres minimum ;
4 .une distance minimaie de 1 méfre est maintenue entre ls sommet des tots et la base de ia tofture ou le
piafond, ou tout systéme de-chauffage;

-La tolture du batiment 07 comports au moins sur 2 % de sa surface.des léments permettant, en cas
d'incendie, Févacuation des fumées (exutolres de fumée, maltdriaux fusibles sous leffet de la chaleur). Sont
obligatoirement intégrés dans-ces éléments des exutolres de furnées et de chaleur 4 commande autornatique
st manuetie dont la surface est calculé en fonction, d'une part, de la nature des progulls, mafiéres ou
substances eﬂh‘epﬂs@s. d'autre part des dimensions de lentrepit,; elle n'est famals inférieure & 0,5 % de la
surface totate de fa tolture, i fatit prévolr au moins 2 exutolres, dont un.4 commande.automatique, pour chague
callule. La surface ulfle d'un exutolre ne doft pas Stre inférieure & 0,5 métres caés ni supérisure & 6 métres
CAIes,

La commande douverture manuetle des exutolres est au minimum installée en 2 points opposés de l'entreptt
de sorte que Factionnement d'une commende empéche la manceuvre inverse par la ou les aulres comimandes.
Ces commandes manuelles sont facllement accessibles depuis les issues du batiment out de chacune des

cefiulesde stockage ;|

~Des amenées d'alr frals d'une superficle egale & la sirface des exutoires ou du pius grand canton, cellule par
celiule, sont féalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des condults, soft par
des portes des cellules & désenfumer donnant sur Fextérieur

-La détection automatique d'incendie dans les celiules de stockage avec transmission de Palarme au centrale
technique et séourité est obligatolre, Le typs de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés,

23.1.5 - Moyens de secours contre l'incendie
hnstaliation dolt &rs dotés de moyens de secours contre [incendie appropriés aux tisques et conformas aux

normes en vigueur, notamment ;
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-d'extincteurs répartis & fntéreur des locaux, sur les alres extérieures st les lisux présontant des risques
spétifigues, & proximité des degagements, bien visibles et facilement accessibles, Les agents d'extinction
dolvent éfre appropriés aux risques & cumbatire et compatibles avec les produfts stockés etfoy aver jes
produits de décomposition thermique de ces prodults stockés :

-d'une réserve de sable meuble et sec adaptés au rsque, sans étre inférisure & 100 lires ot des pelles ;
~d'un moyen permetiant d'alerter les services d'incendie ef de secours ;

~de plans des locaux fackitant Iintervention des'services dincendle ef de secours ;

-tun neutralisant adapts au dsque en cas d'épandage ;

<'un systéme interme d'alerte d'incendle ;

~d'tn ou de plusleurs appareils d'incendie {bouches, poteaux...) publics ou priviss dontun implanté & 200
mféfis g:-je plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citemnes, eto,, d'une capacia an rapport avac le rsque
& ndne,

Ces matérisis dolvent étre malntenus en bon stat et vérifiés au moins une fois par an.
28.1.6 - Intervention en cas de sinlstre
L'atiaque du sinistre sera réalisé & 'side de mousse bas folsonnement { eau + émulseur),

La projection de mousse bas foisonnement sur Fincendie { ou la fuite) est réalisde :

~Dans un premisr smps par des équipements permefiant Pétablissament rapide de 2 fances & mousse
alimentées directement en émulseur sten eaiéipar les réserves propres du véhicule dinterverition (au
minimum 600 fitres o' émulssur et 1 800 litres eau) ; )

ADans un deuxddme temps, st la situation Pexige; par des établissernants de tuyaux permetiant d'afimenter 2
lances & mousse supplémentaires connectéss slies aussi ay véhicule, alimentée en eay par poteau d'incendie.

28.1.7-Aménagement et organisation des slockages

La hauteur maximale d'un stockage de substances oy préparations sous fotme sofide ne doit pas exedder §
mélres dans un batiment, 4 métres- Ial ibraou sous auvent,

La hauteur mepdmale d'un etockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devra pas excader &
métres dens un bétiment, 4 mafres a4'alr tbre by sousauvent. - .

Dans tous les cas, les-substances oy préparations inflammables au.sens du réglement CE 1272 12008 du 18
décembre 2008, doivent &ire situées-sur une-gire pu dans tink teliula Spétifique répondant aux caractéristiques
du point visé ci- dessus. Pour assurer une bonne ventiation, un espace fibre d'au moins un métre dolt &re
réservé entrs e stockage-des substances ou préparations trés toxigues ef lo plafond.

Les symboles de danger dolvent 8ire présents sur les fuls et 2 significatiors du danger est affichée prés des
zones de stockage, . '

28.1.8- Connalssance des produfts — Etiquotage » Registre entréefsoite

L'explokant dolt avolr & sa dispasition des docamsnts lul peririettant dé connaitre I rature ef les risquos des
prodults dangereux présents dans Instaliation, an particufier les fiches de données de sdcurits prévues par
l'article R, 23153 du codeu travail. L'axplotiant dott fenir & jour un état indiguant la nature st i quantité des
produits dangereux ditenus.. Un plan pénéral des stockages est également disponible. Cet &tat et ca.plan sont
tenus & la disposition-de inspaction des installations classses et des services dincendie et desecours,

28.1.9- Proprets

Les locaux doivent &fre malntenus propres et réguligrement nettoyés notamment-de manisra & dviter les amas
de matiéres dangerauses ou polluantes et de poussigres, l.& matériel de nettoyage dolt 6ire adapts aux isquss
présentés par les produits et poussidres,

28.1,10- Protection individuelie

Bans préjudice des dispositions du cotle du travall, des matérials de protection individuelles, adaptés aux
tsques présentés par Iinstallation et permetiant Jintarvention en cas de sinistrs, dolvant éire disponibles
( véhicules d'Interverition et dépst pompler). Ces matériels doivent &tre entretenus-an hon 6tat ot vorifies
péricdiguement.

Le matérel dintervention doit comprendre au minkrmum -

~2 apparells respiratolres isolants (air ou Gy} ;

-2 combinaisons de protection sauf potr 8 cas des gaz non corrosifs ;
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-thas gants,
Le personnel doit étre forms & lemplal de ces matérials.

28.1.71- Détection de gaz de combustion
Das détectsurs adaptés au risque sont tils en place dans les parties de finstalistion visée & l'alinéa précédent,

présentant des risgues en cas de dégagement ou d'accumulation importants de gaz ou de vapeurs foxiques.
Ces zones sont équipkes de systémes de détection dont les niveaux de sensiblité sont adaptés aux siuations.

28.2.1- Description de Vinstallation

Le bétiment 10 posséde les caractdristiques suivantes:

«surface totale da 4 530 m3 répartles en 2 cellules A et B de 1 800 et 2 830 m2;
-hauteur de stockage 4,40 m;

-volume disponible de § 360 et 11 570 m3, soit un total de 15 830 m3;

~volume total da Fentrepst: 23 00D m3.

28.,2,.2- Nature des prodults stockés dans fe bitiment 10

Ce magash est réservé ay stockage da matidres premidres ou prodults finie solides ou fiquides, conditionnés
en bidons). contalners, cartons ou big-bay et de matériels d*embaliage- conditionnement { sacs; cartons,
paleties..

1 est interdit de stocker dans ce magasin, des réciplents contenani des prodults toxiques, trds toxiques,
dangereux pour fenviconnement, inflammables, ainsi que des gaz ou des gaz liquéfiés.

28.2.3- Aménagement
Le bitiment est sépard.en 2 zones séparées par un mur cotpe feu 2 heures, équipée d'une porte coupe feu 2

heures avec fermeture asservie,
entrepot est équipé d'un réseaiide détection Incendle relié:au tentrale tachnique et sécurits.

26.3.1- Nature des produits stockés dans Je bétiment 20

Ce batiment constitue tine zone de réception et d'expédition des matibras premidres et des produits finls. §f ast
réservé au stockage produits finis, # la préparation, & Taxpédiion aux différents ofients. Les produits dangersux
ne doivent pas étre stockés dé maniére durable dans ce batiment. L'exploltant doit pouvoir justiffer du respect
de celfe mesure,

il accueille d'autres produits finis ou Intermédiaires qui constituent les matidres d'applications ultériaures.
Lo batiment 20 dispose d'un déluge d'eau au-dessus des paties de sortle du magasin mécaniss (batiment 22)

sur Pensemble des niveaux (sous-sol, 1%, 24w gf ghew),
L'ouverture de ces pories est automatique, asservie-a des capteurs situés avant et aprés les poties.

‘28.4.1 - Aménagement du bitiment 22

Le batiment 22 est un batiment de stockage réfrigérs, Dans ce batiment, il est interdit de stocker des matieres
dangereuses liquides, des produits foxiques liquides ou des produits trés toxiques liquide & une hauteur
supdrieure & & m par rapport au sol intéreur,

{e batiment est équipé d'une extinction au COz; eh cas d'incendis, le * noyags™ au CO;, est déclenché
manuellement par les pompiers du site, aprés g'8tre assuné que personne n'occupé le magasin, Les iinéraires
davacuation de zones susceptiblas d'stre occupées ne doivent pas traverser une zone de noyage.

Des dispositifs d'alarme visuelle et sonore doivent stre mis en place & Uintérieur ef & lextérieur de la zone 2

protéger.
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Des panneaux d'avertissement et d'instruction appropriés doivent 8tre mis en place aves les consignes d'action
& respectsr
Un dispositif doit permetire déliminer toute atrmosphére dangersuse aprés &mission de lagent extincteur,

28.4.2- Stockage de Fagent extincfeur

La zone ge stockage de.l'agent extincteur doft éfre sffuse hors du local protégé, sans présence pefmansnte de
personnel, .

La clterne de 10 tornes de COz est équipée de 2 fols 2 soupapes de sécurits.

L3 guantité de stockage d'agent extincleur doit éfre au moine équivalente & la quantiié de base salculde,
L'exploitant doit potvolr apporier a preuve, pat fout dispositif de son cholx, fue chaque résevolr est
correctament rempll et qu'l comporte bien lagent extincteur prévu, La charge des réservolte dokt tre
enregistrée dans fe dossier de maintenancs et una étiquette de vérification doit 8tre apporise sur fe chassis,

28.4.3- Malntenances of vérifications périodigires

La maintenance préventive estassurds par 'exploitant qui réalise des opérations de vérifieation de son
installation d'extinction.

Les vérifications périodiques sont réalisées par une entreprite spécialisée, La fréquence ot ia hature das
vérifications doivent fenir compte de Vinstattation, des prescriptions réglementaires &t des conditions amblantes
en respectant une péricde minimale d'une visite par semestra,

Les opérations réalisées jors des vérfications sont consignées sur le registre de SEcurits prévu a cet effet.

cle 28,1~ Pre: D énéra

28.1.1 Disposiiion das batiments

Les nouvelles installations du bAtiment 03.3, ou instaflations futures & Fammeontac, ne sont pas abrifées en
sous-sol out en communication-avec le-gous-gol. Le local dy B03.3, abritant le poste da compression de
Fammoniac, n'est pas surmonts d'stage.

Les batiments ne disposent d’auctn stockage suscepiitle d'apporter un potentiel calorifigue Important,

Les locaux doivent dtre maintenus propres ef réguliérement nettoyés notamment de maniare & dviter los amas
de matiéres combustibles et de poussiérés, ‘

29,1.2 Conception des installations

Las matériaux ufiisée sont adaptés aux prodults mis en ceuvre de manidre notamment & Sviter toute réaciion
parasits dangersuse. La conception, a réalisation at fertetien des installations doivent prendre en comple jes
Aeques de cormosion due aux phénomenes de cofidensation de Fhumidits de Fair . '

Les tuyautteries doivertt étre les plus courtes possibles et de diamatres fos plus réduits possibles, Les
tuyauteries sont maintenues parfaftethent Stanches. Les materiaux utifisés pour feur réalisation et leyrs

dimensions doivent permetire une bonne eonservation de ces o ges. Laur bon état de conservation doit
pouvolr 8lre contrbié sefon fes normes et rdylementations en vigueur,

Les points de purge (huile, eto.) doivent &tre du diametre minimal nécessalre aix besolns d'exploitation, Les
points de purge dolvent étre munis de duux vanses, st dovent disposer d'un point de caplage permetiant de
renvoyer le fiquide vers un disposiif de neutralisation.

29.1.3 Exploitation

L'explofiation dolt se faire sous ka surveillance dune personne hommeément désignée par lexploffant et
spécialement formée aux dangers de fammoniac ef aux spécificités des instaliations le meftant an euvre, Les
Installations et appareils qui nécassitent au cours de leur fonctionnement tne surveliiance oy des contréfes
fréquents sont disposés ofi aménagés de telle manféra gue cas opérations de survelllance pulssest slre fattes
aisément,

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant Ia guantité ¢'ammoniac présente dans Iinatallation, fe cas échéant
stockée en réserve ainsl que les tompléments de charge effectués. Cet &tat doit &re teny & fa dispositivn de
{inspactaur.des installations classdes.
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Une visite annuelle de Finstallation frigorifique, ¥ compris des dispositifs limiteurs de pression, est effectuse par
une personne ou Une entreprise compétente nommément désignée par Fexploitant avec Fapprobation de
nspection des Instailations vlassées.

Une vérification approfondie des dispositifs limiteurs de pression, est réailsée tous les deux ans au maximum st
comporte la réalisation, en accord avec le processus indusiriel et les fiuldes mis on ceuvre, d'un contrile de
I'état des éléments foncionnels des dispositifs fmiteurs de pression ou d'un esssi de manosuvrabiifté adapté
montrant qulls sont aptes & assurer leur fonction de séourité ainsi que la vérification de fabsence d'obstacies
susceplibles d'entraver leur fonctionnement. Le certificat de tarage des disposttifs limitsurs de pression, les
comptes.rendus des-examens visuels et des vérifications approfondies sont tenus & Ia disposition.de
inspection des Installitions olessées.

29.1.4 Rejels aquuty.

En aucun cas, les opérations de purge ne doivent conduire 4 une pollution du sol ou du milisu naturel,
En ausun cas, lss luysuteries coffenant ammonlac pe sont situées dans les dgouts ou dans les condults en
fiaison directe.aves les gouts,

20,1.5 Zones deséeurité.

L.a mise en place d'équipements ou de construations non indispensables 3 Fexplofiation des installations
frigorifiques et qui nuisent soft & leur ventiation, soif & 'ntervention des secours lors d'un actident, est interdits
dans ceszones dangarotses,

Avant la premiire mise en service (B 03.3) ou & iz suite d'un amét prolongé du-systdme de réfrigération, aprés
une modification notable ou aprésdes travatx de maintenance ayant néceseitd un arét.de longue durée,
Pinstaliation compléte doit &tre vérifide. Ces vérifications.doivent falre fobjet.d'un comple rendu Sorittenué la
disp’?;it;on uggt!'hspecteur des installations classées. Les frais occaslonns par ces vérifications sont supportés
par o

Lors de jeur entretien, de lsur réparation ou de & mise au rebut, &l la vidange de [installafion est nécessairs, &
récupération intégrale des-fluides est obligatoire. Toute opération de dégazage & fatmosphare, en
fonctionnement normal et avant travaux, est interdite;

Les instailations, ef en particulier les réservolrs, huyauteries, équipements contenant de l'ammonlac liquide,
gazeux ou biphasique, doivent &tre protégées par des moyens physigues ou organisationnels, ou vidangées
lors de travatx exceptionnels, felles qu'opérations de chargement et de vidanges de Iinstafiation, pour éviter
d'stre hewrtées ou endommagées par des véhicules, des engins ou des charges, efe.

Un confrdle d'étanchéité dolt tre effectué.avant remplissage de instaliation & Fammoniac et 3 {issue.da chaque
intervention affectant fe ciroult emprunté par le frigorigéne,

29.2.1- Batiment 37

Les salles des machines sont séparées des quires atefiers contigus par des murs et <es cloisons coupe- feu de
degré 2 heures, sans communication aves d'autres locaux.

Les portes de ia salle des machines s'ouvrent vers la sortie, La salle est efficacement ventilde. La ventilation
est assurées par des ventilateurs dlintroduction (au sous-sol) of des ventilateurs dextraction (fonclonnement
normal et forcs) permettant d*assurer e débit nécessaire, Les motetrs des extracteurs doivent &tre.protégés
pour éviter tout risque d'explosion. T

La protection des locaux est réalisée par lnstaliation de 2 robinets incendie armés notmalisés et disposés pras
des entrées,

Plusieurs capacités réunies par des hiyauteries doivent pouvolr blre isolées les unes des autres au moyen de
vannes manuefles facilement accessibles en toute clreonstance ou par des vannes avtomatiques pliotées par
un ou plusieurs parametres de linstaliation ou actionnéas par des coups de poing judicieusement placss.
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Toute enceinte ou portion de tuyauterie gui, an régime normal, peut dtre isolée par fa fermeture d'une ou
plusleurs vannes sur phase liquide, doit 8fre équipée en permanence d'un dispositif limiteur de pression au

congus de maniére & ce que |a pression ne dspasse pas de fagon permanents Ja pression maximale
admissible. Une surpression de courte dorée est cependant admise et est fimitde 3 10% de la pression
maximale admissible,

Les vannes peuvent élre manuelles, ouvertes en fonotionhement normal {& Pexception des vannes isolant des
capaciiés usuellement inutfilsées), facilement accessibles en toute circonstance ou automatiques pliotées par
un ou plusieurs paramétres de Mnstafiation ou actionnées par des "coups de poing* judicleusemaent placés, A
fout moment, la posifion des vannes est connue,

Les échappements des dispositifs miteurs da pression (soupapes. disgues ge ruptite, efe.) doiverdt étre
captés sans possibilité d'obstruction accidentalle. .

Les tuyauteries d'évacuation des soupapes de sécurits des différents apparells, sont raccordées sur un oy
plusieurs collecteurs généraux dont la sorbie est prévue au-dessus de fa toiture,

Outre par les soupapes, Installation est protégés contre las conditians anormales de marche; des dispostiifs
de secutité fels quo pressostats, thetmostats, contrdleurs de déblt, alarmes de niveau sont mis en plase pour
provoquer Famét des machines et simultanément alerter le parsornel,

LUatelier est Squipé de détectstrs de fumées au-dessus-des armoires de distribution dlactriques, ot de

détecteurs d'ammoniac. Limplantstion des détectaurs résuite d'une étude préalable, L'expioitant dokt dresser la
liste de ces détesteurs avec lsur fonclionnallts et doit détermines les opérations d'entrefien destindes &
mainfenir leur efficacité dars le temps. .

Des detacteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas ds
dégagement ou d'accurmulation importante de gaz ou ds vapeurs foxigues, .

Les zones de séouritdsont équipées de systdmes ds détection dont les niveaux de sensibifité sont adaptés aux
sHuations,

Ces délecteurs doivent &tre de type foximétrio dans les endrolts ot les eriploy$s ravallient en pefrianence oy
susceptiblos d'éire 63,

L'exploitant fixera au minimum deux seulle de sScurité suivants:

= le franchissement du premier seull & 100 ppm,entratnera s déclenchemant d'une alarmes sonore oy
lumineuss ratransmise au posts de garde, puis, sl nécessaire, aux duuipes dintervention et de seosurs et la
fnise en service, de ia ventiiation additionnelle, conformément atx normes en vigueur ;

~ e franchissement du deuddime seull entratnera, en plus des dispositions précédantes, (a'mise & Farrst en
sécurité des installations (airét des compresselrs et refroldisseurs),

28.2.2- Batiments 26-1-et 03-2 et 038-8

Un aret durgence *coup de paing® permet de tiaelencier manuellement cos batridres de ssourkts,

Les soupapes sont collectées, laurs refets @effectuent 3 une hautsur d'environ 4 mitres.a Pextérieur du

batiment. .
Les locaux 26-1, 03-2 et 03.3 sont équipés de détectaure de fumées au-dessus des armolres de distribution

glaciriues.

La protection des locaux est assurée par une bome Icendie placée & moins de 200 matres,

Lesalindas 5§47, 8412, de larticle 20.2.1 ch-degsus s'appliquent de ta mdme fagon auyx Instabiations 26-1,
03-2et03.3.

28,2.3- Houvefles Installations frigorffiques & fammoniac 03.3
L'arrét du compresseur doit pouvolr étre commandé par des dispositife approprids judicieusement ropartie, dont
Pun au molns est plaoe & fextérieur de fatelier.de compression,

Les matériawx seivant & Ia fabrication des tuyauteries vannes et raccords pouvant atre soumis & des-basses
températures dolvent avdir une résistance suffisante pour étre en toute circonstance, exempts de fragilité.
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‘Toute portion dinstallation contenant de l'ammonlac liquide sous pression susceptible d'enirafner des

conséguences notables pour 'environnement doit pouvoir &tfe isolée par une ou des vannes de sectionnement

manuelles située(s) au plus prés da la paro! du réservolr. Ce disposifif sera complété per une vanne.ds

sectionnement automatique & sécurité positive qul devra notamment ee fermer en ¢as d'amét d'urgence ou de

détaction d'ammoniac au deuxidme seull-d&fini & larticle 26,2.1.

di.zsi };orﬂism d;as vannes en communication directe avec Fatmosphére sont obturées (exemple : bouchons de fin
e, efo.).

Toutes disposhions dolvent #fre prises pour éviter un retour d'ammoniac liquide en entrée des compresseurs en

foncticnnement nomnal ou dégradé des Instaliations de production de froid,

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploltation {non compris chauffage process) ne paut étra réalisé que par

seu chauds, vapeur produlte par un générataur thermiqus ou auire systéme présentant un degré de sécurits

gquzvgegt. Les systdmes de chauffage par aérotherms & gaz ne sont pas autorisés dans fes batiments de storkage ou
"exploitation.

La chaufferis est située dans un Jocal exclusivermant réservé & cet effef, extérieur aux batiments de stockage ou
dexploftation ou fsolé par une parol de degié RE 120, Toute communicafion £ventuelle entre le jocal et ces baiments
se fait soit par un $as &quipé de deux bocs-portes pare-fiamine de degré una demi-heurs, munis.d’un ferme-porte, solt
par une porte coupe-feu fe degré El120.

Elle abrite les générateurs sulvants: X
.2 chaudidres 3 tubes de fumées dquipdes d'un brdleur mixte fuel lourd- gaz naturel de pulssance unitaire de 12,4 MW
{ chaudidre 1 et 2) ; seul lo gaz naturel est ulllisé, .

-1 chaudidre & lubes d'eau & brileur mixte fue! lourd- gaz naturel de 17,2 MW ( chaudiére 3); seul le gaz est nature! est,

consomme,

Les chaudiéres de a chaufferia fonctionnant au gaz naturel, la chaufferis est Squipée;
-de défecteurs de gaz naturel ot dincenie,
~J'extincteuss adaptés au risque et robinets d'incendie armés

Les détections de dé&faut, d'anomalie ou de feu décienchent une alarme sonors et visuelie localement, reportéa sur les
bips d'alerts des survelflants, qui sont toujours présents, ef signalées a un poste de supervision, .

La détection gax comporle deux niveaux . _

«un premier dalerte & 15% de la imite inférieurs d'explosivité

«un deddme; 4 30% de I limite inférieurs dexplosivits, d'alerte et darrét durgence de ta vanne d'entrée en chaufferie
di la condufte de gaz, et d'amét des équipernents &lectriques non ATEX. :

A Paxtérieurds la chauffere sont inskllés : .

- une vanne-sir la tuyauterie d'alimentation des brilsurs parmettant d'arréter Fécoulement des combustibles (gaz
riatured]} ; :

- un boyton "coup de poing” provoquant ies mmes arréts d'urgence coupe-circuit, armétant le fonctionnement des
pompes-d'alimentation en combustible (gaz naturel);

- le dispositif soncre et visuel (gyrophare) d'avertissement, en cas de mauvais fanctionnement des brilleurs

Les chaudiéres 1, 2, ot 3 sont équipées des appareils.sulvants

-un Indicateur de la température des gaz de combustion & la sortle du générateur ;

-un enregistreur de pression de vapeur sur le coliecteur de départ ;

-un disposiff indigquant soit ls déblt du combustible, soft fe débit du flulde catoporteur ;

-un analyseur aufomatique des gaz de combustion donnant au moins fa teneur en dioxyde de carbone ou toute
indication équivalents.




Article 30.4- Condults de chemindes ‘ ’

Chague chaudigre est reliée & son propre condult. Lensemble des conduts sera Tegroupé en une cheminds,

La hauteur des conduits sera de 37 m.
Lsur diamaire au débouchs dans {atmosphére est tel qus la vitesse d'&jection des gaz, dans les conditions de marche
correspondant & la puissancs nominale des chaudieres, soft au moins Sgale 4 6 mys,

Pour permetire des contréiles des émissions de poussiéres, des dispositifs obturables conformes & la norme frangalse
X44052 dolvent éfre prévus sur chague condutt d'évacuation des gaz de combustion, 4 un emplacemeant permetiant
des mesures représentatives des émissions de poussidres a Yatmosphére.

Articie 30.5- Contriles

Lnspection des instaliations-classées peut dsmarder & Fexploitant de procéder & das contrales oy des mesures
d'émissions particulaires ou & des anulyses des gez de combustion,
Le colt de ces opérations sera 4 la oharge de fexploftant,

. Be chatfferje
Hesttenu & jour un fivret de chaufferie qui comprendra au molns les renseignements sulvants :

-nomn et adresse de la chaufferie, du propristaive.de Finstaliation el, éveritustioment, de Pentreprise
chargée de I'entratien ; _
~caracieristiques du local de chaufferie, des Installations de stockage des combustibles, des
générateurs, de I'équipenient te chaufle ; caraciéfistiques des combustibles préctnisés parle
constrioleur, Févacustion des gaz de combustion, le tralterent des-eaux ; désignation das appareiis de
reglage des feux et de contrdle ; disposftions adopides pour limiter & polfution almosphétiqle ;
-conditions générales d'ulilisation de Ja chalayr
~pour les instaliations soumlses 3 Pobligation deJa visits periodkyue < résultats des contriies de Ja
combtistion et du foncHonnement des-agparsils de réglage des fux et de contrdle ; visa des
personnes ayant effectié ces contrbles ; consignation des observations faltes et des sultas dohnées ;
-grandes lignes.du fonelionnement et incidents importants d'exploitation notamment ;
consommation anntelle de combustible ; .
-indications relatives & la mise en place, au remplacement et & ia.réparation des apparells de
réglage des feuy; st de controte. Indication des autres travaux dentretien st opérations de nattoyage
et de ramonage.

31.1.4- Capacis

Le volume de la zone "entraposage est de 78 000 ni? Toprésentant 10 000 placas patettes ut une.surfase ay
so; dei:ré’w m°. Les paleties.sont entreposées sur des rayonnages métaliques sur § niveaux et 16 aliées de 2
m de largeur.

La zone de slockage est scindée én 3 secteurs dont une zone réfrigérée dont les capacttés en plages leffes
sont de 2140 (zone réfrigérée), 3760, 3760. P pa

Attenants & la zone de stockegs, deux niveaux Superposés de 2 500 et 2 700 m? sont prévus pour assurer
Vinterface entre le stockage of e moyen de transport, Les fonctions effeciuses dans-cettn zong-seront ley
stivantes ;

-préperation des commandes (conditionnemsnt st embailages) ;
-stiqustage st mise sous fliim plastique 4tirable :

-stockage temporaire de 660 places palottes ;

-préparation des commandes de détall ;

~thargement et déchargement,

Le centre de distribution comprend aussi des bureaux sur 250 mz.,
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Ventrepst sbiite sssenfiellement des produits finls conditionnés teis que vitamines et pigments alimentaires.
“Tous les produits sauf la vitamine A-en solution dans une hulle s présentent sous ia forme de poudres ou
granulés solides, Cet entrepdt ne comprend pas de liquides inflammables relevant de la rubrique 1432, e
dénot de substances ou préparations toxigues est limitd & 10 fonnes. U'entrepdt he contient pas de substances
ou préparations trés toxiques ou de substances et préparations toxigues particulidree visées & la rubrique 1151,

L& desserte de fentrepdt paut &tre roulire ou ferrovialre.
31.1.2- implantation
La distanoe séparant le bAtiment da I'habitation volsine ast au molns égale & 25 m,

L'accés aux services d'incendie et de sacours et notamment aux véhicules d'intervention lourds est assuré sur
latotalits du périméire du centre de distribution.

31.1.3- Caractéristiques du bétiment

i & structure des batiments présente un degré de stabilité au feu de degré 2 heures 4 Pexception de la structure
horizontale supportant la toiture (fermes) dont Ia stablité peut Sbre une heura,

Uisolement entre la zone de sinckage des zones de manutention et de condiionnement eat.assurs par un mur
résistant ayfeu de'degré 2 heures etdBpassant de 20 cm.en toiture.

Les parols séparant en frols compartiments la zone.de stackage sontdes parois.séparatives en matériau
résistant su Teu 2:héwres, Ces parois;peuvent comporter une duverture pemiettant le passage des chariols de
manutention, Le passage entre les deux compartiments tempérés est équipé diune porte coupe-feu de degré 1
heure, cuverte-en situation normale mals qui se ferme automatiquement-en cas de.sinistre. Le passage-entre la
zone réfrigérée et la zone tempérée de stockage est Squipé d'una porie coupe-feu de degré 1 heure. Ces
portes font l'objet d'un arrosage par un dispositif automatique en cas d'incendie.

La communication entre la zone de slockage et es niveaux de travall dvoqués 4 l'alinga 3 de Farticle 30.1.1.
est assirée par des ouvertures équipées de portes coupe-feu de degré 1 heure,

La tofture ef fes fagades-du centre de distribution sont réalisées avec des éléments incombustibles,

Rétiment 60~ Exploitation du dépft

31.2.1- Charfots électriques

a manutention des paletios gans la zone de manuteniion et de conditionnement est assurde par des chariots
Slectriques Stuipés de batteries & recombinaison. Le chargement des batteries de ces engins peut &tre réalisé
a Fintérisur de-Penirep®t. Le nombrede postes de.chargement.est limité & 12 pour les parties évoquées &
talinéa 3 de lartigle 30.1.1. Pour les zones de siotkage, ta manutention s'effeciue & I'aide de chariots tr
directionnels équipés de batterios & falble entrefien. Les postes de chargement sont regroupés dans Ja zone de
communication situés entre [a zone réfrigérée-el les zohes tampérées. Cef endroit st largemeant ventité per la
parfie supdégeuirs gﬁg de dilution de fhydrogéne de 375} de manidre & éviter toute acoumulation de méfange
détonant dans 3

Lz vétification des prescriptions concernant les batteries & recombinaison et pour les postes de chargement est
effactude selon les modalités de la norme frangaise CEB-311.

Les matériels et engins de manufention sont entretenus selon fes instructions du constructeur st conformément
aux réglsments en vigueut. Ces engins de manutention sont contrdlés au moins une fols fan.

31.2.2- Chauffage des locaux
Le chauffage des batiments est assuré par échangeurs 4 eau chaude (certrale de tratement d'alr). U'énergie

est produdte 2 la chaufferie centrale. Son transport jusqu'au centre de distribution est assuré par un réseau
vapeur 8 bars. Un échangeur assure le transtert vers le réseau eau chaude du cehire de distribution,
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31.2.3- Installations frigorifiques :

Uinstallation de réfiigération est exploitée conformément aux disposlions de Farrédé type n® 361 an vigueur en
1883. La puissance électrique absorbée sera de 130 KW ( fiuide frigorigéne ), Le quantité de fuide thermique
rise en cetnTe sers de 200 L, ’ .

Uinstallation est disposée sur la tolfure du centre de distribution. Les parties sous<acentss e sont pas
affectdes au stookags ef aucune substance, prodult ou embaliage 'y sontentreposés. La structure supportant
cette installation est stable au fau de degré 2 heures, L'Instsliation de réfrigération est disposée sur.cuvette de
ratention dont le volume est sy moins égal A la quantité de flulde frigorigéne en présence.

Le fluide ufifisé pour le transport de {'énergia depuls Nnstallation frigorifique jusquaux échangeurs situés dans
fa cellule de stockage est 'eau glyooléa.

31.2.4 — Déchets
Les déchets prodults sont de 3 types :

-Embaliages en papier ou carton non soullise.et palaties bols hors d'usage ;

-Emi?aﬂages en plastique non souillds : ces déchets seront incinérés dans une installation autorisée, ou
revalorises ;

-Enihaﬁages soulllés : ces smbaliages seront éliminés en tenant compte des baractéristiques des prodults
contenus,

31.2.5. Utillsation de l'eay

Les eaux phuviales ayant ruissels sur les toitures ol les aires de ciretlation de véhicules sont envoydes vers e
réseau eaux pluviales de Fusine qui aboulitay baesin de rétention repire 49,

Les eaux sanltalres, les eaux vannes of Jes eaux de ievage des sols peuvent Stre envayses vers le réseay ghré
par le district des trois frontidres. Ces eaux tioivent stre traltées dans une station d'puration,

Cependant, en cas d'incident condulsant 4 un épandage de produils sur e sol de Pentrepdt, les saux de lavage
sont traltées par funitd de traltement biclogique du site de Fusine apres vérification de Ja compatibilits des eaux
de lavage avec Iz station d'Spuration,

I 'y aura aucune autre wiilisation d'eau ay cen'h'e de distritiution.

31.2.6- Fiims thermoprstractables

La mise en ceuvre de fiims thermorétractables 4 I'aide de fiamme nue est interdite,

31.31- Extinction

Lentreplt st ses zones de desserts sont équipss d'extincteurs. Leur nombre est d’ay moins 48,

Les zones de conditionnement ¢t de préparation sont équipées d'un réseau dincondie-amé (RIA). L'installation
des RlA est felle que chiague point de 1a zone concernéa puisse éire touchs par deux iances.

La réseau d’eau incendie de 'usine est prolongé vers le centre de distribution. Ge réseau alimenta 8 ateauy
dincerdie normalisés et intongelables (diamatre 100) disposé en accord avecles services de secours et
dincendie, Ce résenu st naillé st sectionnable. Ce réseay est dimensionné pour pouvoir débiterau molns 240
i g

Le centre de distibution est équips d'un réssau d'extinction automatique & eau pulvérists suffisamment
dimensionné, alimenté par deux réserves de 30 ot 600 m3, Comple tenu de s hauteurds stockage, les tetes
d'extinction sont disposéesiselon 4 niveaux dans fa zone de stockage.

Le désenfumage des locaux est réalisé par des exutoires de fumés et de chaleur représentant au moins 1 %
de a surface au sol. U'ouverture de ces exutoires dolt pouvelr éire commandée manuetisment. Ls commasnde
de ces ouvertures doft &tre ramenée & proximits des issues. La distance séparant cas exutolres de fapiomb
des murs coupe-feu doft toujours étre supéricure & 4 m.
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31.2.2- Détection d’un sinistre

Le centre de distribution est équipé d'un dispositif de détection de fumée.

Un incendie peut &tre détectd soit par le disposif susviss, soit par le déclenchement d'une tate du réseay
d’extinction automatique, solf par le personnel,

L'alerte est transmise 4 Ia cantrale de survelliance du site de fusine ol du personnel est présent & tout
moment,

31.2.3~ Personne] |

Le personnel du site et du centre de distribution est entrainé & la mise en ceuvre porecte des moyens de
premidre intervention qul sont mis & sa disposiion {extincteurs, RIA). Au moins un exercics est organisé
chagque annde, ;

L'exploitant s'assure de la connalssance par son personnel des mesures & prendre en cas de sinistre (alerte
intervention).

Le batiment 03 présente une surface au sof de 210 n® et comporte un niveau.

Sa structure est en léments mélalliques. L'habiliage du batiment est en mesure d'absorber Pénergle acoustique émise
par 'aﬁf‘ee compmresseurs, pompes et autres apparels afin de respector {es limites du niveau soncre prescrites a 'article 14
dis présent amets.

Vil- RECAPITULATIFS
Arficle 33 - Echéances
| _Articles 1Type de mesure &.prendre %go_;.nmoe
4 %ﬁ dincident, aocident _
U i uﬂgnn:nms éventuslies, de mise sn sécurité et de gestion er julliet 2014 ou 2016
Propoeition de leur montant ou justification de non constitution 1 décembre 2018
7.4___Renouvellement garanties financléras existantes AS 14 mai 2013 -
81 lcontrole des émisslons dans lenvironnement o anvier, 16 awr, 15 Jullet, 15
8.2  Hauteurs de cheminées nprés étude des nsques sanitalres nena pHon db farrats
9.4  [chéancier des mesures de réduction des COV hou Tols Bpres reception de
.4 Efude technico-Sconomique de réduction des COVNM et poussiéres  HB mol aprés réception de farréis
8.51 - .
1031 iAutosurva!liam }Ssloh périndiclte
8.5 Mesures éventuelies des émissions diffuses i née 2014 puls tous les 8 ans
tog [rdeinfue ag;“;fammﬂﬁ‘gﬁ Saux souterraines ot b ans.a réception de Parrété
0.4 Conirdles pigrometricues frimeshiels '
4.3, ontrdle acoustigue ___En 2013 puis ous IeS 3 ans |
12% et Pian de modernisation des résetvoirs, massifs et rétentions 31 décembre 2012 !
8.2, tection d'acide chlorhvdriqus dans iz cuvelte de rétention du PAC 11 B1 mars 2015
15.6 Pian dinspection des sités ef fuyauterles 1 décembre 2013
HE.7 Verroulliage de fa connexion de dépotage, au PAC 11 1 mars 2048
8,53 Dispostiifs de proteciion contre la foudre ans aprés ARF |
18.5.4 ontrble matériel de protection conire ia foudre iSix mols, un an, deux ans !
lsme ;. étuds 1 désembre 2018 '
18.6. . échéancier 1 déoembre 2016
. mise en meuvie er janvier 2021
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18.10 Plan d'améforation de la sécurité Tous les dng

0.2 Mavens de lutte confre Mneendie ' chéances Arrétés minisiériels
2z Remiss & jour quinguennale &fude de dangers ' 15 févrief 2018

- Couptite attomatique de Ta ventilztion des locaux protégés par

tinchion grote 131 mars 2014

cité d'un fut d'oxychiorure de phosphore redulte 3 197 Tires fer janvier 2014

24,8 apacité de réoupdration d'un fut d'oxyehiorure de phosphore 31 décembre 2015
ous 'alre de stockage
Vil ~ DIVERS
Article 34 = PUBLICITE :

Conformémant & l'article R 512-38 du Code de PEnvironnement, un extrait du présent arrdts énumérant les condhions
auxquelies Fautorisation est accordse et faisant connaltre qu'une cople en est déposda aux archives de Ia mairle de
VILLAGE NEUF ot mise & la disposftion de tout intérassé, sera affichée dans ladite maire, Un extralt semblable sera
inséré aux frais du permigsionnaire, dans deux Joumaux locaux ou réglonaux,

Article 35~ FRAIS

Les frals inhérents & Fapplication des prescriptions de présent arrété seront a la oharge de fa soclsts DSM Nubritional
Products France.

Articls 38 - DROIT DES TIERS H

Les droits des fiers sont et demsurent expressément réservés,

i - M

En cas do non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra &tre falt application du chapitre IV du titra [ du
Livre V du Code de I'Environfiement. ’

(] - :

Un avis falsant connaitre qu'une copie de Famaté portant prescriptions complémentaires est déposée 4 Ia malrie de
Village-Neuf et mise & ! disposition do toute. persanne intéressée, sera Inséré par les soins du Prédet et aux frais de
Fexploltant dans deux joumnaux locaux,

Un extrait du présent ardté énumérant notemment les prescriptions auxquelles Minstallation est soumise sera aifiché &
fa mfle de Village-Neuf pendant une durée minimum d'un mois et afiche en permansnce de fagon visible dans
Vinstallation par lss soins de lexploiant.
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Le Secrétzire Général de fa Préfecture du Haut-Rhin, fe Sous-Préfet de Mufhouse, le Maire de Village-Neuf et e
Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement f du Logement chargé de linspection des Installafions,
sort chargés, chacun en ce qui le concerne, de velller # Paxécution du présent amété dont une cople sera nofifiée 2 ia
Soctaté DSM Nutrifional Products,

Faita Colmar e = JUiL, 2013

Pour le Préfet et par délégation
ie Secrétaire Général

/

Xavier BARROIS

Délals o voio do racours
{article R, 514-3-1 du Titre 1~ du Livie V du Code de
FEnvironnesiant),

Ln présente décision peut S défirée au Tribunal Administratif

Straghourg :

- pat’les domandeurs ou suploliants, dans un ddial de deux
ools B conpler de ja dafa A laquaks In céclsion teur e 66

notifiée |
- pat s Yors, parscpnes physkiues ou moriss, Jes
commiunes intéreastos it lours grotpemeants, en falion
das inconvérients ou dés dangers gud-ls fonttionnement do
erficfss L. 241T:et L 591-1dana-un délal dunvan Aoomipler
do In ' cu e fefichage do cos dbosions. . .
T si-la mise an senvice de finstaliston nlest pas
i apras Ja publication ou faffichege de
oo dacksions, le délal da recours confinue B courr jusqud
Pexplration dune pérods de sik mols Bprds cefia mise en

(*) Un canevas & 58 constifué en région Alsace pour fa tédaction des prasoriptions rolatives aux enétss prafectoraux applicabies
aux nstaliations classées pour a profection de Fenvirennement soumises -a autorisation, Gertaines-tiapasifions ne ge justifiant pas
pour ies instaliafions présentement visées, elles ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conservée pour permetire
une homogénéiie entre los arrbtée.




